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VORBEMERKUNG

Das Statistische Builetin ,,Eisen und Stahi* soll gemif
Artikel 47 Abs. 2 des Vertrags iiber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl den
Regierungen und allen anderen Beteiligten die Angaben
auf dem Gebiet der Eisen- und Stahlindustrie und des
Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von Nutzen sein
kdnnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,,Statistischen
Sonderbericht*, in dem hauptsichlich Jahresangaben,
insbesondere iiber folgende Themen, veréffentlicht wer-
den: Listenpreise — Rohstahl-Weltproduktion — Fehl-
schichten im Eisenerzbergbau — die wichtigsten Ergeb-
nisse der jarhlichen Erhebungen liber ,Investitionen* und
iiber ,,Lohne* usw.

Der Hauptteil des Bulletins wird jedoch, wie schon in
seiner seit 1953 veréffentlichten und stetig verbesserten
Form, den regelmifligen statistischen Reihen gewidmet
sein. Diese Statistiken umfassen nicht nur Angaben iber
die eigentliche Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des
Vertrags sowie iiber den Eisenerzbergbau, sondern auch
Zahlen iiber den Handel mit Schrott und Stahlerzeug-
nissen, die anerkennenswerterweise von den Regierungen
und den zustindigen Organisationen zur Verfiigung ge-
stellt werden, wofiir ihnen das Statistische Amt an dieser
Stelle seinen besten Dank aussprechen méchte; auBerdem
enthalten die Statistiken zahlreiche Angaben iber den
AuBenhandel, die von den mit der Erstellung der amt-

lichen AuBenhandelsstatistiken betrauten Dienststellen_

der Mitgliedstaaten zur Verfiigung gestellt werden.

Die neue verbesserte und erweiterte Ausgabe in vier
Sprachen, die ab Februar 1962 herauskommt, ist in ihrer
Darstellung den iibrigen Veroffentlichungen des Statis-
tischen Amtes angepafit worden. So wurden die Tabel-
lenspalten im allgemeinen nach Lindern gegliedert. Durch
diese Neugliederung — sie weist {ibrigens gewisse Vor-
teile auf, die, wie die Redaktion hofft, von den Benutzern
des Bulletins geschitzt werden diirfte — muBte in Kauf
genommen werden, daB8 die logischen Zusammenhinge
technologischer Art zwischen den verschiedenen erfaten
Erzeugnissen oder Angaben flir das jeweilige Land weni-
ger in Erscheinung treten. Es ist jedoch mit verschiede-
nen Mitteln versucht worden, diesem Mangel der Neu-
gliederung abzuhelfen; insbesondere wurden die mit-
einander zusammenhingenden statistischen Angaben mog-
lichst in ein und derselben Tabelle aufgefiihrt, was dank
des groBeren Formates der neuen Ausgabe méglich ist,
und es wurden Strukturtabeilen in das Bulletin aufgenom-
men, aus denen die entsprechenden Zusammenhinge und
Beziehungen sowie ihre Entwicklung ersichtlich sind.

Besondere Hinweise

1. Fiir verschiedene Staaten werden die derzeitigen
Grenzen zugrunde gelegt.
In den Angaben liber die Bundesrepublik (BR) ist aus
Griinden statistischer Vergleichbarkeit das Saarland

AVERTISSEMENT

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de
I'article 47, alinéa 2 du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de I’Acier — de fournir aux
gouvernements et A tous les autres intéressés les données
qui sont susceptibles de leur &tre utiles dans le domaine
de la Sidérurgie et des Mines de fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique »
dans laquelle seront diffusées des données surtout an-
nuelles concernant notamment: Les prix de barémes
— La production mondiale d’acier brut — L’absentéisme
dans les mines de fer — Les résultats principaux des
enquétes annuelles sur les « investissements » et sur les
« salaires » etc.

L’essentiel du Bulletin restera cependant consacré comme
cela a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des
formes diverses améliorées peu 3 peu — aux sérles
statistiques réguliéres. Celles-ci comprennent non seule-
ment des données relatives a la « Sidérurgie proprement
dite », au sens du Traité, et aux « Mines de fer », mais
aussi — grace 4 l'obligeance des gouvernements et des
organisations compétentes que |'Office Statistique tient
i remercier trés chaleureusement — des statistiques
concernant le négoce de la ferraille et le négoce des
produits sidérurgiques, ainsi que de nombreuses données
sur les échanges extérieurs fournies par les services
statistiques de [’Administration des Douanes des pays
membres.

La nouvelle édition quadrilingue, revue et augmentée,
paraissant & partir de février 1962, a été harmonisée,
quant 3 sa présentation, avec les autres publications de
I'Office. C’est ainsi qu’on a consacré en général les colon-
nes des tableaux aux pays. Cette disposition nouvelle
— qui comporte par ailleurs certains avantages auxquels
la Rédaction espére que les usagers du Bulletin seront
sensibles — risquait de négliger les liens logiques, de
nature technologique existant entre divers produits
ou éléments recensés relatifs 3 un méme pays. On s’est
efforcé cependant de pallier cet inconvénient de la
nouvelle présentation par différents moyens, notamment
en regroupant le plus possible dans les mémes tableaux,
grice au format plus grand du Bulletin, les éléments
statistiques liés entre eux, ainsi qu’en introduisant dans
le Buliletin des tableaux de structure qui montrent les
liens et rapports en cause et leur évolution.

Observations particuliéres

1+ Les différents pays sont considérés dans les
limites de leur territoire actuel. _
Les données se rapportant i I’Allemagne occidentale
(RF) comprennent la Sarre pour des raisons de
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AVVERTENZA

Il Bollettino « Siderurgia » si prefigge — in applicazione
dell’art. 47, comma 2 del Trattato istitutivo della Comuniti
Europea del Carbone e dell’Acciaio — di fornire ai go-
verni ea tutti glialtri interessati i dati che possono rivestire
una certa utilitd nel settore dell’industria siderurgica e
delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la « Nota statistica »
nella quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuali
concernenti in particolare i prezzi di listino, la produzione
mondiale di acciaio greggio, I'assenteismo nelle miniere di
ferro, i risultati principali delle indagini annuali sugli
« investimenti » e sui « salari », ecc.

Tuttavia la parte essenziale del Bollettino continuerd ad
essere dedicata — come avviene fin dalla prima pubblica-
zione nel 1953, sotto varie forme migliorate a poco a poco
— alle serie statistiche regolari. Queste ultime compren-
dono non solo dati relativi alla « siderurgia propriamente
detta » a sensi del Trattato e alle « miniere di ferro », ma
— grazie alla collaborazione dei governi e delle orga-
nizzazioni competenti che ['Istituto statistico desidera
ringraziare vivamente — anche statistiche concernenti
il commercio del rottame e dei prodotti siderurgici,
nonchd numerosi dati sugli scambi esterni, forniti dal
servizi statistici defle Amministrazioni doganali dei paesi
membri.

La nuova edizione quadrilingue, riveduta e arricchita,
che vede la luce dal febbraio 1962, & stata armonizzata,
per quanto concerne la sua presentazione, con le al-
tre pubblicazioni dell’Istituto. Ad esempio le colonne
delle tabelle sono state dedicate in generale ai paesi.

Questa nuova disposizione — oltretutto non priva di
certi vantaggi che la Redazione spera riescano graditi
al lettori del Bollettino — rischiava di trascurare le

connessioni logiche, di natura tecnologica, esistenti tra
diversi prodotti o elementi censiti relativi a un medesimo
paese. A questo inconveniente della nuova presentazione
si & cercato di ovviare ricorrendo a varl accorgimenti,
soprattutto raggruppando quanto pil possibile nelle
medesime tabelle, grazie al formato pit grande del Bol-
lettino, gli elementi statistici collegati tra loro, nonche
introducendd tabelle di struttura che indicano i legami ed
i rapporti in causa e la loro evoluzione,

Osservazioni particolari

1+ I vari paesi sono considerati nel limitl del loro
territorio attuale.
Per ragioni di comparabilitd statistica | dati riferiti
alla Germania occidentale (RF) comprendono la

VOORWOORD

Het Bulletin ,ljzer en Staal” heeft ten doel — in toe-
passing van artikel 47, lid 2, van het Verdrag tot oprich-
ting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal —
aan de regeringen en alle overige belangstellenden de
gegevens te verstrekken welke voor hen van nut zouden
kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staalindustrie
en de ijzerertsmijnen.

In dit Bulletin is opgenomen een veranderlijk gedeelte:
de ,,Speciale statistische bijlage” waarin voornamelijk
jaargegevens worden gepubliceerd betreffende met name:
de in de prijsschalen opgenomen prijzen — de wereld- .
produktie van ruwstaal — het absenteisme in de ijzererts=
mijnen — de voornaamste resultaten van de jaarlijkse
enquétes betreffende de ,,investeringen”’, de ,,lonen” enz.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van
het Bulletin in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde
vormen het geval was, zal deze uitgave regelmatige
reeksen statistiecken blijven omvatten. Daarin zijn niet
alleen gegevens betreffende de ,,eigenlijke ijzer- en staal-
industrie’” in de zin van het Verdrag en de ,,ljzerertsmij-
nen”, doch ook — dank zij de welwillendheid van de rege-
ringen en de bevoegde organisaties — voor wier mede-
werking het Bureau voor de Statistiek zeer erkentelijk is
— statistieken betreffende de schroothandel en de handel
in ijzer- en staalprodukten alsmede talrijke gegevens
betreffende het buitenlandse handelsverkeer, welke door
de statistische diensten van de douane-instanties der
onderscheidene deelnemende landen worden verstrekt,
vervat.

De nieuwe herziene en uitgebreide viertalige editie
welke met ingang van februari 1962 zal verschijnen, werd,
wat de vorm betreft, in overeenstemming gebracht met
de overige publikaties van het Bureau. Aldus heeft men
de kolommen van de tabellen over het algemeen aan de
landen gewijd. Ten gevolge van deze nieuwe indeling
— waaraan overigens bepaalde voordelen zijn verbon-
den welke, naar de redactie hoopt, door de lezers van
het Bulletin op prijs zullen worden gesteld — dreigde de
logische band van technologische aard tussen diverse
opgenomen produkten of gegevens betreffende eenzelfde
land te worden verwaarloosd. Men heeft evenwel ge-
tracht dit nadeel van de nieuwe indeling met verschil-
lende middelen te verhelpen en met name door de met
elkaar verband houdende statistische gegevens zoveel
mogelijk in dezelfde tabellen te hergroeperen, zulks dank
zij het grotere formaat van het Bulletin, alsmede door in
het Bulletin structuurtabellen op te nemen welke de
betrokken banden en verhoudingen alsmede hun ontwik-
keling aantonen.

Bijzondere opmerkingen

1. De diverse landen worden beschouwd binnen de
grenzen van hun huidige grondgebied.
{Ter wille van de statistische vergelijkbaarheld hebben
_de gegevens betreffende West-Duitsland (BR) even-
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Vorbemerkung (Fortsetzung)
nicht nur seit seiner wirtschaftlichen Eingliederung in
die Bundesrepublik am 6. juli 1959, sondern auch fiir
die Zeit vorher enthalten. Wenn es nicht méglich war,
die Angaben iiber das Saarland mit denen iiber Deutsch-
land (BR) zusammenzufassen, was z. B. bei den AuBen-
handelsstatistiken fiir die Zeit vor dem 6. Juli 1959 der
Fall ist, so wird dies in einem Hinweis vermerkt.
Andererseits beziehen sich simtliche Statistiken iiber
Frankreich grundsitzlich lediglich auf das Mutterland.

. Bei den Statistiken liber den Giiteraustausch — gleich-

giiltig, ob sie auf der Grundlage der Werkslieferungen
oder an Hand der beim Grenziibertritt festgestellten
Mengen erstellt sind — treten seit Eréffnung des
Gemeinsamen Marktes fiir Kohle und Stahl an die
Stelle der Begriffe:

— Einfuhr aus den Lindern der Gemeinschaft und
-— Ausfuhr nach Lindern der Gemeinschaft

die Begriffe:

— Beziige aus den Lindern der Gemeinschaft und
— Lieferungen nach den Lindern der Gemeinschaft.

. Zu den ,dritten Lindern* zihlen alle Gebiete, die

nicht unter den Vertrag iiber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fallen.

. Die Angaben liber die Erzeugung von Roheisen und

Rohstahl beziehen sich — falls nichts anderes ver-
merkt — auf die Nettoerzeugung, d.h. auf Roheisen
ohne umgeschmolzenes Roheisen und auf Rohstahl
ohne Vorschmelzstahl.

. Rundung der Angaben

Die monatlichen Angaben in den Tabellen ergeben
nicht immer die genaue Jahressumme. Dies beruht zum
Teil auf Rundungen, zum Teil auf nachtriglichen
Korrekturen der jihrlichen Statistiken. Uberall dort,
wo korrigierte Jahreszahlen zur Verfiigung standen,
wurden diese herangezogen. Da die Gesamtergebnisse
gerundet sind, kénnen auch die Summen der Einzel-
angaben nicht immer mit diesen libereinstimmen.

In Fillen, in denen die Erzeugung einmal nach Lin-
dern und einmal nach Verfahren angegeben wurde,
weichen die Gesamtsummen ebenfalls voneinander ab,
Dies beruht auf den Ab- und Aufrundungen, die sich
bel einer Gruppierung nach Lindern anders auswirken
kénnen als bei einer Gruppierung nach Sorten.

. Die Monate sind in r8mischen Ziffern ausge-

driickt, wihrend die Vierteljahre — soweit es
sich nicht um Vierteljahresdurchschnitte han-
delt — mit arabischen Ziffern versehen wurden.

Weitere Statistiken In Verbindung mit textlichen Dar-
legungen werden in den ,,Statistischen Informationen*
veréffentlicht.
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Avertissement (Sulte)
comparabilité statistique aussi bien depuis son ratta-
chement économique 4 la République Fédérale le
6.7.1959 qu’avant. Lorsqu’il n’a pas été possible de
regrouper avec |’Allemagne les données concernant
la Sarre, cas par exemple des Statistiques douaniéres
avant le 6.7.1959, cela est précisé en note. A I'inverse
toutes les statistiques concernant la France s’appli-
quent, en principe, 2 la France seule,

Pour les statistiques relatives aux échanges, qu'elles

aient pour base, les livraisons recensées auprés des

usines, ou bien les passages aux frontiéres relevés par

les douanes les expressions:

— importations en provenance des pays de la Com-
munauté

— exportations A destination des pays de la Com-
munauté

sont remplacées respectivement depuls I’établissement

du Marché commun du charbon et de I'acier par les

expressions suivantes:

— réceptions en provenance des pays de la Com-
munauté

— livraisons aux pays de la Communauté.

Les « pays tiers » comprennent tous les territolres
auxquels ne s’appliquent pas le Traité instituant la
Communauté Européenne du Charbon et de I'Acier,

Les données concernant la production de fonte et
d’acier brut se référent, sauf cas contraire précisé en
note, 4 la production nette, c’est-i-dire, pour [a
fonte déduction faite de la fonte repassée, et pour
I'acier déduction faite de I'acier liquide pour Duplex
repassé.

Arrondissement des données

Les indications mensuelles des tableaux ne donnent
pas toujours le total annuel exact. Cela provient
partiellement de ce que les chiffres sont arrondis et
partiellement de ce que des corrections ont été appor-
tées ultérieurement aux statistiques annuelles. Dans
tous les cas oll I’'on dispose des chiffres annuels rectifiés,
ces chiffres ont été utilisés. Les chiffres étant arrondis,
les totaux ne peuvent pas coinclder avec la somme des
chiffres partiels.

Dans le cas oll [a production a été indiquée tant8t
par pays tantdt par catégories, les totaux ne corres-
pondent pas non plus toujours entre eux. Les chiffres
ont en effet été arrondis par excés ou par défaut et
cette simplification se manifeste d'une maniére diffé.
rente dans le cas d’'un groupement par pays ou dans
celul d'un groupement par catégorie de produits.

Les mois sont exprimés en chiffres romains
tandis que les trimestres le sont en chiffres ara-
bes, pour autant qu’il ne s’agisse pas de moyennes
trimestrielles.

D’autres statistiques accompagnées de commentaires
explicatifs sont publiées dans les « Informations
Statistiques ».
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Avvertenza (Seguito)
Sarre sla prima che dopo il 6 luglio 1959, data della
sua annessione economica alla Repubblica federale.
Ognl qualvolta non & stato possibile raggruppare
con la Germania i dati relativi alla Sarre, ad esempio
per le statistiche doganali anteriori al 6 luglio 1959,
non & fatto menzione in nota. Per contro tutte le sta-
tistiche relative alla Francia si applicano di massima
soltanto al territorio. metropolitano.

Per le statistiche relative agli scambi, abbiano esse
come base le consegne censite pressi gli stabilimenti
oppure i passaggi alle frontiere rilevati dalle dogane,
le espressioni:

— importazioni dai paesi della Comuniti,
— esportazioni verso | paesi della Comunita,

sono state sostituite rispettivamente, dopo l'istituzione
del Mercato Comune per il carbone e per l’accialo,
dalle espressioni:

— arrivi dai paesi della Comunitd,
— forniture ai paesi della Comunita.

Per « paesi terzi » s’intendono tutte le zone che non
rientrano in quelle contemplate dal Trattato Istitutivo
della Comunitd Europea del Carbone e dell’Acciaio.

I dati concernenti la produzione di ghisa e accialo
grezzo si riferiscono, salvo caso contrario precisato
in nota, alla produzione netta, ciod, per la ghisa
fatta deduzione della ghisa di rifusione e per l'acciaio
fatta deduzione dell’acciaio liquido Duplex.

Arrotondamento dei dati

La somma delle cifre mensili indicate nelle tabelle non
sempre coincide esattamente con il totale dell’anno.
Cio’ & dovuto in parte ad arrotondamenti e in parte
a successive correzioni delle statistiche annuali. Ove
fossero disponibili, si sono sempre utilizzate le cifre
annuali corrette. Poiché i risultati definitivi sono stati
arrotondati, anche i totali delle singole cifre possono
non sempre corrispondere.

| totali differiscono anche nei casi in cui la produzione
& stata indicata una volta per paese e una volta per
categorie. Infatti le cifre sono state arrotondate per
eccesso o per difetto e questa semplificazione si mani-
festa in maniera diversa a seconda che si tratti di rag-
gruppamenti per paese o per categoria di prodotti.

I mesi sono indicati in cifre romane, | trimestri
in cifre arabe, a meno che non si tratti di medie
trimestrali.

Altre statistiche, seguite da note esplicative, sono
pubblicate nelle « Informazioni Statistiche ».

Voorwoord (vervolg)
eens betrekking op Saarland, zulks zowel sedert de
economische aansluiting van dit land bij de Bonds-
republiek op 6.7.1959 als voordien. Ingeval de ge-
gevens betreffende Saarland niet bij Duitsland konden
worden gehergroepeerd, hetgeen bijvoorbeeld het

. geval is met de douanestatistieken van voor 6.7.1959,

>

o

wordt zulks in een voetnoot aangeduid. Daarentegen
hebben alle statistieken betreffende Frankrijk in
beginsel betrekking op Frankrijk alieen.

. Wat de statistieken aangaande het handelsverkeer

betreft, of zij gebaseerd zijn op de bij de bedrijven
vastgestelde leveringen dan wel op de door de douane-
diensten geregistreerde grensovergangen, zijn de aan-
duidingen:

— invoer uit de landen van de Gemeenschap en

— uitvoer naar de landen van de Gemeenschap

sedert de instelling van de Gemeenschappelijke Markt
voor Kolen en Staal vervangen door de navolgende
aanduidingen:

— aanvoer uit de landen van de Gemeenschap en
— leveringen aan de landen van de Gemeenschap.

Tot ,,derde landen” worden gerekend alle gebieden
welke niet onder het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal vallen.

De gegevens inzake de produktie van ruwijzer en
ruwstaal geven — indien niet anders aangeduld — de
nettoproduktie aan, dat wil zeggen voor ruwijzer
zonder het omgesmolten ruwijzer en voor ruwstaal
zonder het duplexstaal.

Afronding van de gegevens

De som van de maandelijkse opgaven in de tabellen

komt niet altijd nauwkeurig met het jaartotaal overeen.
Ten dele vindt dit zijn verklaring in afrondingen, ten
dele in achteraf in de jaarstatistieken aangebrachte
verbeteringen. Overal, waar men de beschikking had
over verbeterde jaarcijfers, werden deze vermeld.
Daar de totale uitkomsten zijn afgerond, komen de
totalen van de afzonderlijke opgaven niet steeds
daarmede overeen.

Ook in de gevallen, waarin de produktie enerzijds
per land en anderzijds per procédé werd aangeduid,
wijken de totale bedragen van elkander af. Dit vindt
zijn verklaring in afrondingen naar beneden en naar
boven welke bij een groepering per land tot andere
uitkomsten kunnen leiden dan bij een groepering per
procédé.

De maanden worden door Romeinse cijfers aan-
geduid; terwijl de kwartalen, voor zover het niet
om kwartaalgemiddelden gaat, van Arabische
cijfers zijn voorzien.

Andere statistiecken met toelichtende tekst worden
regelmatig gepubliceerd in ,Statistische Mededelin-
gen”.

i
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Istituto statistico delle Comunitd Europee
Comunita Europea del Carbone e dell’Acciaio
Comunita Economica Europea

Unione Economica Belgo-Lussemburghese
Paesi e Territori d'Oltremare associati
Associazione Europea di Libero Scambio

Consumo

Produzione

Consegne

Classificazione Statistica e Tariffaria

0
(1

p/prov.
Mio

Mrd
N.D.
N.D.A.

1958—60

1958/59

MWh
kWh
kVA

DM
Ffr.
Lit
Fl
Fb
Fibg
$
£
RE/UC

SAEG/OSCE
EGKS/CECA
EWG/CEE
UEBL/BLEU
PTOM
AELE

r o0

CsT

Nul

Zeer kleine hoeveelheid (in het algemeen minder dan de
helft van de kleinste, in de betreffende reeks, gebruikte
eenheid of decimaal)

Geen gegevens beschikbaar
Onzekere of geschatte gegevens

Schatting van het Bureau voor de Statistiek der Europese
Gemeenschappen

Voorlopig gegeven
Miljoen

Miljard

Niet afzonderlijk opgegeven
Niet elders vermeld
Herzien

Geheim

Percentage
Gemiddelde

Minder dan

Meer dan

Tijdsduur van meerdere volle kalenderjaren (bijv.: 1.1.58
tot 31.12.60)

12 maanden van 2 kalenderjaren (bijv. fiscaal boekjaar
= Julifjuni)

Metrische tonnen
Kilogram

Uur

Kubieke meter
Megawatt
Kilowatt
Megawattuur
Kilowattuur
Kilovolt-ampére

Duitse mark

Franse frank

Lire

Gulden

Belgische frank

Luxemburgse frank

Dollar

Pond Sterling

Rekeneenheld EMO (Europese Monetaire Overeenkomst)

Bureau voor de Statistiek der Europese Gemeenschappen
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal '
Europese Economische Gemeenschap
Belgisch-Luxemburgse Economische Unie

De geassocieerde landen en gebieden overzee

Europese Vrijhandelsassociatie

Verbruik
Produktie
Leveringen

Classificatie voor Statistiek en Tarief van de Internationale
handel
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Entwicklung der Roheisen-, Stahl- und Schrottpreise
in den Lindern der Gemeinschaft

Mit den folgenden Ubersichten setzen wir die Reihe der Preis-
verdffentlichungen fiir Roheisen, Stahl und Schrott bis Juli 1964
fort (1)

Die in den Ubersichten angegebenen Stichtage sind nicht un-
bedingt mit dem Datum der tatsichlichen Anderung der Grund-
preise identisch, die auch zwischen diesen Stichtagen vorgenom-
men worden sein kann.

Die Preisangaben fiir Stahl geben die Grundpreise wieder, wie
sich aus den bei der Hohen Behérde hinterlegten Preislisten
ergeben.

Diese von den Werken hinterlegten Preise entsprechen jedoch
nicht immer den tatsichlich angewandten Marktpreisen. Voriiber-
gehend wurden sie durch die auf Grund der Entscheidung Nr. 2/54
gestatteten Abweichungen nach oben und unten um 2,5 9% im
Durchschnitt (sogenannter Monnet-Rabatt wihrend der Zeit vom
1 Februar 1954 bis 1 Januar 1955) beeinfluBt. Ausserdem ergeben
sich Abweichungen von den veréffentlichten Listenpreisen durch
das den Werken zustehende Recht der Angleichung auf die
Preislisten anderer Unternehmen der Gemeinschaft sowie auf
die Bedingungen von Unternehmen in Lindern ausserhalb der
Gemeinschaft.

Bei Schrott handelt es sich um Inlandspreise. Bekanntlich wurden
jedoch wegen des erhshten Schrottbedarfs der Stahlwerke in der
Gemeinschaft, der zu betrichtlichen Einfuhren aus dritten Lin-
dern gefiihrt hatte, zwei Arten von Ausgleichsumlagen einge-
fiihrt: die eine, um die Preise fiir Einfuhrschrott aus dritten Lin-
dern an diejenigen der Gemeinschaft anzupassen (iiber Einzel-
heiten vgl. Amtsblatt der EGKS Nr. 8 vom 9. Juni und Nr. 13
vom 15. Dezember 1953, Nr. 4 vom 30. Mirz 1954 und Nr. 8
vom 30. Mirz 1955), und die andere, um in den Stahlwerken
den Schrottverbrauch zugunsten des Roheisenverbrauchs ein-
zuschrinken. (Vgl. Amtsblatt der EGKS Nr. 18 vom 26. Juli 1955
und Nr. 4 vom 22. Februar 1956).

Die Geltungsdauer simtlicher Entscheidungen der Hohen Be-
hérde iiber die finanziellen Einrichtungen fiir den Ausgleich des
Einfuhrschrotts und der Schrotteinsparung lief am 31. Marz 1956
ab. Sie wurde nach Zustimmung des Ministerrats bis zu einer
Neuordnung des Schrottmarktes mehrfach verlingert. Eine Neu-
regelung erfolgte durch die Entscheidung Nr. 2/57 vom 26. Ja-
nuar 1957 (Amtsblatt der EGKS vom 28. Januar 1957) ,,iiber die
Schaffung einer finanziellen Einrichtung zur Sicherstellung einer
gleichmiBigen Schrottversorgung des gemeinsamen Marktes,, (2).

Diese Entscheidung wurde durch die Entscheidung Nr. 14/58
(Amtsblatt der europiischen Gemeinschaften vom 30. juli 1958)
berichtigt; und durch die Entscheidungen Nr. 16/58 (Amtsblatt
der europiischen Gemeinschaften vom 24. Juli 1958) und
Nr. 18/58 (Amtsblatt der europiischen Gemeinschaften vom
19. Oktober 1958) wurde das durch die Entscheidung Nr. 2/57
geschaffene Ausgleichssystem praktisch bis zum 30.11.1958 ver-
lingert.

Seit Monat Mirz 1959, in dem die letzten durch das Ausgleichs-
system belasteten Mengen in der Gemeinschaft eingegangen
sind, sind die internen Preise (Verkaufs- und Einstandspreise)
des von den Werken zugekauften Schrotts nicht mehr durch die
Ausgleichszahlungen fiir Einfuhrschrott beeinfluBt.

In der VI, Tabelle, erste Spalte, werden die bis zum Auslaufen
der Entscheidung Nr. 2/57 zu zahlenden Umlagebetrige fiir
Zukaufschrott im Rahmen des Ausgleichs fiir Einfuhrschrott an-
gegeben,

(1) Vgl. die bisherigen Verdffentlichungen in den Statistischen Informatio-
nen ab 2. Jg. Nir. 2, Februar/Mirz 1955 (S. 11 ff.) letzte Verdffentlichung
« Eisen und Stahl », Nr. 4/1963.

(2) Vgl. Entscheidung Nr. 10/56 vom 7. Mirz 1956, Amtsblatt der EGKS
vom 15, Mirz 1956, Entscheidung Nr. 24/56, Amtsblatt der EGKS vom
27. Juni 1956. Entscheidung Nr. 31/56, Amtsblatt der EGKS vom
18, Oktober 1956,
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Evolution des prix de la fonte, de I’acier et de ia
ferraille dans les pays de la Communauté

Dans les tableaux qui suivent, nous mettons 3 jour, jusqu’en
juillet 1964 (1) la publication régulidre des prix de l'acier, de
la fonte et de la ferraille.

Les jours de référence indiqués dans les tableaux ne coincident
pas nécessairement avec la date de la modification effective des
prix de base qui a pu intervenir entre deux de ces jours.

Les prix indiqués pour lacier reproduisent les prix de base
résultant des barémes de prix déposés auprés de la Haute
Autorité,

Les prix ainsi publiés par les usines ne correspondent cependant
pas toujours aux prix effectivement pratiqués sur les marché.
iis ont été influencés provisoirement par les écarts en plus et en
moins de 2,5 9% en moyenne, autorisés en vertu de la décision
n° 2-54 (réduction appelée « rabais-Monnet » pendant la période
du 1 février 1954 au 1 janvier 1955). D’autre part, des écarts
par rapport aux prix de baréme publiés résultent du droit qui
appartient aux usines de s’aligner sur les barémes de prix d’autres
entreprises de la Communauté ainsi que sur les conditions des
entreprises des pays tiers.

Pour la ferraille, il s’agit des prix commerciaux intérieurs.
Rappelons a ce sujet qu’en raison des besoins intenses de fer-
raille de la sidérurgie de la Communauté, qui ont conduit &
de trés fortes importations en provenance des pays tiers, deux
mécanismes de péréquation ont été institués, I'un pour égaliser
les prix de ferraille importée des pays tiers avec le prix de la
Commiunauté (voir détails dans le Journal officiel de la CECA,
n° 8 du 9 juin et n° 13 du 15 décembre 1953, n° 4 du 30 mars
1954 et n° 8 du 30 mars 1955), I'autre pour encourager la con-
sommation de fonte de préférence A la ferraille, dans les acié-
ries (voir Journal officiel de la CECA, n° 18 du 26 juillet 1955 et
n° 4 du 22 février 1956).

Toutes les décisions de la Haute Autorité concernant les méca-
nismes financiers pour la péréquation des ferrailles importées
et des économies de ferraille expiraient le 31 mars 1956. La
Haute Autorité, sur avis conforme du Conseil de ministres, a
décidé plusieurs fois de suite, en attendant une réorganisation
du marché de la ferraille, de les proroger provisoirement (2).
Une nouvelle réglementation est maintenant applicable par dé-
cision n° 2-57 du 26 janvier 1957 (Journal officiel de la CECA
du 28 janvier 1957) « instituant un mécanisme financier permet-
tant d’assurer |'approvisionnement régulier en ferraille du mar-
ché commun ».

Cette décision a été modifiée par les décisions 14-58 (Journal
officiel des Communautés européennes du 30 juillet 1958), et
16-58 (Journal officie! des Communautés européennes du 24 juil-
let 1958).

Le systéme de péréquation ainsi établi par la décision 2-57 a
été prolongé pratiquement par la décision 18-58 (Journal officiel
des Communautés européennes du 19 octobre 1958) jusqu’au
30 novembre 1958.

Depuis le mois de mars 1959, mois au cours duquel les derniers
tonnages pris en charge par la péréquation ont été regus dans
la Communauté, les prix internes (de vente et de revient) de
la ferraille achetée par les usines ne sont plus influencés par la
péréquation des ferrailles importées. .

Dans la premiére colonne du tableau Vi, on donne les préléve-
ments pergus sur la ferraille d’achat dans le cadre de la péré-
quation des prix de la ferraille importée et ceci jusqu’a la fin de
I'application de la décision 2-57.

(1) Voir les publicati récéd dans les Informations statistiques, 3
partir du n* 2, de [a 2* année: février-mars 1955 (p. 11 et ss.) derniére
publication: Bulletin Statistique « Sidérurgie » n* 4/1963,

(2) Décision n* 10-56 du 7 mars 1956, Journal officiel de la C.E.C.A. du
15 mars 1956. Décision n* 24-56, Journal officiel de la C.E.C.A. du
27 juin 1956. Décision n* 31-56, Journal officiel de la C.E.C.A. du
18 octobre 1956.




Evoluzione dei prezzi della ghisa, dell’acciaio e del
rottame nei paesi della comunita

Le tabelle che seguono hanno lo scopo di aggiornare, fino al-
I"luglio 1964 (1), la pubblicazione regolare dei prezzi dell’acciaio,
della ghisa e del rottame.

| giorni di riferimento indicati nella tabella non coincidono ne-
cessariamente con la data della modifica effettiva dei prezzi base
che puo essere avvenuta nel periodo di tempo intercorrente fra
due di questi giorni.

| dati relativi ai prezzi per I'acciaio prispecchiano i prezzi base
risultanti dai listini depositati presso I’Alta Autorita.

Tuttavia non sempre i prezzi notificati dalle imprese corrispon-
dono ai prezzi effettivamente praticati sul mercato. Temporanea-
mente essi sono stati influenzati dagli scarti medi in pit e in meno
del 2,5 % (il cosidetto ribasso Monnet per il periodo 1° feb-
braio 1954 — 1° gennaio 1955) consentiti a senzi della decisione
n° 2-54, Divari dai listini prezzi pubblicati sono provocati anche
daila facoltd riconosciuta alle imprese di allinearsi sui listini di
altre imprese della Comunita, nonché sulle condizioni praticate
da imprese in paesi non membri della Comunita.

Per il rottame si tratta di prezzi commerciali interni. A tale ri-
guardo, ricordiamo che a motivo del considerevole fabbisogno
di rottame da parte dell’industria siderurgica della Comunita,
fabbisogno che ha spinto ad effettuare notevoli importazioni
dai paesi terzi, sono stati istituiti due meccanismi di perequa-
zione: il primo per allineare il prezzo del rottame importato
dai paesi terzi sul prezzo della Comunita (cfr. i particolari nel-
la Gazzetta Ufficiale della CECA, N° 8 del 9 giugno 1953, N° 13
del 15 dicembre 1953, N° 4 del 30 marzo 1954 e N° 8 del 30 marzo
1955), il secondo per incoraggiare le acciaierie a consumare la
ghisa in luogo del rottame (cfr. Gazzetta Ufficiale della CECA,
Ne* 18 del 26 luglio 1955 et N° 4 del 22 febbraio 1956).

Tutte le decisioni dell’Alta Autority, relative ai meccanismi
finanziari per la perequazione del rottame importato e delle
economie di rottame, erano valide fino al 31 marzo 1956. In
attesa di una riorganizzazione del mercato del rottame, I’Alta
Autoritd ha deciso pil volte, su parere conforme del Consiglio
dei Ministri, di prorogare provvisoriamente tali decisioni (2).
Attualmente & applicabile la nuova regolamentazione contenuta
nella decisione N° 2-57 del 26 gennaio 1957 (Gazzetta Ufficiale
delle Comunita Europee del 28 gennaio 1957), « che istituisce un
meccanismo finanziario suscettibile di assicurare I’approvvigiona-
mento regolare di rottame del Mercato comune ».

Tale decisione & stata modificata dalle decisioni N° 14-58 (Gaz-
zetta Ufficiale delle Comunitd Europee del 30 luglio 1958) e
Ne 16-58 (Gazzetta Ufficiale delle Comunitd Europee del 24 lu-
glio 1958).

Il sistema di perequazione istituito dalla decisione N° 2-57 & stato
praticamente prorogato fino al 30 novembre 1958 dalla decisione
Ne 18-58 (Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee del 19 otto-
bre 1958).

Fin dal mese di marzo 1959, mese nel corso del quale furono
ricevuti nella Comunita gli ultimi tonnellaggi presi a carico dalla
perequazione i prezzi interni (di vendita e di costo) del rottame
di ferro acquistato dagli stabilimenti non sono pill influenzati dalia
perequazione dei rottami di ferro importati.

Nella prima colonna della tabella VI figurano i prelievi percepiti
sul rottame d’acquisto nel quadro della perequazione dei prezzi
del rottame importato, cid fino al termine dell'applicazione della
decisione 2-57.

(1) Cir. le precedenti pubblicazioni nelle Informazioni statistiche a partire
dal n° 2 dell'anno 2°, febbraio/marzo 1955 (pag. 11 e segg) ultima
pubblicazione, Bollettino Statistico « Siderurgia » n° 4/1963

(2) Decisione n* 10-56 del 7 marzo 1956, Gazzetta Ufficiale della C.E.C.A.
del 15 marzo 1956. Decisione n° 24-56, Gazzetta Ufficiale della Comunita
del 27 giugno 1956. Decisione n* 31-56, Gazzetta Ufficiale della C.E.C.A.
del 18 ottobre 1956.

Ontwikkeling van de prijzen van ruwijzer, staal en
schroot in de landen van de gemeenschap

Met de navolgende overzichten wordt de reeks publikaties be-

treffende de prijzen van ruwijzer, staal en schroot tot juli 1964 -

bijgewerkt (1).

De in de overzichten aangegeven pijldata komen niet steeds
nauwkeurig overeen met de datum der werkelijke wijziging
van de basisprijzen, deze wijziging kan ook op tussen deze pijl-
data gelegen tijdstippen hebben plaatsgevonden.

In de prijsopgaven voor staal zijn de basisprijzen vermeld, zoals
uit de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijslijsten blijkt.

Deze door de fabrieken ingediende prijzen komen echter niet
steeds met de werkelijk toegepaste markprijzen overeen. Tijde-
lijk werden zij door de op grond van de beschikking N° 2-54
toegestane afwijkingen naar boven en naar beneden met gemid-
deld 2,5 9%, (zogenaamde Monnet-korting gedurende de periode
1 februari 1954 tot 1 januari 1955) beinvioed. Bovendien ontstaan
afwijkingen van de gepubliceerde prijzen van de prijslijsten als
gevolg van het recht van de fabrieken op aanpassing aan de
prijslijsten van andere ondernemingen van de Gemeenschap
alsmede aan de voorwaarden van ondernemingen in landen
buiten de Gemeenschap.

Inzake schroot betreft het hier de prijzen voor de binnenlandse
markt. Zoals bekend, werden echter vanwege de toenemende
behoefte aan schroot van de staalfabrieken in de Gemeenschap,
die tot een aanzienlijke import uit derde landen geleid had,
twee soorten vereveningsheffingen ingevoerd. De ene dient ter
aanpassing van de prijzen voor uit derde landen ingevoerd
schroot aan de prijzen van de Gemeenschap (zie voor bijzonder-
heden Publikatieblad van de EGKS n* 8 van 9 juni, en n" 13
van 15 december 1953, n* 4 van 30 maart 1954, en n* 8 van
30 maart 1955), en de andere om in de staalfabrieken het ge-
bruik van schroot te beperken ten gunste van het gebruik van
ruwijzer (vergelijk Publikatieblad van de EGKS, n* 18 van 26 juli
1955, en n* 4 van 22 februari 1956).

De geldigheidsduur van alle beschikkingen van de Hoge Auto-
riteit inzake de financiéle voorzieningen voor de verevening
van ingevoerd schroot en de bezuiniging op schroot liep op
31 maart 1956 af. Na verkregen instemming van de Raad van
Ministers werd deze geldigheidsduur meermalen verlengd tot-
dat een nieuwe regeling voor de schrootmarkt tot stand zou
komen. Een nieuwe regeling werd van kracht door Beschikking
n* 2-57 van 26 januari 1957 (Publikatieblad van de EGKS, n* 4
van 28 januari 1956) ,,met betrekking tot de oprichting van een
financiéle instelling ter verzekering van een gelijkmatige schroot-
voorziening van de gemeenschappelijke markt” (2).

Deze beschikking werd bij Beschikking n* 14-58 (Publikatieblad
van de Europese Gemeenschappen n* 10 van 30 juli 1958) gerecti-
ficeerd, en bij Beschikkingen n* 16-58 (Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen n 10 van 30 juli 1958) en n- 18-58
(Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen n* 20 van
19 oktober 1958), werd het bij Beschikking n* 2-57 ingevoerde
vereveningsstelsel praktisch tot en met 30 november 1958 ver-
lengd.

Sinds maart 1959, toen de laatste door het vereveningsstelsel
belaste hoeveelheden in de Gemeenschap werden ingevoerd,
worden de interne prijzen (verkoop- en kostprijzen) van het
door de fabrieken aangekochte schroot niet meer beinvioed door
de vereveningsheffingen op geimporteerd schroot.

In de eerste kolom van de tabel VI worden de tot aan het aflopen
van de Beschikking n* 2-57 te betalen heffingsbedragen voor
aankoopschroot in het kader van de verevening voor ingevoerd
schroot aangegeven.

(1) Vergelijk de publikaties tot op heden in de Statlstlsche Informationen
vanaf de 2* jaargang n* 2, februari/maart 1955 (blz. 11 e.v.) laatste
publikatie Statistisch Handboek « )zer en Staal », n* 4/1963.

2 Vergeluk Beschlkkmg n° 10-56 van 7 maart 1956, Publikatieblad van de

E.G.K.S. n* 7 van 15 maart 1956, Beschikking n* 24-56, Publikatieblad

van de E G.K.S. n* 15 van 27 juni 1956 Beschikking n® 31-56 Publikatie-
blad van de E.G.K.S. n* 23 van 18 oktober 1956,

XXV



Prix de la fonte hématite d’affinage (a)

Preise fiir Stahleisen (a)

! Prezzi della ghisa ematite di affinazione (a) Prijzen van ruwijzer voor de staalproduktie (a)
(Analyse - Analisi : P 0,08—0,12 %, Mn 2—3 %)
$/t (Nederland P —0,10 max.)
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbasis - Parité - Paritd < Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Siegen Charleroi Longwy Genova Beverwijk
20, 5.1953 58,28 64,20 67,89 64,— 61,59
1. 21954 54,77 64,20 67,89 64,— 61,59
25. 1.1955 51,91 (b) 58,70 58,86 64,— 62,09
10. 3.1955 51,91 (b) 64,20 61,43 64,— 62,09
1. 5.1955 51,91 (b) 64,20 61,43 68,80 62,09
1. 7.1955 53,15 (b) 64,20 61,43 68,80 62,09
.10.10.1955 53,15 (b) 64,20 62,86 68,80 68,17
1. 2.1956 53,15 (b) 69,40 65,71 68,80 68,17
10. 9.1956 56,— 72,40 (i) 71,43 70,40 73,18
1. 21957 66,29 80,10 (i) 78,57 88,— 81,75
1. 7.1957 66,29 80,70 (i) 82,57 88,— 81,75
10. 8.1957 66,29 80,10 (i) 82,57 88,— 81,75
1.10.1957 66,29 80,10 (i) 82,57 88,— 81,75
15. 4.1958 68,34 (c) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
10. 9.1958 63,66 (d) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
13.11.1958 63,66 (d) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
24. 41959 60,23 (e) 80,10 (i) 65,83 57.60 (j) 81,75
1. 7.1959 60,23 (e) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
15. 2.1960 60,23 (e) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
1. 4.1960 52,57 (f) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
23. 8.1961 55,20 (f) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 72,69
20. 6.1962 52,80 (f) (g) 63,— (i) 65,83 57,60 (§) 72,69
1. 1.1963 50,40 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 () 70,07 (k)
1. 7.1963 50,40 (f) {h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 (1)
1. 7.1964 52,50 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 68,23 ()

(a) Les prix s’entendent hors taxes, Les prix de baréme pour la Belgique et les
Pays-Bas ont été convertis conformément i I'analyse ci-dessus.
| prexzi s’intendono al netto delle tasse. | prezzi dei listini per il Belgio e i
Paesi Bassi sono stati convertiti confor all'analisi di cui sopra
(b) Rabais de § 2,98 (DM 12,50) inclus (*)
Sconto di $ 2,98 (DM 12,50) incluso (*)
(c) Rabais de $ 1,07 (DM 4,50} inclus (*)
Sconto di § 1,07 (DM 4,50) incluso (*)
(d) Rabais de $ 5,95 (DM 25,—) inclus (*)
Sconto di § 5,95 (DM 25,~) incluso (*)
(@) Rabais de $ 9,52 (DM 40,—) inclus (*)
Sconto di § 9,52 (DM 40,—) incluso (*)
(f) Parité: Oberhausen
Paritd: Oberhausen
(g) Rabais de $ 2,50 (DM 10,—; inclus (?
Sconto di $ 2,50 (DM 10,—) incluso (*)
(h) Rabais de $ 5,— (DM 20,—) inclus (*)
Sconto di § 5,— (DM 20,—) incluso (*)
(i) Parité: Monceau-sur-Sambre
Paritd: Monceau-sur~-Sambre
(i) Prix d'ILVA {Itllsider). Parité: Piombino
Prezzi ILVA (ltalsider). Paritd: Piombino
(k) Rabais temporaire de $ 2,76 (FI 10,—) inclus
Sconto temporaneo di § 2,76 (FI 10,—) incluso
(1) Rabais temporaire de $ 8,29 (FI 30,—) incius
Sconto temporaneo di $ 8,29 (F! 30,—) incluso

N.B. (® (Iorsquo‘ la totalité des fournitures provient des pays de la Com-
munaut
(se la totalitd delle forniture proviene dai paesi della Comunitd)
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(a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern. Die Listenpreise fir
Belgien und die Niederlande sind auf obenstehende Analyse umgerechnet.
Prijzen exclusief belastingen. De basispriizerl voor Beigié en Nederland

h 1

zijn volg aande analyse omg

(b) EinschlieBlich Rabatt von § 2,98 (DM 12,50), (*)
Incl. een korting van § 2,98 (DM 12,50), (*)

(c) Einschl. Rabatt von § 1.07§DM 4,50), ‘?
Incl. een korting van $ 1,07 (DM 4,50), (*)

(d) EinschlieBlich Rabatt von $ 5,95 (DM 25,—), (*)
Incl. een korting van $ 5,95 (DM 25,—), (¥

(e) Einschl. Rabatt von $ 9,52 (DM 40,—), (‘?
Incl. een korting van $ 9,52 (DM 40,—), (¥

(f) Frachtbasis: Oberhausen
Pariteitspunt: Oberhausen

(g) EinschlieBlich Rabatt von $ 2,50 (DM 10,—), (*)
Incl, een korting van $ 2,50 (DM 10,—), (*)

(h) EinschlieBlich Rabatt von § 5,— (DM 20,—), (*)
Incl, een rabat van $ 5,— (DM 20,—), (*)

(i) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
Pariteitspunt: Monceau-sur-Sambre

(j) Preis der ILVA (italsider). Frachtbasis Piombino

Prijs van de ILVA (ltalsider). Pariteitspunt: Piombino

(k) Einschl, zeitweiligem Rabatt von § 2,76 (Fl 10,—)
Incl. een tijdelijke korting van $ 2,76 (FI 10,—)

(I) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 8,29 (FI 30,—)

Incl, een tijdelijke korting van $ 8,29 (Fi 30,—)
N.B. (*) wenn der Abneh seine Rohei

werken der Gemeinschaft bezieht

indien de afnemer zijn ruwijzer p
drijven binnen de Gemeenschap betrekt



Prix pour la fonte phosphoreuse de moulage (a) Preise fiir GieBereiroheisen (a)
Prezzi per la ghisa fosforosa per getti (a) Prijzen van gieterij-ijzer (a) H
(Analyse - Analisi : P 1,4—2,0 %; Nederland P 1,4 — 1,6 %) $/t
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au: -
Frachtbais - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Oberhausen Musson Longwy Trieste Beverwijk
20. 5.1953 65,16 56,— 55,14 68,80 (j) 55,75
1. 21954 65,16 53,50 55,14 68,80 (j) 55,75
25. 1.1955 65,16 53,50 55,14 68,80 (k) 59,25
10. 3.1955 65,16 53,50 55,14 70,40 59,25
1. 5.1955 65,16 56,— 55,14 72,80 - 59,25
1. 7.1955 66,67 56,— 55,14 72,80 59,25
10.10.1955 66,67 56,~— 55,14 72,80 63,—
1. 2.1956 65,17 (b) 61,— 55,14 76,— 63,—
10. 9.1956 65,17 (b) 64,50 59,43 76,— 68,—
1. 21957 70,72 (b) 70,— 63,— 89,60 74,25
1. 7.1957 70,72 (b) 71,50 63,— 89,60 74,25
10. 8.1957 70,72 (b) 71,50 66,71 89,60 74,25
18.10.1957 70,72 (b) 71,50 66,71 89,60 74,25
15. 4.1958 73,14 (c) 63,— 63,10 64,— 74,25
10. 9.1958 73,14 (o) 63,— 63,10 64,— 74,25
13.11.1958 73,14 () 63,— 63,10 64,— 74,25
24. 3.1959 65,71 (d) 63,— 57,67 (h) 64,— 74,25
1. 7.1959 61,14 (e) 63,— 57,26 (i) 64,— 74,25
15. 2.1960 61,14 (e) 55— 57,26 (i) 64,— 74,25
1. 4.1960 61,14 (e) 55,— 57,26 (i) 64,— 74,25
23. 8.1961 64,20 (f) 55,— 57,26 (i) 64,— 64,82
20. 6.1962 61,80 (f) 55,— 57,26 (i) 64,— 64,82
1. 1.1963 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 62,85 (1)
1. 7.1963 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 57,61 (m)
1. 1.1964 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 57,61 (m)
1. 7.1964 55,92 (n) 55,— 57,12 (o) 59,20 57,61 (m)
(a) Les prix s'entendent hors taxes . (a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern
| prezzi s'intendono al netto delle tasse Prijzen exclusief belastingen
(b) Rabais de $ 1,57 (DM 6.60; inclus (*) (b) EinschlieBlich Rabatt von $ 1,57 (DM 6,60), (*)
Sconto di § 1,57 (DM 6,60) incluso (*) Inclusief een korting van $ 1,57 (DM 6,60), (*)
(c) Rabais de $ 2,50 iDM 10,—; inclus (*) (¢) EinschlieBlich Rabatt von $ 2,50 (DM 10,—), (*)
Sconto di $ 2,50 (DM 10,—) incluso (*) inclusief een korting van $ 2,50 (DM 10,—), (*)
(d) Rabais de $ 10,12 (DM 42,50) inclus (*) (d) EinschlieBlich Rabatt von $ 10,12 (DM 42,50), (*)
Sconto di $ 10,12 (DM 42,50) incluso (¥ Inclusief een korting van $ 10,12 (DM 42,50), (*)
(e) Rabais de $ 14,88 (DM 62,50) inclus (*) (e) EinschlieBlich Rabatt von $ 14,88 (DM 62,50), (*)
Sconto di $ 14,88 (DM 62,50) incluso (*) Inclusief een korting van § 14,88 (DM 62,50), (*
(f) Rabais de $ 15,63 gDM 69,50) inclus (*) (f) EinschlieBlich Rabatt von $ 15,63 (DM 69,50), (*)
Sconto di § 15,63 (DM 69,50) incluso (*) Inclusief een korting van $ 15,63 (DM 69,50), (*)
(g) Rabais de § 5,63 (DM 22.50; inclus (*) (g) EinschlieBlich Rabatt von $ 5,63 {DM 22,50), (*)
Sconto di $ 5,63 (DM 22,50) incluso (*) Inclusief een korting van $ 5,63 (DM 22,50), (*)
(h) Rabais temporaire de 2,5 % inclus (*) (h) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von 2,5 %, (*)
Sconto temporaneo di 2,5 % incluso (*) Inclusief een tijdelijke korting van 2,5 %, (*)
(i) Rallaais :emporaire de 2,5 % et prime exceptionnelle de $ 0,41 (Ffr 2) (i) ’Ei‘;|s4c1h}ieﬂli£:)h (z)eitweiligem Rabatt von 2,5 9% und Sonderprimie von
. 3 r 4),
lS'::Z::o( t)emporaneo di 2,5 % e premio eccezionale di $ 0,41 (Ffr 2) in- Inclusief een tijdelijke korting van 2,5 % en een buitengewone premie van
cluso (*) $ 0,41 (Fir 2), (%)
(i) Parité Genova-Campi (i) Frachtbasis Genova-Campi
Paritd Genova-Campi Pariteitspunt Genova-Campi
(k) Parité Milano-Farini ) (k) Frachtbasis Milano-Farini
Parita Milano-Farini Pariteitspunt Milano-Farini
(I) Rabais temporaire de $ 2,07 (Fi 7,50) inclus (1) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 2,07 (Fi 7,50)
Sconto temporaneo di § 2,07 (Fl 7,50) incluso Inclusief een tijdelijke korting van § 2,07 (FI 7,50)
(m) Rabais temporaire de $ 7,60 (F] 27,50) inclus (m) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 7,60 (Fl 27,50)
Sconto temporaneo di $ 7,60 (FlI 27,50) incluso Inclusief een tijdelijke korting van $ 7,60 (Fl 27,50)
(n) Rabais de $ 9,25 (DM 37,—) inclus (n) ‘EinschlieBlich Rabatt von § 9,25 (DM 37,—)
Sconto di § 9,25 (DM 37,—) incluso Inclusief een korting van $ 9,25 (DM 37,—)
(o) Rabais temporaire de $ 2,03 (FF. 10,—) inclus (o) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von. § 2,03 (FF. 10,—)
Sconto temporaneo di $ 2,03 (FF. 10,—) incluso Inclusief een tijdelijke korting van § 2,03 (FF. 10,—)
N.B. (*) (lorsque la totalité des fournitures provient des pays de la Com- N.B. (*) wenn der Abneh seine g en Roheisenbezige von Hoch-
munauté . ofenwerken der Gemeinschaft bezieht
(se la totalitd delle forniture proviene dai paesi della Comuniti) indien de afl zijn n.vli;..w b heel van hoogovenbe-

drijven bi de G betrekt

L
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Prix pour la fonte hématite de moulage (a) Preise fiir Himatitroheisen (a)
m Prezzi per la ghisa ematita da fonderia (a) Prijzen van hematiet gleterij-ijzer (a)
$/t (Analyse - Analisi : P 0,08—0,12 %,; Nederland P 0,06—0,08 %)

Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland

Prix au:
Frachtbasis - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Oberhausen Charleroi Longwy Trieste Beverwijk
T

20. 5.1953 69,28 70,30 ! 70,71 68,80 (k) 68,21

1. 2.1954 69,28 70,30 70,71 68,80 (k) 68,21
25. 1.1955 69,28 73,50 66,86 68,80 (1) 71,75
10. 3.1955 69,28 73,50 69,23 70,40 71,75

1. 5.1955 67,77 (b) 73,50 69,23 72,80 7,75

1. 7.1955 69,37 (b) 73,50 69,23 72,80 71,75
10.10.1955 69,37 (b) 73,50 72,23 72,80 76,75

1. 21956 69,37 (b) 73,50 72,23 77,60 76,75
10. 9.1956 ; 69,37 (b) 76,50 (h) 76,51 77,60 76,75

1. 21957 4 75,75 (b) 83,90 (h) 82,86 91,20 83,—

1. 7.1957 | 75,75 (b) 83,90 (h) 82,86 91,20 83,—
10. 8.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 86,29 91,20 83,—
18.10.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 86,29 91,20 83,—
15. 4.1958 78,40 (¢) 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
10. 9.1958 78,40 (c) 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
13.11.1958 78,40 (c) 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
24. 3.1959 70,97 (d) 83,90 (h) 72,48 (i) 65,60 83,—

1. 7.1959 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—
15. 2.1960 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—

1. 4.1960 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—
23. 8.1961 69,72 (f) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 74,01
20. 6.1962 67,32 (f) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 74,01

1. 1.1963 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (j) 60,80 71,38 (m)

1. 7.1963 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (j) 60,80 66,13 (n)

1. 1.1964 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (i) 60,80 66,13 (n)

1. 7.1964 58,44 (o) 66,— (h) 68,26 (p) 60,80 66,13 (n)

(a) Les prix s'entendent hors taxes
| prezzi s'intendono al netto delle tasse
(b) Rabais de $ 1,57 (DM 6,60) inclus (*)
Sconto di $ 1,57 (DM 6,60) incluso (¥)
(c) Rabais de $ 2,50 (DM 10.—; inclus (%)
Sconto di $ 2,50 (DM 10,—) incluso (*)
(d) Rabais de $ 10,12 éDM 42,40) inclus (*)
Sconto di $ 10,12 (DM 42,50) incluso (*)
(e) Rabais de $ 14,88 (DM 62,50) inclus (*)
Sconto di § 14,88 (DM 62,50) incluso (*)
(f) Rabais de § 15,63 (DM 62,50) inclus (*)
Sconto di $ 15,63 (DM 62,50) incluso (*)
(g) Rabais de $ 5,63 (DM 22,50) inclus (*)
Sconto di $ 5,63 (DM 22,50) incluso (*)
(h) Parité: Monceau-sur-Sambre
Paritd: Monceau-sur-Sambre
(i). Rabais temporaire de 2,5 % inclus (*)
Sconto temporaneo di 2,5 % incluso (*)

(i) Rabais temporaire de 2,5 9 et prime exceptionnelle de § 3,04 (Ffr 15)

inclus (*)

Sconto temporaneo di 2,5 % e premio eccezionale di $ 3,04 (Ffr 15) in-

cluso (*)
(k) Parité: Genova-Campi
Paritd: Genova-Campi
(1) Parité: Milano-Farini
Paritd: Milano-Farini

{m) Rabais temporaire de $ 2,76 (FI 10,—) inclus
Sconto temporaneo di $ 2,76 (FI 10,—) incluso

(n) Rabais temporaire de $ 8,29 (FI 30,~—) inclus
Sconto temporaneo di § 8,29 (Fl 30,—) incluso

(o) Rabais de $ 12,38 (DM 49,50) inclus
Sconto di $ 12,38 (DM 49,50) incluso

(p) Rabais de $ 6,08 (FF 30,—) inclus
Sconto di $ 6,08 (FF 30,—) incluso

N.B. (*) (lorsque la totalité des fournitures provient des pays de la Com-

munauté,

(se la totalitd delle forniture proviene dai paesi della Comunitd)
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(a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Stevern
Prijzen excl. belastingen
(b) Einschl. Rabatt von § 1,57 (DM 6,60), (*)
Incl. een korting van § 1,57 (DM 6,60), (*)
(c) Einschl. Rabatt von § 2,50 (DM 10,—), (*)
Incl. een korting van § 2,50 (DM 10,—), (%)
(d) Einschl. Rabatt von § 10,12 (DM 42,50), (*)
Incl. een korting van § 10,12 (DM 42,50) (*)
(e) Einschl. Rabatt von § 14,88 (DM 62,50), (*)
Incl. een korting van $ 14,88 (DM 62,50), (*)
(f) Einschl. Rabatt von § 15,63 (DM 62,50), (*)
Incl. een korting van § 15,63 (DM 62,50), (*)
(g) Einschl. Rabatt von $ 5,63 (DM 22,50)
Incl. een korting van $ 5,63 (DM 22,50), (*)
(h) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
Pariteitspunt: Monceau-sur-Sambre
(i) Einschl. zeitweiligem Rabatt von 2,5 %, (*)
Incl. een tijdelijke korting van 2,5 % (¥
(i) Einschl. zeitweiligem Rabatt von 2,5 % und Sonderprimie von § 3,04
(Ffr 15), (*»)
Incl. een tijdelijke korting van 2,5 % en een buitengewone premie van
$ 3,04 (Ffr 15), ()
(k) Frachtbasis: Genova-Campi
Pariteitspunt: Genova-Campi
(I) Frachtbasis: Milano-Farini
Pariteitspunt: Milano-Farini
(m) Einschl, zeitweiligem Rabatt von § 2,76 (Fl 10,—)
Incl. een tijdelijke korting van § 2,76 (FI 10,—)
(n) Einschl. zeitweiligem Rabatt von $ 8,29 (Fl 30,—)
Incl. een tijdelijke korting van § 8,29 (Fl 30,—)
(o) Einschl. Rabatt von $ 12,38 (DM 49,50)
Incl. een korting van § 12,38 (DM 49,50)
(p) Einschl. Rabatt von $ 6,08 (FF 30,—)
Incl. een korting van $ 6,08 (FF 30,—)

N.B. (*) wenn der Abnehmer seine gesamten Roheisenbeziige von Hochof
werken der Gemeinschaft bezieht
indien de afnemer zijn ruwijzeraankopen geheel v-n hoogovenbedrij-
ven binnen de Gemeenschap betrekt




Prix pour la fonte Spiegel (a) Preise fiir Spiegeleisen (2)
Prezzi per la ghisa speculare (a) Prijzen van spiegelijzer (a) v
(Analyse - Analisi : Mn 10—12 %) $/t
_ Preiseam: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbasis + Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Siegen Charleroi Longwy Genova
20. 5.1953 83,20 80,— 82,— 92,80 —
1. 21954 83,20 80,— 82,— 92,80 —_
25, 1.1955 83,20 73,60 74,29 92,80 —_
10. 3.1955 83,20 80,— 74,29 - 92,80 —_
1. 5.1955 83,20 80,— 78,57 92,80 —_
1. 7.1955 85,03 80,— 78,57 92,80 —_
10.10.1955 85,03 80,— 81,29 92,80 —
1. 21956 85,03 80,— 81,29 92,80 —
10. 9.1956 85,03 86,— (b) 87,14 92,80 —
1. 2.1957 91,20 98,— (b) 96,57 103,20 —_
1. 71957 91,20 98,— (b) 99,71 103,20 —
10. 8.1957 91,20 98,— (b) 99,71 103,20 —
18.10.1957 91,20 98,— (b) 102,57 103,20 —_
15. 4.1958 94,40 98,— (b) 95,60 102,40 —
10. 9.1958 94,40 98,— (b) 90,95 102,40 —_
13.11.1958 94,40 98,— (b) 90,95 102,40 —_
24, 4.1959 94,40 98,— (b) 81,53 83,20 —
1. 71959 94,40 78,— (b) 81,53 80,— (c) —_
15. 2.1960 94,40 78,— (b) 81,53 80,— (c) —_
1. 4.1960 94,40 78,— (b) 81,53 80,— (c) —
23. 8.1961 88,80 78,— (b) 81,53 83,20 (¢) _—
20. 6.1962 84,96 78,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
1. 1.1963 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (¢) —_
1. 7.1963 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (o) —
1. 1.1964 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (c) —
1. 7.1964 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (c) —

(a) Ces prix s'entendent hors taxes

Questi prezzi s'intendono al netto delle tasse

(b) Parité: Monceau-sur-Sambre
Parité: Monceau-sur-Sambre

(c) Parité: Breno
ParitA: Breno

- (a) .Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern

Prijzen exclusief belastingen

(b) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
-Pariteitspunt: Monceau-sur-Sambre

(c) Frachtbasis: Breno
Pariteitspunt: Breno
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Prix pour le ferro-manganése (a) au haut fourneau Preise fiir kohlenstoffreiches Ferromangan (a)
v

Prexzi per il ferro manganese (a) all’alto forno Prijzen van koolstofrijk ferro-mangaan (a)
$/c (Analyse - Analisi : Mn 75—80 %)
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbais - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Oberhausen Langerbrugge Outreau Bagnolo Mella
20. 5.1953 203,45 211,— 177,71 240,80 —
1. 21954 203,45 211,— 170,— 240,80 —_
25. 1.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 _—
10, 3.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 5.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 7.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
10.10.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 2.1956 203,45 183,— 170,85 240,80 _
10. 9.1956 238,11 195,— 189,71 248,80 —_
1. 2.1957 238,11 231,~— 229,57 280,80 —_
1. 7.1957 238,11 240,— 229,57 304,80 —
10. 8.1957 238,11 240,— T 229,57 288,80 —
18.10.1957 238,11 240,— 229,57 288,80 —_
15. 4.1958 246,17 204,— 196,19 256,80 —_
10. 9.1958 246,17 165,— 161,90 212,— —_
13.11.1958 246,16 165,— 159,52 212,— —_
1. 7.1959 182,17 145,— 141,79 174,40 —
15. 2.1960 182,17 145,— 141,79 166,40 _
1. 41960 182,17 145,— 141,79 166,40 —_
23, 8.1961 174,— 145,— 141,79 166,40 —_—
20. 6.1962 174,— 135,— 133,68 156,80 —_
1. 1.1963 174,— 130,— 133,68 156,80 —_
1. 7.1963 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —_—
1. 1.1964 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —_
1. 7.1964 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —
(a) Ces prix s’entendent hors taxes (a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern
Questi prezzi s'intendono al netto delle tasse Prijzen exclusief belastingen
(b) Parité: Gand (b) Frachtbasis: Gent
Paritd: Gand ) Pariteitspunt: Gent
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Evolution des prix de la ferraille (a)

(Communauté et USA)

Evoluzione dei prezzi del rottame (a)

(Comunita e USA)

Entwicklung der Schrottpreise (a)

(Gemeinschaft und USA)

Evolutie van de schrootprijzen (a)
(Gemeenschap en USA)

vi

$/t

Umlage fiir Zukaufschrott
im Rahmen des Ausgleichs
fiir Importschrott
Prélévement sur la ferraiile d'achat Zeitraum
dans le cfadre.ﬁe la périguation Période
i
de ferraille importée Deut;%land Belgique Luxembourg France Italia (b) Nederland USA (c)
Prelievo sul rottame d'acquisto Periodo ( .
nel quadro della perequazione
del rottame importato Tijdvak
Heffing op aankoopschroot
in het kader van de verevening ’
voor ingevoerd schroot
10,— 1956 Vi 39,30 43,63 46,26 39,50 41,20 44,— 49,50
10,50 1957 Vil 41,50 49,87 41,50 42,— 48,62 46,— 53,83
10,50 XH 39,05 36,75 42,— 33,35 41,20 41,20 32,83
3,70 1958 vil 31,50 31,10 —_ 29,25 34,60 29,50 40,83
X 32,52 29,40 —_ 27,50 36,26 32,50 39,83
1959 Vii 40,48 39,90 35,45 42,85 37,00 39,50
Xil 39,— 41,48 37,75 47,80 42,25 4,17
1960 VIi 37,— 42,— 35,50 43,26 38,75 31,50
Xl 37,— 39,90 33,50 43,26 11,0 29,17
1961 Vil 39,25 40,28 — 35,50 44,81 39,60 36,67
XIi 35,50 34,72 30,50 42,32 37,67 35,17
1962 VI 33,50 30,74 —_ 27,50 36,67 33,53 26,50
XH 31,75 26,50-27,56 — 26,~— 34,09 31,87 25,83
1963 | 28,62 27,56 — 26,— 34,09 29,97 27,83
| 28,60 30,74 — 26, 34,09 29,97 27,50
11l 28,60 29,68 — 26,— 34,09 29,97 27,83
v 28,60 29,15 — 26,~ 34,09 29,97 28,17
v 28,60 28,62 — 26,— 34,09 29,97 28,17
vl 28,60 28,62 — 26,— 34,09 29,97 25,50
vil 28,60 28,62 — 26— 34,40 29,97 25,50
vii 28,60 28,62 — 26,— 35,64 29,97 27,17
IX 28,60 28,62-29,68 — 26— 35,64 29,97 26,83
X 28,60 28,62-29,68 — 26,— 35,64 29,97 26,50
Xl 28,60 27,56 _— 26,— 35,64 29,97 26,50
Xl 28,60 28,62 — 26,— 35,64 29,97 27,83
1964 | 28,60 28,62 —_ 26,— 35,64 29,97 28,83
Il 28,60 32,86 — 26,— 35,64 29,97 28,83
1 28,60 32,86-33,92 —_ 26,— 37,40 29,97 29,50
v 28,60 33,92 —_ 27,— 37,19 32,18 31,17
v 28,60 33,92 — 27,— 35,64 32,18 31,83

(a) Les prix s'entendent, taxes comprises, départ chantiers des négociants
franco sur wagon (gare d'expédition) ou franco sur péniche (port fluvial)
pour la qualité de base n° 11 (ferraille de ferfou d'acier de 5 mm et plus
d'épaisseur, exemptée de corps creux brants, di i maxi-
1,50 x 0,50 x 0,50 m). Allemagne: Base zone n* 1; autres pays: Base zone
n* 2, Il n'a pas été possible d'indiquer la date de la modification effective
des prix; ces données caractérisent donc seulement |'allure des prix pen-
dant le mois considéré

| prezzi s'intendono, tasse comprese, partenza cantieri dei commercianti
franco carro ferroviario (stazione di spedizione) franco battello (porto
fluviale per la qualitd di base n* 11 (Rottame di ferro o d'acciaio di 5 mm.
e pid di spessore, esente da corpi concavi ingombranti, dimensioni massime:
1,50 x 0,50 x 0,50 m). Germania R.F.: Base Zona n* 1; altri paesi: Base
Zona n® 2. Non & stato possibile precisare la data defla modifica effettiva
dei prezzi: questi dati caratterizzano pertanto solo I'andamento dei prezzi
durante il mese considerato

(b) Depuis I'établissement du marché commun, les prix sur le marché intérieur
italien s'établissent en fonction des prix franco Bile et franco Modane pour
la ferraille re¢ue des autres pays de la Communauté. .

Dalla istituzione del mercato comune ad oggi, i prezzi sul mercato interno
italiano si stabiliscono in funzione dei prezzi franco Basilea e franco Modane
per il rottame proveniente dagli altri paesi della Comunitd

{¢) Composite price 4 la fin du mois :
« Composite price » alla fine del mese -

(a) Ab Hindlerlager frei Waggon (Abgangsbahnhof) oder frei Kahn (FluB

hafen), einschlieBlich Umsatzsteuer fiir die Basisorte Nr. 11 (Eisen- und/ode*
Stahischrott von 5 mm Dicke an aufwiirts, ausgenommen sperrige Hohl-
kérper, Héchstabmessungen: 1,50 x 0,50 x 0,50 m). Deutschland; Grund-
lage Zone 1; lbrige Linder: Grundlage Zone 2. Fiir die Preisinderungen
kdnnen keine festen Stichtage angegeben werden; die Preisangaben cha-
r';lakterisieren lediglich den allgemeinen Preisstand in dem betreffenden
onat
Af stapelplaats van de handelaren franco wagon (station van verzending)
of franco schip (rivierhaven), inclusief omzetbelasting voor pariteitspunten
n* 11 (schroot van ijzer enfof staal vanaf 5 mm dikte, behalve omvang-
rijke holle voorwerpen, maximum afmetingen: 1,50 x 0,50 x 0,50 m).
Duitsland: basis Zone 1; overige landen: basis Zone 2. Voor de prijswijzi-
gingen kunnen geen vaste data worden aangegeven; de vermelde prijzen
geven enkel de algemene stand van de prijzen in de betreffende maand weer

(b) Seit der Eréffnung des gemeinsamen Marktes richtet sich in Italien der In-

landspreis nach den Frei-Basel- und den Frei-Modane-Preisen
Sedert de instelling van de gemeenschappelijke markt richt de binnenlandse
prijs in Itali@ zich naar de prijzen franco Bazel en franco Modano

(c) Composite price am Ende des Monats

Composite price aan het eind van de maand
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(Tassa del 4 o,, compresa) (c)

Acier Thomas - Accigio Thomas

Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité
(Taxe de 4 % comprise) (c)

Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’ Alta Autoritd

DM/t Deutschland (BR)
. Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhrenvorma-
Réhrenrundgiisse Halbzeug Breitband (Coils) | terial vierkant,
beruhigt zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt beruhigt
. . Stabseahl Formstah!
Lingots p. tubes | Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Larges bandes [ Produits p.tubes
calmés de forge . . 4 chaud (Coils) carrés, calmes Laminds Poutrelles
U . bi | Semilavoratori Halffabrikaten voor herwalsing Nastri larehi Prodotti cubi marchands
. . emilavoratori i F er tubi
Preise am: mzc:?:rl\aptotu ' da forgia (e Seabscahl (e Feinblach a caldo (C:ils) quadrati,pcalmati Barre mercantili Putrelle
. dr St L
Prix au: Rondgietwerk | Halffabrikaten :;urab:rt:es p::,. :lbr;ese:in:s Breedband Halffabrikaten Staafstaal Profielstaal
Prezzial: v. buizen voor b lami il warmgewalst _voor buizen
; rustig smeedwerk per barre  |per famiere sottil) (Coils) vierkant, rustig
" . voor staafstaal | voor dunne plaat
Prijs op: >3t = 100 mm
Frachtbasis - Parité
ab Werk
— Ruhrort oder Dortmund Oberhausen fr::g;r::::'i’l‘i:n. Oberhausen Oberhausen
af bedrijf
20. 5.53 — 332,-(a) 340,-(b) 330,— 342, — 505,— 406,— 40,3,— 393,—
10. 3.55 —_ 320,— 313,50 325,— 460,— 426,— 383,— 373,60
1. 5.55 —_ 320,— 313,50 325,— 460,— 426,— 383,— 373,50
10.10.55 -— 327,— 321,— 332,— 471,— 426,— 392,— 382,—
10. 9.56 — 327,— 321,— 332,— 471,— 426,— 392,— 382,—
1. 2,57 —_ 351,— 341,50 353,50 493,50 431,— 416,— 406,—
13.11.58 — 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
25. 4.59 — 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
18. 2.60 —_ 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
1. 4.60 — 369,— 356,60 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
23. 8.61 —_ 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424,—
20. 6.62 —_ 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
11. 8.62 —_ 369,— 356,50 339,50 467, — 450,50 434,—(d) 424, —
1. 1.63 —_ 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d). 424,—
2, 7.63 —_ 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
1. 1.64 — 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
6. 7.64 — 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
(a& Pour piéces forgées (a) Per pezzi fucinati
(b) Pidces matricées b) Pezzi a matrice
() En cas de livraison vers les autres pays de la Communauté, il est bonifié sur éc) In caso di consegna agli altri paesi della Comunitd viene bonificato sull'am-

le montant de la facture 4 %, de taxes et 2% (lingots et demi-produits 1% et
A partir du 1,2.1956 palplanches, t8les fines et matériel d’attache 3 %) au

titre de la ristourne par entrée de devises

(dg Ronds 4 béton 422,— DM
(e) Rabais 9,—~ DM
(f) Rabais 11,— DM
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titolo di storno per rientro di divise

e) Ribasso 9,— DM

{d) Tondi per cemento 422,— DM

f) Ribasso 11,~ DM

montare della fattura il 4 %, delle tasse e il 2% (lingotti e semiprodotti I'19%
e, a partire dal 1,2.1956, palancole, lamiere sottili ¢ reggetta il 3 %) a




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemidB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (einschl. 4 % Umsatzsteuer) (c)

vil
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen
(inclusief 4 o/, omzetbelasting) (c)
Thomasstahl - Thomasstaal
Deutschland (BR) DM/t
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
flanschtriger warm.gewalzt Wa‘lzd raht fla?:?\i;:hl G:-obbleche FImelbIeche Toles fines Dynamobleche
i'::rgterse gﬁ:s Iami;:z's' I:’::!saud Fil machine Larges plats Tc‘v-les fortes '!['-oles. moyen:.es L i'chaud i Tbll-:s t!yn.at.no
dPL;‘"le"eh Nastri a caldo Vergella Larghi piatti ga::si;e ;T;:erTkek ° amale::]dsgtu I ma"g‘rlaeertli?:; Preise am:
ad afl farghe Bandstaal, Walsdraad Universaalstaal Dikke plaat l pfm' € Dunne plaat van | Dynamoplaat Prix au:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, P ial:
warmgewalst rezzi al:
> 4,76 mm < 3 mm NPO | 3,6 w—0,5 mm Prijs op:
Paritd - Pariteitspunt
Oberhausen Oberhausen Oberhausen Oberhausen Essen Essen Siegen —
415,— 465,— 415,— 453,— 453,— 453,— 524,— —_ 20. 5.33
394,— 437,— 390,— 419,— 419,— 430,50 524,— —_ 10. 3.55
394,— 437, — 390,— 419,— 419,— 430,50 524,— —_ 1. 5.55
403,— 447 — 399,— 429,— 429,— 440,— 536,— —_ 10.10.55
403,— 447 ,— 399,— 429,— 129,— 440,— 536,— —_— 10. 9.56
428,— 471,— 425,— 455,— 455,— 466,— 563,— — 1. 2.57
449,— 494,— 445, 472,—(e) 477,—(f) 489,— 591, — —_ 13.11.58
449,— 494,— 445, 472,—(e) 477,—(f) 489,— 591,— —_ 25. 4.59
- 459,— 494,— 445,—[442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 580,— — 18. 2.60
459,— 494,— 445,—/442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 580,— —_ 1. 4.60
459,— 471,— 445,—/442,— 472,—(e) 477 ,—(f) 489,— 555,— — 23, 8.61
459,— 471,— 442 ,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— —_ 20. 6.62
459,— 471,— 442 ,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— —_ 11. 8.62
459,— 4711,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 1. 1.63
459,— 471,— 442 ,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 2. 7.63
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477 —(f) 489,— 555,— — 1. 1.64
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— - 6. 7.64
|
(a) Freiformschmiedestiicke (a) Niet in mactrijs gesmede stukken
(b) Gesenkschmiedestiicke (b) In matrijs gesmede stukken :
(¢) Bei Direktlieferungen an Abnehmer der Gemeinschaft auBerhalb des Bun- (c) Bij rechtstreekse leveringen aan afi s bi de G hap doch

desgebietes erm4Bigen sich die oben aufgefiihrten Preise um 4 %, Umsatz-
steuer sowie um die zustehende Ausfuhrvergiitung von 2 %, (Halbzeug 1%,
ab 1.2.1956 Spundwandstahl, Feinbleche und Oberbauzubehdr 3%) des
Deviseneingangs

(d; Moniereisen 422,—~ DM
e) Rabatt 9,— DM
f) Rabatt 11,— DM

buiten het Bondsgebied worden de aangegeven prijzen verminderd met 4 %,
omzetbelasting, alsook met de exgortpremie ten bedrage van 2 % (voor
halffabrikaten 1 % en vanaf 1.2.1956 voor damwandstaal, dunne plaat en
m1terieel voor de bovenbouw van spoorwegen 3 %) van de ontvangen
valuta

(d; Betonstaal 422,— DM

fe Rabat 9,—~ DM

f) Rabat 11,— DM
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a 1a Haute Autorité
vHI (Taxe de 4 % comprise) (c)
Prezxzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autoritd
(Tassa del 4 ¢4, compresa) (c)
Acier Martin - Accigio Martin
DM/t Deutschland (BR)
Halbzeug zum Weiterauswalzen R&hrenvorma-
Réhrenrundgiisse Halbzeug Breitband (Coils) | terial vierkant,
beruhigt zum Schmied Demi-produits de relaminage warmgewalzt beruhigt
Stabstahl F hl
Lingots p. tubes | Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes ormsta
calmés de forge 3 chaud (Coils) carrés, calmes Laminés P 1l
L ) bi Semil . Halffabrikaten voor herwalsing Naseri larghi Prodotti bi marchands outrelles
Preise am: |ngcc;:v'::|a|:»t.‘,tu I emd:;af:‘:;?:m ir Stabstahl fir Feinblech a c:fdtg (ggﬂ;) qz‘:d:::;,pcea'il:luatil Barre mercantili Putrelle
Prixau: Rondgietwerk | Halffabrikaten :;un::rt:es p:l:,. :lbr;esefcin:s Breedband Halffabrikaten Staafstaal Profielstaal
Prezzi al: v. buizen voor b lami i warmgewalst _voor buizen
; rustig smeedwerk per barre  |per lamiere sottil (Coils) vierkant, rustig
Prijs op: > 3¢ voor staafstaal | voord plaat > 100 mm
Frachtbasis - Parité
ab Werk ab Werk
fr::ggr:t:sbz?i?n. Ruhrort oder Dortmund Oberhausen fr::g:r:t;‘lsali'l‘i?r\. Oberhausen Oberhausen
af bedrijf af bedrijf
20. 5.53 338,60  [349,-(a) 357,-(b) 347,— 360,— 530,— (#412,— | #15— 421,— 41,—
10. 3.55 346,60 346, 340,— 350,— 505,— 425,— 413,— 403,50
-1. 5.55 346,60 346,50 340,— 350,— 505,— 425,— 413,— 403,50
10.10.55 346,60 354,— 348,— 358,— 517,— 425,— 422, — 413,—
10. 9.56 346,60 354,— 348,— 358,— 417,— 425,— 422,— 413,—
1. 2,57 373,70 388,— 377,50 387,— 547, — 461,— 456,— 446,—
13.11.58 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477 ,— 467,—
25. 4.59 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477,— 467,—
18. 2.60 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477 ,— 467 ,—
1. 4.60 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477,— 467,—
23. 8.61 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477,— 467,—
20. 6.62 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467, —
11. 8.62 382, 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
1. 1.63 382,— 409,— 398,— 379.—(f) 511,— 483,50 477, — 467,—
2. 7.63 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477, — 467,—
1. 1.64 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
6. 7.64 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467,—
(a) Pour pidces forgées éa Per pezzi fucinati
(b) Pidces matricées b} Pezzi a matrice
(c) En cas de livraison vers les autres.pays de la C té, il est é sur (c) In caso di consegna agli altn paesi della Comunitd viene bonificato sull’am-
le montant de la facture 4 9, de taxes et 2 %, (li t demi !1 / et montare della fattura il 4 %, delle tasse e il 2 %, (lingotti e semiprodotti

3 partir du 1.2.1956 palplanches, t8les fines et matérlel d'attache 3 © o) au
titre de la ristourne pour rentrée de devises

{d) Rabais 10,— DM
(e) Rabais 13,~- DM
(f) Rabais 8,—~ DM
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'l % e a partire dal 1.2.1 56 palancole, lamiere sottili e reggetta il 3 %)
a titolo di storno per rientro di divise

e) Ribasso 13,— DM

?d Ribasso 10,— DM
f) Ribasso 8,— DM



Werksgrundpreise fir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis- |
listen (einschl. 4 % Umsatzsteuer) (c) viil
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen
(inclusief omzetbelasting) (c)
SM-Stahl - SM-Staal
Deutschland (BR) DM/t
I } Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalst
ﬂ:nschtr:ger w:rmzew:lzt Walzdrahe f|chl;\es'tta-M :;-;:bl:|eche Mitcelbieche Téles fines Dynamobleche
i : ; T8l A chaud Téles d
a I:l:'gt:: aﬁ:.s lami:léls ;::hsaud Fil machine Larges plats es 'ortes es' moyenn’es . cnad o « ‘yn'alino
Jusrells. Nastri 2 caldo Vergella Larghi piatti L:r'?a'si:e Lam':nl medie | Lamiers souil Iﬁ\aar::ueer:li?i Preise am:
i Middeldikk .
ac al fargne Bandstaal, Walsdraad Universaalstaal Dikke plaat I pleaat' ¢ Dunne plaat van | Dynamoplaat Prixau:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, P i al:
warmgewalst rezzi al:
> 4,76 mm < 3mm NPO | 3,6 w—0,5 mm Prils op:
Paritd - Pariteitspunt
]
Oberhausen Oberhausen Oberhausen Oberhausen ‘l Essen Essen Siegen Essen
433,— 490,— 439,— 478,— 478,— 478,— 549,— 750,— 20. 5.53
424,— 482,— 420,— 457,50 465,— 472,50 562,— 745,50 10. 3.55
424,— 482, — 420,— 457,50 465,— 472,50 562,— 745,50 1. 5.55
434,— 493,— 430,— 470,— 476,— 483,— 575— 763,— 10.10.55
434,— 493,— 430,— 470,— 476,— 483,— 575,— 763,— 10. 9.56
468,— 527,— 465,— 506,— 512,— 519,— 611,— 796,— 1. 2.57
491,— 553,— 488,— 525,—(d) 537,—(¢) 544, — 641,— 830,— 13.11.50
491,— 553,— 488,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 641,— 830,— 25. 4.59
501,— 553,— | 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 630,— 830,— 18. 2.60
501,— 553,— | 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 630,— 830,— 1. 4.60
501,— 515,— 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 23. 8.61
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 20. 6.62
50t,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 11. 8.62
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 1. 1.63
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 2. 7.63
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544, — 605, 830,— 1. 1.64
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 6. 7.64
(a) Freiformschmiedestiicke a) Niet in matrus gesmede stukken
bg Gesenkschmiedestiicke fb) in matrijs gesmeden stukken .
§ Bei Direktlieferungen an Abneh der G haft auBerhalb des Bundes- c) Bij rechtstreekse jeveringen aan afl s b de G doch
gebietes ermiBigen sich die oben aufgefiihrten Preise um 4 % Umsatz- buiten het Bondsgebied worden de aangegeven prijzen vermmderd met 4%,

steuer sowie um dle zustehende Ausfubrvergiitung von 2 % (Hllbzeu 1 %,
ab 1.2,1956 § und Oberbauzubehdr 3 %) des
Devisonomglnxs

d; Rabatt 10,—
Rlbltt 13 — %M

valuta
gd; Rlbll 10 — DM

omzetbelasting, alsook met de exportpremie ten bedrage van 2 % (voor
halffabrikaten 1 %, vanaf 1.2.1956 voor damwandstaal, dunne plaat en
materieel voor de bovenbouw van spoorwegen 3 %) van de ontvangen

Rabat



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés 3 la Haute Autorité (Hors taxes)
1X
Prezzi base dei prodotti secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tasse escluse)
Acier Thomas - Accigio Thomas
Fb/t Belgique
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt (Rundstahl)
giisse . . . L i Stabstah! Formstahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes 2
Lingots p. tubes de forge . . 4 chaud (Coils) (Ronds) Laminés Poutrelles
Preise am: . . X . . Halffabrikaten voor herwalsing . . . . marchands
N Lingotti per tubi | Semilavoratori Nastri larghi  |Prodotti per tubi Putrelle
Prix au: da forgia . a caldo (Coils) (Tondi da) Barre mercantili
rix au: Rondgietwerk . fiir Stabstahl fur Feinbleche . Profielstaal
Prezzial: v. buizen Halﬂ’:zgrl‘(aten pour barres pour téles fines wBa:'en:::vav:Ids . H:;f;:b;:lli(za;:n Staafstaal
Pris op: smeedwerk per barre lper lamiere sottili (Coils) (Rondstaal)
rijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
2 195 mm 180-230 mm
Frachtbasis - Parité
Seraing —_ Seraing Seraing Seraing (d) Seraing Seraing Seraing
20. 5.53 4100 —_ 3 500 3 650 5 650 4 800 4575 | 4530 4575
10. 3.55 3900 — 3630 3630 5 300 4 800 4 800 4 800
1. 555 4 300 — 3830 3730 5300 4930 4 950 4950
10.10.55 4 300 - 4 000 3830 5 300 4930 4950 4 950
10. 9.56 —_ — 4200 4200 5300 5250 5150 5350
1. 2,57 —_ —_ 4 500 4 450 5 300 5250 5 500(a) 5700
13.11.58 —_ — 4100 4 300 5 400 5 260 5 100(b) 5 350
25, 4.59 — —_ 4100 4 300 5 400 5 260 5 100(b) 5350
18. 2.60 — — 4 300 4 500 5650 5260 5 200(c) 5350
1. 4.60 — — 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5 350
23. 8.61 — — 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5 350
20. 6.62 —_ —_ 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
11. 8.62 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5 350
1. 1.63 — _— 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
2. 7.63 —_ —_— 4 300 4 500 5650 5260 5 200(c) 5350
1. 1.64 —_ ! — 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
6. 7.64 —_ — 4 300 4 500 5 650 5260 4 800(f) 5350

{a) Ronds 2 béton 5.400

b; Ronds & béton 4 850

¢} Ronds i béton 4 950/5 050

d} A partir du 18.9.62 = OQugrée

@) A partir du 1,10.62 = Marchienne
(f) Ronds A béton 4700
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(a) Tondi per cemento 5.400
éb) Tondi per cemento 4 850
c) Tondi per cemento 4 950/5 050

d

5 g Dal 18.9.62 = Ougrée
e) Dal 1.10.62 = Marchienne

(f) Tondi per cemento 4700




Woerksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemifi den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-

listen (ohne Steuern)

X
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen) ;
Thomasstahl - Thomasstraal
Belgié Fbft
|
' “ Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahi, . . warmgewalzt
flanschtriger warm-gewalzt Walzdraht fIch;\iltta-hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
ir;:r?gt:sela!ﬁ: . IamFifrzls":?II\sa ud Fil machine Larges plats Téles fortes Tdles moyennes a chaud Téles dynamo reiseam:
. Vergella L Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini :
Putrelle Nastri a caldo & Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Bandscaal Walsdraad Uni tstaal Dikke of Middleldikke 5 \ 5 \ X aus
staal, t t t van t .
Breedflensbalken wa::\gewalst miversazistaa ke plaa praat ha:zzleslrwa:lit:?t. ynamopiaa Prezzial:
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Charleroi (e) Seraing-Ougrée Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing —
— 5 000 4 585/4 530 5225 5225 5225 6 250 — 20. 5.53
-— 4 850 4 650 5200 5200 5 200 6 400 —_ 10. 3.55
—_ 5 000 4 800 5 500 5 500 5 500 6 400 — 1. 5.55
-— 5 000 5 000 5 500 5 500 5 500 6 400 —_ 10.10.55
5 500 5 000 5200 5750 5750 5750 6 400 —_ 10. 9.56
5850 5200 5 400 6 400 6 400 6 400 6 800 — 1. 2.57
5 600 5 350 5100 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 13.11.58
5600 5350 5100 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 25. 4.59
5 600 5450 5 500 6 100 6 100 6100 6 800 — 18. 2.60
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 1. 4.60
5 600 S 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 23, 8.61
5 600 5 450 5 500 6100 6 100 6 100 6 800 — 20, 6.62
5 600 5 450 5 500 6 100 6100 6100 6 800 —_ 11. 8.62
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6100 6 800 —_ 1. 1.63
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 - 2. 7.63
5 600 5 450 5 500 6100 6 100 6 100 6 800 —_ 1. 1.64
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 _ 6. 7.64
a) Moniereisen 5 400 Betonstaal 5 400
b) Moniereisen 4 850 Betonstaal 4 850
c) Moniereisen 4 950/5 050 Betonstaal 4 950/5 050

d) Ab 18.9.62 = Ougrée
e) Ab 1.10.62 = Marchienne
f) Moniereisen 4700 ’

Vanaf 18.9.62 = QOugrée

e) Vanaf 1,10.62 = Marchienne
f) Betonstaal 4700



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes)
X
Prezxzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autoritad (Tasse escluse)
Acler Martin + Accigio Martin
Fb/e Belgique
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt (Rundstahl) .
gisse Stabstah! E cahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes orms
Lingots p. tubes de forge . . 3 chaud (Coils) (Ronds) Laminés Poutrelles
Preise am: . . . . . Halffabrikaten voor herwalsing . X . . marchands
* Lingotti per tubi | Semilavoratori Nastri Iarg_hl Prodotti per tubi . Putrelle
Prix au: . da forgia ’ . X a caldo (Coils) (Tondi da) Barre mercantili
- Rondgietwerk i fir Stabstahl fiir Feinbleche . Profielstaal
Prezzi al: v. buizen Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal
‘ voor . .| warmgewalst voor buizen
. . smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils) (Rondstaal)
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
> 195 mm 180-230 mm
Frachtbasis - Parité
Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing (a) Seraing Seraing Seraing
20. 5.53 4700 / 4665 4700 4230 4380 — 5 500 5330 5335
10. 3.55 4200 / 4 500 4610 4 360 4 360 — S 300 5550 / 5600 5 550
1. 5.55 4 600 4 800 4 560 4 460 —_ 5310 5700 / 5800 5700
10.10.55 4 600 5 000 4730 4 560 6 000 5310 6 000 5950
10. 9.56 4 900 5370 4930 4930 6 000 5655 6 200 6 400
1. 2.57 5150 5750 5 450 5450 6 000 5955 6 600 6 800
13.11.58 4 900 5650 4 800 5000 6 100 5665 5 850 6 100
25. 4.59 4 900 5650 4 800 S 000 6100 5 665 5 850 6100
18. 2.60 4 900 5850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6100
1. 4.60 4 900 5850 5000 5200 6 350 5665 5950 6100
23. 8.61 4 900 5850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6100
20. 6.62 4900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6100
11. 8.62 4 900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6 100
1. 1.63 4 900 5850 5000 5200 6 350 5665 5950 6100
2, 7.63 4 900 5850 5000 5200 6 350 5665 5950 6 100
1. 1.64 4 900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5 950 6 100
6. 7.64 4 900 5850 5 000 5200 6 350 5665 5 550(c) 6 100

?) A partir du 18.9.62 = Ougrée
b) A partir du 16.4.63 = Angleur

(¢) Parité Marchienne

XL

{a) Dal 18.9.62 = Ougrée
(b) Dal 16.4.63 = Angleur
(¢) Paritd Marchienne




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemi8 den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis- [T

listen (ohne Steuern) X ‘
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen)
SM-Stahl - SM-Staal

Belgié
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
ﬂanschtr:ger w:rm::aw:lzt Walzdraht ﬂch:I;\esltta-hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
é';:rugt;:aiel:s Iami:?s :rc hsa ud Fil machine Larges plats Tdles fortes Té8les moyennes 4 chaud T8les dynamo oreise am:
. Vergella L Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini reise am:
Putrelle Nastri a caldo Larghi piatti grosse . X a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Bandstaal Walsdraad | yniversaalstaal |  Dikke plaat Vol PN laat Dynamoplaat .
Breedflensbalken warmgewal'st * ke pla pra haﬂﬁgfsfw';i::??. v P Prezzi al:
warmgewalst Priis op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Charleroi Seraing-Ougrée Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing (b)

—_ 5755 5335 6 225 6225 6225 7 250 9 100 20. 5.53

—_ 5450 5 250 5800 5800 5 800 7 000 8 550 10. 3.55

—_— 5 600 5450 6 300 6 300 6 300 7 000 8 550 1. 5.55
C— 5600 5650 6 500 6 500 6 500 7 000 8775 10.10.55
—_ 5 600 5850 6 750 6 750 6 750 7 000 9 000 10. 9.56

—_ 6 300 6150 7 600 7 600 7 600 7 400 9 000 1. 2.57

6 350 6 450 5 850 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 13.11.58

6 350 6 450 5850 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 25. 4.59

6 350 6 550 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 18. 2.60

6 350 6 550 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 4.60

6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 23, 8.61

6 350 6350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 20. 6.62

6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 11. 8.62

—_ 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.63

— 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 2. 7.63

— 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.64

6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 6. 7.64

b) Ab 16.4.63 = Angleur b) Vanaf 16.4.63 = Angleur

a) Ab 18.9.62 = Ougrée 3-; Vanaf 18.9.62 = Ougrée
c) Paritit Marchienne ) Pariteitsgraad Marchienne



]

Acier Thomas - Accigio Thomas

Prezzi base del prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tasse escluse)

Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés 3 la Haute Autorité (Hors taxes)

Ffrft (a) France
Halbzeug zum Weiterauswalzen R&hren-
Halbzeu Breitband (Coils) vormaterial
R&hrenrund- zum Schmied Demi-produits de relaminag warmgewalzt |(Rund < 150 mm)
glisse X } . . L . Stabstahi Formstahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes
Lingots p. tubes de forge X i chaud (Coils) [(Rond < 150 mm) Laminés Poutrelles
Prei . Halffabrikaten voor herwalsing marchands
reise am: Lingotti Semilavoratori Nastri larghi  |Prodotti per tubi Putrelle
Prix au: per tubi da forgia i . X a caldo (Coils) [(Tondi <150 mm)| Barre mercantili
* fiir Scabstahl! fiir Feinbleche Profielstaal
Prezzi al: Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres | pour tdles fines | Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaa
rezzi al: v. buizen voor N .,.] warmgewalst voor buizen
" smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils) (Rondstaal
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat < 150 mm)
Frachtbasis - Parité
—_ Thionville Thionville Thionville Montmédy Thionville Thionville Thionville
20. 5.53 —_ 26 740 24 000 24 000 40 700 —_ 31 600 31100
10. 3.55 — 25 780 22 870 23 220 37 400 — 30 150 29 640
1. 5.55 — 25780 22 870 23 220 37 400 — 30 150 29 640
10.10.55 — 25 780 22 870 23 220 37 400 —_ 30 150 29 640
10. 9.56 — 27 300 24 200 24 600 38 900 42 000 31 500 31 900
1. 2,57 — 27 300 24 200 24 600 38 900 42 000 31 500 31 900
13.11.58 —_— 31 550 27 970 28 430 44 960 48 540 36 410 36 870
25. 4.59 — 35 240 31240 31760 50 220 52130 40 670 41 180
18. 2.60 - 352,40 312,40 317,60 502,20 521,30 406,70 411,80
1. 4.60 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 440,90 446,40
23. 8.61 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 440,90 446,40
20, 6.62 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 453,40 458,30
11. 8.62 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.63 — 410,70 367,40 . 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
2. 7.63 —_ 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.64 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
6. 7.64 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70

(2) A partir du_1°* janvier 1960, 100 Fir = 1 F

xXLi

(a) Dal 1* gennaio 1960, 100 Fir = 1 F




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behbrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) X1
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen)
Thomasstahl + Thomasstaal
France Ffr/t (a)
Handels-
feinbleche,
a Brheit; Bandstahll, . Brei Grobblech Miccelblech warmgewalzt b blech
triger warmgew. -
anschtrag .g alz Walzdraht ﬂacll"eslttahl ro: eche ittelbleche Téles fines ynamobleche
i';::;::la'iel:s Iamfzzgléa::isa ud Fil machine Larges plats Toles fortes Tbles moyennes A chaud Téles dynamo e e
. Vergella o Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini reis :
Putrelle Nastri a caldo & Larghi piatti grosse a caldo magnetici Pri .
ad ali larghe Walsdraad ) ) Middeldikke rix au:
Breedflensbalken wg:rr:\dgset:raa'fst Universaalstaal Dikke plaat plaac I&:ﬂ:leslf\'fla:ltlt:: Dynamoplaat Prezzi al:
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Thionville Thionville Thionville Thionville Montmédy Montmédy Montmédy —_
33 600 34 420 32 040 36 200 36 600 36 600 42 740 —_ 20. 5.53
32 200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 _— 10. 3.55
32 200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 — 1. 555
32 200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 —_ 10.10.55
34700 34700 32 600 36 700 37 200 37 200 43 900 — 10. 9.56
34700 34700 32 600 36 700 37 200 37 200 43 900 —_ 1. 2.57
40 100 40 100 38 070 42 410 42 990 42 990 50 720 — 13.11.58
44 790 44 790 42 520 47 370 48 020 48 020 56 310 —_ 25. 4.59
447,90 447,90 425,20 473,70 480,20 480,20 563,10 —_ 18. 2.60
485,50 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 — 1. 4.60
485,50 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 —_ 23. 8.61
498,40 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 — 20. 6.62
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 11. 8.62
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 1. 1.63
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 2. 7.63
525 — 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 1. 1.64
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 6. 7.64

(a) Ab 1. Januar 1960 100 Fir = 1 Ffr

(a) Vanaf 1_januari 1960 100 Ffr = 1 Ffr

XL



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes) (a)
Xl
Prezzi base del prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa escluse) (a)
Acler Martin - Accigio Martin
Fir/e France
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
R8hrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt [(Rund < 150 mm)
giisse . e . Stabstahi Formstahi
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes
Lingots p. tubes de forge ) R . 4 chaud (Coils) }(Rond < 150 mm) Laminés Poutrelles
Preise am: . i . . Halffabrikaten voor herwalsing . . . . marchands
. Lingotti Semilavoratori Nastri larghi | Prodotti per tubi . Putrelle
Prix au: per tubi da forgia . - X a caldo (Coils) [(Tondi <150 mm)| Barre mercantili
R . . fiir Stabstahl fiir Feinbleche . Profielstaal
Prezzi al: ondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour t8les fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal
. v, buizen voor b lami ctili warmgewalst voor buizen
Priis op: smeedwerk per barre per lamiere sotti (Coils) (Rondstaal
IS op: voor staafstaal | voor dunne plaat < 150 mm)
Frachtbasis - Parité
— Thionville Thionville Thionville Montmédy Thionville Thionville Thionville
20. 5.53 — 29 370 26 800 26 800 44 300 39 500 34 600 34 100
10. 3.55 —_ 30150 27 200 27 440 41 100 40 210 35090 34 560
1. 5.55 —_ 30 150 27 200 27 440 41 100 40 210 3509 34 560
10.10.55 — 32150 29 200 29 440 43 100 42 210 37 050 36 560
10. 9.56 — 34 000 31 000 31 200 44 800 44 100 38 800 39 300
1. 2.57 — 34 000 31 000 31 200 44 800 44 100 38 800 39 300
13.11.58 — 38 430 35 040 35 260 50 630 49 840 43 850 44 420
25, 4.59 —_ 41 200 37 560 37 800 54 280 53 430 47 010 47 620
18. 2.60 — 412,00 375,60 378,00 542,80 534,30 470,10 476,20
1. 4.60 — 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 489,80 496,20
23. 8.61 —_ 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 489,80 496,20
20. 6.62 —_ 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 503,70 510,80
11. 8.62 — 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 1.63 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
2, 7.63 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 4.64 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 . 598,50 529,70 536,60
6. 7.64 — 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60

() A partir du 1°° janvier 1960, 100 Ffr = { Ffr

Xuv

(a) Dal 1° gennaio 1960 100 Ffr = 1 Fir




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemii den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) (a) xH
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belasting.)(a)
SM-Stahl - SM-Staal
France Frjt
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
flanscheriger warmgewalzt Walzdraht flch'l-\eslc:hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelies Feuillards Fil machine Tbles fortes Téles moyennes a chaud Téles dynamo
4 larges ailes laminés 3 chaud ! Larges plats . . X R . L. Preise am:
. - Vergella o Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamler[ni M
Putrelle Nastri a caldo ere Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Walsdraad . ) Middeldikke au:
Bandstaal, Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat P i al:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, rezxial:
warmgewalst Priis op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm °
Paritd - Pariteitspunt
Thionville Thionville Thionville Thionville Montmédy Montmédy Montmédy Baume-les-Dames
36 600 38720 36 000 40 600 41200 41 200 46 640 73 205 20. 5.53
37 220 38 900 34 520 39 850 40 590 40 590 47 460 71 570 10, 3.55
37 220 38 900 34 520 39 850 40 590 40 590 47 460 71 570 1. 5.55
39 220 40 900 36 520 41 850 42 590 42 590 49 460 71 570 10.10.55
42 300 42 500 39 100 44 000 44 900 44 900 51 500 74 370 10. 9.56
42 300 42 500 39100 44 000 44 900 44 900 51 500 74 370 1. 257
47 810 48 030 44 190 49 730 50 750 50 750 58 200 84 050 13.11.58
51 250 51 490 47 370 53 310 54 400 54 400 62 390 90 600 25. 4.59
512,50 514,90 473,70 533,10 544,— 544 — 623,90 906,— 18. 2.60
534,— 536,60 493,60 555,50 566,80 568,30 651,60 947,70 1. 4.60
534,— 536,60 493,60 555,10 566,80 568,30 651,60 947,70 23, 8.61
549,70 536,60 493,60 555,10 566,80 568,30 651,60 947,70 20. 6.62
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 11. 8.62
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.63
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 2. 7.63
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.64
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 6. 7.64

(») Ab 1. januar 1960 100 Fir = 1 Fir

(a) Vanaf 1 januari 1960 100 Ffr = 1 Ffr

XLy



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés i la Haute Autorité (Hors taxes) (a) (c)
XHI
_ Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo I listini depositati all’Alta Autoritd (Tassa escluse) (a) (c)
Acier Martin - Accigio Martin
Lire/t Italia
Halbzeug zum Weiterauswalzen
Halbzeug . . . Breitband (Coils) Stabstahi
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren- tabsta
glisse X . ) . L vormaterial Laminés
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes hand Formstahl
Lingots p. tubes de forge ] ) A chaud (Coils) Produits marchanas
Preise am: Lingot;i_ Serzilafvor?tori Halffabrikaten voor herwalsing Nalsdtri I?:rg'llmi i :our‘tubes y Barre mercantili P:utrelllles
Prix au: per tubi a forgia fiir Stabstahl fir Feinbleche a caldo (Coils) rodotti per tubi Staafstaal utrelle
Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres pour t8les fines Breedband Halffabrikaten Profielstaal
Prezzi al: v. buizen voor . .| warmgewalst voor buizen
: smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor staafstaal | voor d plaat fnrio Zmr?‘o
Frachtbasis + Parité
—_ Novi Novi Novi Genova Novi | Torino | Novi Novi Novi
Ligure Ligure Ligure Campi (b) Ligure (e) Ligure | Ligure Ligure
20. 5.53 —_ 70 000 62 000 64 000 87 000 76 000 77 000 | 77 000 76 000
10. 3.55 -— 65 000 57 000 62 000 84 000 76 000 76 000 | 76 000 74 000
1. 5.55 — 65 000 57 000 62 000 84 000 76 000 76 000 | 76 000 74 000
10.10.55 —_ 65 000 57 000 62 000 86 000 76 000 76 000 (76 000 74 000
10. 9.56 _— 68 000 62 000 64 000 87 000 79 000 | 76 000 | 76 000 77 000
1. 2.57 —_ 76 000 70 000 77 000 92 000 86 000 | 82 500 | 82 500 86 000
13.11.58 -— 65 000 59 000 66 000 83 000 78000 68/ |76 000 75 000
69000 | (g)
25. 4.59 —_ 65000 59 000 66 000 83 000 73000| 65/ |76 000 75 000
66000 | (g)
18. 2.60 — 65 000 59 000 66 000 80 000 75000 69/ (72000 67/71 000
70000 | (h)
1. 4.60 - 65 000 59 000 66 000 80 000 75000 69/ 172000 67/71 000
70000 (h)
23, 8.61 —_ 63 000 57 000 64 000 76 000(i) —_ 67/ |70 000 68/69 000
68000| ()
20. 6.62 —_ 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 67/ 70000 68/69 000
68 000 | (j)(I)
11. 8.62 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 65/ (70000 68/69 000
66 000| (m)
1. 1.63 —_ 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 65/ |71 000 69 000
66 000 | (m)
2. 7.63 -_ 63 000 57 000 64 000 74 000(i) —_ 63/ |69 000 67 000
64000 | (n)
1. 1.64 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 63/ |69 000 67 000
. 64000 | (h)
6. 7.64 _ 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 63/ |69 000 67 000
64000 (p)

a) Baréme d’ILVA.

barémes

resp. > 80 mm
e) Prix de FIAT
f) Prix de Terni
Ronds 3 béton 60/62 000
Ronds 3 béton 68/70 000

i Ronds i béton 63/65 000

continu
1) Ronds 3 béton 60/62 000 Napoli
'm) Ronds 3 béton 64/66 000 Napoli
i Ronds A béton 59,5/61 500 Napoli

A partir du 1.1.63 Piombino
(p) Ronds a béton 56,5/58 500 Napoli

XLvi

Coils 2 chaud de relaminage; rabais de 3 %,

b) Les prix de Cornlgllano, parité Génes, Campi. — 10.7.61 = Novi
c) La production d'acier Thomas est insignifiante et ne fait pas I'objet de

{(d) A partir du 15.4.58 < 75 mm resp. > 75 mm; & partir du 11.9.59 < 80 mm

k) Rabais de 4 000 Lit. pour tdles fortes de 4,76-8 mm provenant de laminage

(a) Listino del'ILVA
(b) 1 prezzi di Cornigliano, parita Genova, Campi. — 10.7.61 = Novi

listind

< 80 mm risp.> 80
(e) Prezzo della FIAT
(3) Prezzo della Terni
(g) Tondi per cemento 60/62 000
(h) Tondi per cemento 68/70 000
(i) Coils laminati a caldo per rilaminazione; Ribasso = 3 %
(i) Tondi per cemento 63/65 000

natoi continui

() Tondi per cemento 60/62 000 Napoli
(m) Tondi per cemento
} Tondi per cemento 59,5/61 500 Napoll

Dal 1.1.63

Piombino

/66 000 Napoli

(p) Tondi per cemento 56,5/58 500 Napoti

(c) La produzione di acciaio Thomas & insignificante e non & riportata eni

(d) A decorrere dal 15.4.48 < 75 mm risp. = 75 mm; a decorrere dal 11.9.59

(k) Ribasso di 4 000 Lit. per lamiere grosse da 4,76 a 8 mm provenienti dai lami-




reisliste
{d) Ab 15, 4.58 < 75 mm bzw. > 75 mm; ab 11,9.59 < 80 bzw. > 80 mm Breite

e) Preise der FIAT
f) Preise von Terni
ﬁ Moniereisen 60/62 000
Moniereisen 68/70 000
gu Warmbreitband zum Weitenuswalzen; Rabatt = 3 %,

Moniereisen 63/65 000
k) Rabatt von 4 000 Lire fir Grobbleche von 4,76-8 mm, welche auf kontinuier-
lichen WalzstraBen hergestellt sind
(1) Moniereisen 60/62 000 Napoli
m) Moniereisen 64/66 000 Napoli
Moniereisen 59,5/61 500 Napoli
Ab 1.1.63 Piombino
Moniereisen 56,5/58 500 Napoli

Werksgrundpreise filr Walzwerkserzeugnisse gemifl den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) (a) xin
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belasting.)(b)
SM-Stahl - SM-Staal
ltalia Lire/t
Handels-
Bandstahl, .,
Breit- warmgewalzt . . v:::'rr"t:,zlziy:l;t
flanschtriger ,,mﬁf;‘é",":'cf,’,ud Walzdraht flchl;n‘:ta-hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrell_es Fil machine Toles fortes Téles moyennes a chaud Tbles dynamo
3 larges ailes Nastri a caldo Larges plats . X . . . o .
Vergella L Lamiere Lamiere medie Lamiere sottili Lamlerl'nl_ Preise am:
dPa‘ii";:Irlehe Bandstaal, Larghi piatti grosse Middeldikke a caldo magnetici Prix au:
: ¢ warmgewalst Walsdraad Universtaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van | Dynamoplaat )
Breedflensbalk . handelskwali;:eit. Prezzi al:
<100 | > 100 warmgewalst .
P :
mm mm > 4,76 mm < 3mm 3,6 w—0,5 mm i op
Paritd - Pariteitspunt
Novi Novi Novi Novi Novi Novi Novi Novi Terni
Ligure (o) Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure
— 79 000 | 79 000 73 000 88 000 88 000 88 000 96 000 1145 000 20, 5.53
_— 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102000 (134 000 10. 3.55
— 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102000 (134 000 1. 5.55
— 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102000 (134 000 10.10.55
—_ 82 000 | 82 000 76 000 92 000 96 000 93 000 102000 (138 000 10. 9.56
— 89 000 | 89 000 85 500 102 000 107 000 105 000 107 500 (143 000 1. 2.57
— 85 000 | 82 000 70 000 87 000 95 000 90 000 99 000 137 500 13.11.58
@ @
— 85 000 | 82 000 70 000 87 000 95 000 90 000 99 000 137 500 25. 4.59
@ | @
— 76 000 | 72 000 76 000 82 000 88 000 88 000 105 000 140 500 18. 2.60
(d) | _(d)
—_ 76 000 | 72 000 76 000 82 000 88 000 88 000 105 000 140 500 1. 4.60
@ | @
—_ 74 000 | 68 000 73 000 80 000 83/86 000(k) 77 000 87 000 146 000 23. 8.61
d | @
72 000 74 000 | 68 000 73 000 80 000 83/86 000(k) 74 000 83 000 146 000 20. 6.62
d | @
72 000 74 000 | 68 000 75 000 80 000 83/86 000(k) 74 000 83 000 146 000 11. 8.62
d | @
70 000 74 000 | 68 000 75 000 80 000 81/84 000 76 000 85 000 146 000 1. 1.63
d 1 @
70 000 74 000 | 68 000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 146 000 2. 7.63
@ [ @
70 000 — |68 000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 146 000 1. 1.64
(d)
70 000 — |68000 73 000 78 000 77[78 000 77 000 87 000 146 000 6. 7.64
(d)
; Preise der ILVA (a) Prijzen van ILVA
gb Preise von Cornigliano, Frachtbuns Genua. Campn — 10.7.61 = Novi b) Prijzen van Cornigliano, pariteitsp Genua, Campu — 10.7.61 = Novi
c) Dle Erxeuzunz an Th ahl ist ; es existieren daher keine c) De produktle van Th !is d; er bestaan dan ook geen

prijslijs
(d) Vanaf15.4.1958 <75 mm resp. =75 mm; vanaf 11,9,1959 <80 resp. >80 mm

(e) Prijzen van FIAT

(f) Prijzen van Terni

(g) Betonstaal 60/62 000

(h) Betonstaal 68/70 000
Warmgewalst breedband voor uitwalsing; rabat van 3 %,

i Betonstaal 63/65 000

k) Rabat van 4.000 lire voor dikke plaat van 4,76-8 mm, die op continu wals-
banden is vervaardigd

(1) Betonstaal 60/62 000 Napoli

(m) Betonstaal 64/66 000 Napoli

gn; Betonstaal 59,5/61 500 Napoli

o) Vanaf 1.1.63 Piombino

(p) Betonstaal 56,5/58 500 Napoli

XLvii



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes) (b)
X1V
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autoritd (Tassa escluse) (b)
Acier Thomas - Accigio Thomas
Fb/ft Luxembourg
Halbzeug zum Weiterauswalzen
Halbzeug Breitband (Coils)
Rohrenrund- zum Schmied Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren-
glisse . . . o vormaterial Stabstahl Formstahl
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes or
Lingots p. tubes de forge . R 3 chaud (Coils) Produits Laminés Poutrelles
Prei . . Halffabrikaten voor herwalsing . X pour tubes marchands
reise am: Lingotti Semilavoratori Nastri larghi Putrell
Pri . per tubi da forgia a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili utrelle
rixau: fiir Stabstahl | fiir Feinbleche Profielstaal
Prezzi al: Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal
rezzial: v. buizen voor : ~.| warmgewalst voor buizen
. smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
Frachtbasis * Parité
_ —_ Luxembourg Lu bourg L bourg —_ Luxembourg Luxembourg
20, 5.53 — — 359 3 590 5 500 — 4 525 4 525
10. 3.55 (a) -_— —_ 3280 3 434 5150 —_ 4750 4750
1. 5.55 -—_ - 359 3750 5150 — 4750 4750
10.10.55 — —_ 3 690 3 850 5150 —_— 4750 4750
10. 9.56 —_ o 4 200 4200 5 250 —_ 5050 5050
1. 2.57 — — 4200 4200 5250 — 5050 5050
13.11.58 — — 4 100(c) 4 300(c) 5 400(d) -— 5 000(c) 5 200(c)
25. 4.59 — — 4100(c) 4 300(c) 5 400(d) — 5 000(c) 5 200(c)
18. 2.60 - —_— 4100(c) 4300(c) — - 5 000(c) 5 200(c)
1. 4.60 - - 4100(c) — — - 5 000(c) 5 200(c)
23. 8.61 - - 4100(c) - - - 5 000(c) 5 200(c)
20. 6.62 - — 4100(c) — - - 5 000(c)(f) 5 200(c)
11. 8.62 — — 4100(c) — - - 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.63 —_ —_ 4100(c) — —_ —_ 5 000(c)(f) 5 200(c)
2, 7.63 — —_ 4 100(c) —_ —_ — 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.64 - - 4100(c) - - — 5 000(c)(f) 5 200(c)
6. 7.64 —_ —_— 4 100(c) — —_— —_ 5 000(c)(f) 5 200(c)

(a) A partir du 25.1.55 les prix de base ci-dessus sont 3 majorer de 2,5 %, sauf
ceux des larges bandes et feuillards. Les prix du 10.3.55 tiennent compte de

cette h

ou repré

des nouveaux prix de base déposés entre-

{a) A decorrere dal 25.1.55 i prezzi basi di cui sopra devono essere maggiorati
del 2,5 %, ad esclusione di quelli dei nastri larghi e dei nastri. | prezzi del
10.3.1955 tengono conto di questo rialzo e rappresentano nuovi prezzi di
base deposati nel trattempo

temps
(b) Pas d'acier Martin. Les quelques tonnages d'acier électrique produits sont
facturés avec différentes majorations de nuance sur le prix de base Thomas

¢) Parité: Belval
Parité: Dudelange
e) Parité: Differdange
() A partir du 22.12.61, ronds & béton 5 150

XLyl

(b) Escluso l'acciaio Martin. | pochi quantitativi di acciaio elettrico prodotti
sono fatturati con varie lievi maggiorazioni sul prexzo base Thomas

(c) Paritd: Belval

(d) Paritd: Dudelange

(e) Parita: Differdange

(f) Dal 22.12.61, tondi per cemento 5150



Werksgrundpreise fliir Walzwerkserzeugnisse gemidB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis- !

listen (ohne Steuern) (b)

Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belasting.)(b)

o

Thomasstahl - Thomasstaal

.

Luxembourg Fb/t
I Handels-
~ feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
fl:nschtr'uer w:rm:'ew:lzt Walzdraht fIaBt:L‘:It:hl -(:erlobl:leche Mictelbleche Tble; fines Dynamobleche
N I:&tg:ﬂlieizs lami:?s ;2 hsa ud Fil machine Larges plats es fortes Téles moyennes 4 chaud Téles dynamo o .
. Vergella o Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini reise am:
Pu_crelle Nastri a caldo Larghi piatti grosse . . a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Walsdraad . X Middeldikke .
Bandstaal, Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van | Dynamoplaat Prexzzi al:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, .
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Differdange L bourg L bourg Luxembourg Luxembourg L bourg 1 bourg —
4825 4950 4 350 5200 5200 5 200 6100 — 20, 5.53
4 850 4825 4346 4971 4971 4971 6252 — 10. 3.55
5000 4975 4 600 5 400 5175 5175 6 252 — 1. 5.55
5200 4975 4 600 5 400 5175 5175 6 377 — 10.10.55
5 400 4975 5 050 5 600 5 550 5550 6 380 — 10. 9.56
5 600 4975 5050 6 000(e) 5850 5 850 6 530 —_ 1. 2.57
5 400(c) 5 350(c) 5 000(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 13.11.58
5 400(c) 5 350(c) 5 000(c) ~ 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) - 25. 4.59
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 18. 2.60
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 1. 4.60
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 23. 8.61
S 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 20. 6.62
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 11. 8.62
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) * 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 1. 1.63
5 400(c) 5 350{c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 2. 7.63
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) - 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) _ 1. 1.64
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 6 930(d) 6 930(d) — 6. 7.64

(a) Ab 25.1.1955 sind obige Grundpreise, mit Ausnahme jener fiir Bandstahl,
um 2,5 % zu erhéhen. Die Preise vom 10.3.1955 beriicksichtigen diese Er-
hshung oder entsprechen inzwischen neu hinterlegten Grundpreisen

(b) Keine SM-Stahl-Erzeugung. Die geringe Erzeugung an Elektrostahl wird mit
. verschiedenen Aufpreisen auf den Thomasgrundpreis berechnet

(¢) Frachtbasis: Belval
(d) Frachtbasis: Dudelange
(e) Frachtbasis: Differdange

(I) Ab 22.12.61 Betonstahl 5150

(a) Vanaf 25.1.1955 dienen deze basisprijzen met 2,5 % te worden verhoogd.
behalve die voor breedband en bandstaal. De prijzen van 10.3,1955 houden
rekening met deze verhoging of vertegenwoordigen nieuwe basisprijzen,

die ondertussen ingediend werden

(b) Geen produktie van SM-staal. De prijs voor de geringe produktie van elek-
trostaal wordt door middel van toeslagen op Qe basisprijs voor Thomasstaal

berekend

(c) Pariteitspunt: Belval -

(d) Pariteitspunt: Dudelange

fe) Pariteitspunt: Differdange - -
) Vanaf 22.12.61 betonstaal 5150
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Taxe comprise) (c)
xXv
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa compresa) (c)
Acier Thomas (d) - Accigio Thomas (d)
Fijt Nederland
Halbzeug zum Weiterauswalzen
Halbzeug Breitband (Coils)
Réhrenrund- zZum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt Roéhren-
giisse vormaterial Stabstahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes Formstahl.
Lingots p. tubes de forge A chaud (Coils) Produits Laminés
Halffabrikaten voor herwalsing pour tubes marchands Poutrelles
Preise am: Lingotti Semilavoratori Nastri larghi
per tubi da forgia a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili Putrelle
Prix au: fiir Stabstahl fiir Feinbleche .
Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal Profielstaal
Prezzi al: v. buizen voor N .| warmgewalst voor buizen
smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor staafstaal | voord plaat
Frachtbasis - Parité
—_— — —_ — Velsen (a) —_ Utrecht| Utrecht —_
Beverwiik (b) (a)(b) | (a)b)
20. 5.53 — — - - —_ - — |363,— -
10. 3.55 —_ _ - - —_ - — | 405,45 —_
1. 5.55 —_ —_ — - - — — 1429,20 —_
10.10.55 —_ - —_ —_— —_ — — 1429,20 —_
10. 9.56 —_— — —_— —_— 484,40(d) —_— — | 443,— —_
1. .57 —_— —_— — —_ 510,—(d) — — | 462,— —_
13.11.58 — —_ _— — 500,—(d) — 361,80 | 409,75 —
(e)
25. 4.59 —_ _— — — 500,—(d) —_ 377,50 | 395,25 —_
(e)
18. 2.60 — —_ —_ — 500,—(d) — 439,— { 435,10 —_
(e)
1. 4.60 —_— _— —_ —_ 500,—(d) — 439,— | 432,75 —_—
(e)
23. 8.61 — —_ —_ -— 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —
(e)
20. 6.62 — —_ —_ — 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —
(e)
11. 8.62 — — — —_— 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —
. (e)
1. 1.63 — —_ — — 450,—(d) —_ -1 348,10 { 423,25 —
2, 7.63 450,—(d) —_ 357,— 423,25
1. 1.64 — - 450,—(d) —_ 378,10 | 423,25 —
6. 7.64 — —_ — —_ 450,—(d) —_ 382,05 | 423,25 —_

(a) “Expédicion par eau: fob
(b) Expédition par voie ferrée: fot

(¢) .Les prix ci-dessus comprennent la taxe de transmission de 5 % (avant le
" 111955 de 4 %z)d En cas de livraison vers un autre pays de la Communauté
r

les prix sont i réduire de la taxe de transmission ainsi que d'une bonification

A I'exportation de 3 %, (t8les 2,5 %, fer-blanc 3,5 %)

sd; Qualité courante sans
e) Ronds & béton

L

garantie de quulit‘_SM

it) Spedizione per via d'acqua: fob
b) Spedizione per ferrovia: fot

(c) | prezzi di cui sopra comp
1.1.1955 del 4 %). In caso di consegna a un altro paese della Comunita oc-
corre detrarre dai prezzi la tassa di trasmissione ed un bonifico all’esporta-
zione del 3 % (lamiere 2,5 %; banda stagnata 3,5 %)

Ia tassa di tr

Sd; Qualitd corrente senza garanzia di qualitd SM
e) Tondi per cemento

del 5 % (prima del




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (einschl. Steuern) (c) XV
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit.ingediende prijsschalen (incl. belasting.) (c)
Thomasstahl (d) - Thomasstaal (d)
Nederland Fl/e
Handels-
Bandstahl, A
fl Brheiti marmeensat Brei Grobblech Mittelblech wf:rl":g’:w:lét D blech
. t-
anschtriger hmﬁz::l:ﬁ;“ Walzdrahe ﬂ“;esltahl robbleche ittelbleche Toles fines ynamobleche
Poutrelles Fil machine Téles fortes Téles moyennes 3 chaud Tdles dynamo
3 larges ailes Nastri a caldo Larges plats . R . R " L .
Vergella Lamiere Lamiere medie Lamiere sottili Lamierini Preise am:
dPuI'trle"eh Bandstaal g Larghi piatti grosse Middeldikk a caldo magnetici pri
ali larghe . iddeldikke rix au:
acan e warmgewalst Walsdraad Universtaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van | Dynamoplaat :
Breedflensbalken \ handelskwalifeit. Prezzi al:
<102 | > 150 warmgewalst .
= 2 P :
mm mm > 4,76 mm <3mm 3,6 w—0,5 mm nis o
Paritd - Pariteitspunt
Zwij Vel-) Velsen (a) Velsen (a) Velsen (a)
- s e n
- Trethe | Bever) | Zwiindreche - Beverswiii () | Beverswiik (b) | Beverswijk (b) -
wijk {b)
—_— 396,— 340,— —_ 420,— 420,— 495,— — 20. 5.53
— 406,— | 458,— 388,— — 400,— 410,25 521,25 — 10. 3.55
— 443,— | 458,— 425,— — 400,— 410,25 521,25 — 1. 5.55
— 440,— | 478,35 430,— — 405,— 415,25 521,25 — 10.10.55
—_ 443,— | 478,35 430,— - 405,— 415,25 521,25 — 10. 9.56
— 447,— 513,35 465,— — 460,— 470,25 551,25 —_ 1. 2.57
— 447,— | 536,85 415,— — 400,— 400,— 526,25 — 13.11.58
—_ 447,— 1 536,85 422,— _ 400,— 400,— 526,25 -— 25. 4.59
—_— 457,— 536,85 447 — - 430,— 430,— 526,25 — 18. 2.60
_ 457,— | 536,85 447,— - 430,— 430,— 526,25 — 1. 4.60
—_ 447,— | 536,85 447 ,— —_ 422,50 430,— 506,25 — 23. 8.61
—_— 447,— | 536,85 447 — —_— 402,50 405,— 506,25 — 20. 6.62
i
i — 447,— | 536,85 447 ,— _ 410,— 412,50 506,25 C—_ 11. 8.62
— 447,— | 536,85 447 — — 410,— 412,50 506,25 — 1. 1.63 -
‘ —_ 435,— | 536,85 447 — 385,— 392,50 506,25 —_ 2. 7.63
|
i 435,— | 536,85 447 — 365,— 385,— 506,25 — 1. 1.64
— 435,— 1536,85 447 — —_ 405,— 425,— 506,25 — 6. 7.64

Versand per Eisenbahn: fot

g;) Versand per Schiff: fob

c} Bemerkung: Die aufgefithrten Preise enthalten die Umsatzsteuer von 5 %
(vor dem 1.1.1955 von 4 9). Bei Lieferungen in ein anderes Land der Ge-
meinschaft ermiBigen sich die Preise um die Umsatzsteuer sowie um eine
Ausfuhrvergiitung von gegenwirtig 3 %, (Blécke 2,5 %, WeiBblech 3,5 %)

id; Handelsqualitit ohne garantierte SM-Eigenschaft
O

Moniereisen

b) Verzending per spoor: fot )

c) Opmerking: in de aangegeven prijzen is de omzetbelasting ad § %, (voor
1.?.1955 ad 4 %) inbegrepen). Bij leveringen naar een ander land van de
Gemeenschap worden de prijzen met de omzetbelasting en met een export-
premier, momenteel ad 3 9%, (blokkea 2,5 %; blik 3,5 %) verminderd

d) Handelskwalitei der garantie van S.M.-kwaliteit

e) Betonstaal

3-) Verzending per schip: fob

Li



Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés i la Haute Autorité (Taxe comprise) (c)
Xvi '
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa compresa) (c)
Acier Martin - Acciaio Martin
Fije Nederland
Rohblécke Halbzeug zum Weiterauswalzen
zum Schmieden Breitband (Coils)
Réhrenrund- Halbzeug Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren-
gisse zum Schmieden . . vormaterial Stabstahl Formstahl
Li be: Lingots Semil ateri da ril al':ngilz?;fss) Produits Laminées
. tubes i f
ot b Der:;-?;::euus Halffabrikaten voor herwalsing pour tubes marchands Poutrelles
Preise am: Lingotti Li . Nastri [arghi X . . Putrelle
per tubi Ingotty a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili
Prix au: Semdllavorgton fiir Stabstahl fir Feinbleche Profielstaal
Rondgietwerk a forgia pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal
Prezzi al: v. buizen Rondgietwerk . .. warmgewalst voor buizen
Halffabrikaten per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor smeedwerk | voor staafstaal | voor dunne plaat
Frachtbasis - Parité
Utreche Velsen (a) Utrecht
- (a) (b) - - Beverswijk (b) - (a) (b) -
20, 5.53 — 316,— — — 495,— — 386,—
10. 3.55 — 346,— — _ 486,— — 426,—

1. 5.55 —_ 366,60 - —_ 486,— —_ 426,— —
10.10.55 — 381,60 — — 494,— — 446,—

10. 9.56 — 403,— - - - - 470,— —

1. 2.57 —_ 443,— — —_ —_ —_ 513,50 _—
13.11.58 —_ 350,— -— —_ —_— — 450,— —
25, 4.59 —_ 335,— — — —_ — 450,— —_
18. 2.60 - 345,— — — — — 470,— —

1. 4.60 — 345,— — —_ — —_ 470,— —
23. 861 - 345,— - - - - 470 — -
20. 6.62 — 345,— — —_ — — 470,— —
11, 8.62 —_ 345,— —_ —_ — —_ 470,— —_—

1. 1.63 — 345,— —_ — — — 447, — —

2, 7.63 —_ 345,— — —_ —_ - 447, — _

1. 1.64 —_ 345,— — —_ -— _ 447 ,— —

6. 7.64 — 345,— — — —_ — 447, —

b,
Q

Expédition par voie ferrée: fot
Les prix ci-dessous comprennent la taxe de transmission de 5 % (avant c) |
le 1.1.1955 de 4 9). En cas de livraisons vers un autre pays de la Commu-
nauté les prix sont 3 réduire de la taxe de transmission ainsi que d'une

(a} Expédition par eau: fob

bonification A I'exportation de 3 %, (t8les 2,5 %, fer-blanc 3,5 %)

L

a) Spedizione per via d'acqua: fob
b) Spedizione per ferrovia: fot

cazione del 3 %, (lamiere 2,5 %, banda stagnata 3,5 %)

prezzi cui sopra comprendono la tassa di trasmisione del 5 % (prima del
1.1.1955 del 4 %). In caso di consegna a un altro paese della Comunitd
occorre detrarre dai prezzi [a tassa di trasmissione ed un bonificio all'espor-




Werksgrundpreise fii rWalzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (einschl. Steuer) (c) XVi
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (incl. belasting.) (c)
SM-Stah) - SM-Staal
Nederland Fljt
1 I
' Handels-
Bandstahl, h
fi Brhe i:ix el Walzdrah Brei G Mi wf:m'l:w:';t D blech
anschtriger Feuillards alzdraht a Lelt-hl robblech ittelblech Toles f ynamobleche
il:outrcll.-is faminés & chaud Fil machine L * stal Téles fortes Téles moyennes H :Isuu:les Téles dynamo
) :rges I.II ° Nastri a caldo Vergella L:rg:.s pats Lamiere Lamiere medie | Lami e|dsottili Lamierini Preise am:
ad ali Tlarghe Sandstaal, Walsdraad rent piacel grosse Middeldikke e magnetic Prix au:
warmgewalst Universaalstaal Dikke plaac plaat Dunne plaat van | Dynamoplaat
Breedflensbalk handelskwalilteit. Prezzial:
<102 | > 150 warmgewalst .
P :
mm mm > 4,76 mm >3 mm 3,6 w—0,5 mm ris op
Paritd - Pariteitspunt
Zwijn- | sen ) Velsen (3) Velsen (a) Valsen (s)
- Gredee | aon &) | zwiindreche - Beverwijk (b) | Beverwijk(b) | Beverwiik (b) -
wijk (b)
—_ 438,—| — 390,— — 440,— 440,— 515,— —_ 20, 5.53
— 442,— | 468,40 413,— —_ 433,— 440,50 542,— —_— 10. 3.55
— 469,— | 468,40 450,— — 433,— 440,50 542,— —_ 1. 5.55
— 457,— | 488,75 447 ,— — 445,— 452,50 542,— —_ 10.10.55
— 447 ,— | 488,75 447,— — 445,— 452,50 542,— —_ 10. 9.56
—_ 478,— | 523,75 472,— —_ 510,— 517,50 572,— — 1. 2.57
_ 490,— | 547,25 440,— — 450,— 450,— 567,— —_ 13.11.58
—_ 495,— | 547,25 440,— —_ 450,— 450,— 567,— -_ 25. 4.59
— 505,— | 547,25 462,— —_ 460,— 460,— 567,— - 18. 2.60
—_ 505,— | 547,25 462,— — 460,— 460,— 567,— — 1. 4.60
_ 470,— | 547,25 462,— — 460,— 460,— 547,— _ 23. 8.61
—_ 470,— | 547,25 462,— —_ 460,~— 460,— 547, — - 20. 6.62
—_ 470,— | 547,25 462,— —_ 460,— 460,— 547, — —_ 11. 8.63
—_ 470,— | 547,25 462,— _ 460,~ 460,— 547,— —_— 1. 1.63
—_— 457,— | 547,25 462,— —_ 415,— 425,— 547 ,— — 2. 7.63
-— 457,— | 547,25 462,— —_ 390,— 415,— 547 ,— _ 1. 1.64
—_— 457,— | 547,25 462,— _— 430,— 455,— 547, — —_ 6. 7.64

(a) Versand pro Schiff: fob

(b) Versand pro Eisenbahn: fot

(¢) Bemerkung: Die aufgefihrten Preise enthalten die Umsatzsteuer von 5 %,
(vor dem 1.1.1955 von 4 %). Bei Lieferungen in ein anderes Land der Ge-
meinschaft ermiBigen sich die Preise um die Umsatzsteuer sowie um eine
Ausfuhrvergiitung von gegenwiirtig 3 % (Bleche 2,5; Weiiblech 3,5 %)

(a) Verzending per schip: fob
(b) Verzending per spoor: fot
(¢) Opmerking: in de aangegeven prijzen is de omzetbelasting en met een

ad 3 % (blokken 2,5 %; blik 3,5 %), verminderd

exportpremie,

L






ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHTEN

DONNEES RECAPITULATIVES PRINCIPALES

PRINCIPALI DATI RIASSUNTIVI

SAMENVATTENDE OVERZICHTEN



Extraction brute de minerai de fer
1 Estrazione grezza di minerale di ferro
1000 t
Péz 'eci;:i Deutschland UEBL - BLEV EGKS GroBbritanni
. 1
Periodo “ER France tealia Boleiaue CECA Royaume-Uni (3)
Tijdvak B:I:%& Luxembourg
1952 15 408 41 184 1320 132 7 284 65292 16 493
1953 14 621 42 924 1429 100 7 168 66 242 16 071
1954 13 039 44 362 1601 81 5 887 64 970 15 807
1955 15 682 50 885 2151 106 7 204 76 028 16 484
1956 16 928 53 359 2 650 144 7 594 80 675 16 503
1957 18 320 58 525 2610 138 7843 87 435 17179
1958 17 984 60 167 2150 124 6 636 87 060 14 850
1959 18 063 61 597 2045 142 6 509 88 356 15 108
1960 18 869 67 724 2138 160 6978 95 869 17 325
1961 18 866 67 395 2 065 115 7 458 95 899 16 775
1962 16 643 67 117 1983 81 6 507 92 331 15523
1963 12 898 58 476 1709 96 6990 80 169 15 155
1961 1 1582 5 868 167 8 546 8170 1427
1] 1526 5638 163 9 535 7871 1438
[} 1620 6273 189 1 654 8 746 1782 (e)
v 1 556 5570 173 10 616 7294 1272
A 1638 5705 181 10 636 8170 1 694 (e)
vi 1 596 6 017 166 1 671 8 461 1323
vii 1573 5143 194 10 669 759 1270
vill 1635 4 360 183 1 673 6 863 1 550 (o)
T IX 1572 5817 189 12 655 8245 1189
X 1 565 5707 182 9 - 616 8 080 1128
Xl 1562 5786 130 6 606 8 090 1 552 (o)
Xt 1 441 5526 144 7 582 7700 1170
1962 | 1 490 6 097 177 7 617 8 388 1 409 (o)
Il 1394 5 550 160 6 539 7 649 1188
1 1 445 6 283 159 6 600 8 493 1284
v 1335 5638 141 6 540 7 660 1203
\' 1 441 5939 174 7 492 8 053 1 533 (o)
vi 1386 5732 - 163 S 470 7756 1198
Vil 1397 4925 207 7 528 7063 1233
Vil 1382 4 444 184 6 505 652 1 347 (o)
IX 1365 5590 179 5 581 7720 1133
X 1 439 6 008 167 8 578 8 200 1 577 (o)
Xi 139 5686 11 9 531 7758 1246
X 1176 5227 131 9 526 7070 1170.
1963 1 1258 5 806 132 9 516 772 1443 (o)
fl 1168 5384 110 6 480 7 149 1272
11} 1231 2678 151 " 696 4768 1227
v 1071 5490 142 10 562 7275 1162
v 1130 5 660 135 11 558 7493 1527 (e)
Vi 1002 5168 127 1 498 6 806 1 084
vii 1032 4619 162 9 695 6517 1279 (o)
A1} 1011 3 588 166 10 662 5437 998
IX 1017 4 969 14 7 594 6730 1120
X 1085 5515 150 4 618 7311 1454 (e)
Xi 1011 4761 158 3 568 6 501 1297
X 881 4842 134 5 544 6 406 1287
1964 | 1020 5503 131 6 519 7180 1753 (e)
1l 1012 5078 118 5 534 67471 1313
[]] 938 5234 122 6 543 6 843 1265
v 945 5644 131 8 537 7 265 1 680 (e)
v 912 5 009 118 5 564 6 607 1349
vip 925 5429 155 5 577 709 1326
vil p 933 4 287 177 [ - 609 6 012

(e) Mois de 5 semaines, tous les autres mois 4 semaines ‘
Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane

(e) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen

Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken




Eisenerzfbrderung (Roherz)
Bruto-ijzerertswinning 1
1000 t
Schweden UdSSR Vereinigte Staaten Kanada Venezuela Welt P ‘Z',.":
Sudde URSS USA Canada Venezuela Monde Porig d;
@ © ®) @ d © o
16 949 52 583 99 489 4786 1978 302 000 1952
16 983 59 650 119 888 5888 229 346 000 1953
15 416 64 346 79118 6192 54 310 000 1954
17 450 71 862 106 655 14 841 8 437 379 000 1955
19 061 78 079 98 856 20 280 11 100 403 000 1956
19 983 84 167 107 070 20 208 15 300 436 500 1957
18 605 88 801 68 665 14 268 15 480 403 000 1958
18 284 94 500 59 867 2212 17 196 431 000 1959
21 317 107 000 88 697 19 548 19 488 515 000 1960
23129 118 186 72 678 18 468 14 568 517 000 1961
21 787 128 100 72 982 24 888 13 260 526 000 1962
23 093 138 900 73 481 27 250 11 745 528 500 1963
1995 3375 421 1592 1 1961
1972 27 800 332 256 1 560 il
2158 3636 234 1436 LI
2 057 3611 310 1098 v
1944 29 500 6 683 1318 1185 v
1947 : 8 571 242 1152 vi
1066 ’ 7 949 2 686 1162 vil
1913 L 30 500 9178 3 064 1123 vill
2 204 j 8 586 2726 993 IX
2171 8 020 2 967 1122 X
1958 9 30 200 5102 1 069 1106 Xi
1744 J 3770 911 1036 Xl
1941 ] 3963 419 1154 1 1962
1914 30 500 3 569 474 1011 il
2339 4078 454 1195 1}
1752 . 4664 996 1101 v
2035 31 600 9 590 3219 1153 v
1 489 722 3841 1083 vi
908 9145 3569 1095 il
2167 33000 9166 3183 1233 Vil
1822 7 575 3 495 937 IX
2032 1 5630 3254 1048 X
2029 32900 3222 1148 1139 Xi
1 595 J 3157 841 1116 X
2048 ] 3378 682 833 . 1 1963
1921 32700 3202 644 789 . i
2094 j 3823 745 839 : i
1913 4096 1117 793 . v
2043 34 200 8 454 3177 1205 . v
1 684 9 068 3439 1073 . vi
1089 1 8998 3476 1142 . vil
1937 36100 8 936 3335 1159 . Vil
2079 8 641 3522 1157 IX
2337 7 355 323 1095 X
2 180 3 36 000 3930 2 307 1018 Xl
1764 3 621 1487 Xil
2227 35 100 4132 933 1088 . I 1964
2126 44 ;.35: ; 3(9); 1079 . III
2108 960 . 1l
2 485 3 100 2156 . v
. v
\'l

Quelle (a) Monthly Statistics of the British iron and Steel Board * BISF
Source (b) Mineral Trade Notes — Bureau of Mines — US Department of the Interior
Fonte (c) Eisen- und Stahlstatistik ~= Statistisches Bund — AuB lle Disseldorf

Bron (d) Monthly Bulletin of Statistics — United Nations




Production de fonte brute (a) en quantité absolue, et en % de la production d’acier brut
2 Produzione di ghisa grezza (a) in quantita assolute, e In % della produzione di acciaio grezzo
Zeit UEBL - BLEU EGKS
Période Deutschland (BR) France Italia Nederland Belgique CECA
Periodo Belgié Luxembourg
Tijdvak
1 2 3 4 5 3 7
Roheisenerzeugung - 1000 t - Production de fonte brute
1952 15 427 9772 1143 539 4781 3076 34738
1953 14 036 8 664 1254 591 4228 2719 31 492
1954 15 009 8 838 1298 610 4573 2 800 33128
1955 19 361 10 941 1677 669 5343 3048 41 039
1956 20 594 11 419 1935 662 5683 3272 43 565
1957 21 483 11 884 2138 701 5579 3 329 45 114
1958 19 742 11 951 2107 917 5524 3275 43 516
1959 21 602 12 438 2121 1137 5965 3 411 46 676
1960 25739 14 005 2715 1347 6 520 3713 54 039
1961 25 431 14 395 3092 1 456 6 459 3775 54 608
1962 24 251 13 952 3584 1511 6773 3585 53716
1963 22 909 14 297 3770 1708 6 958 3 563 53 206
1963 IV 1 805 1233 307 134 563 283 4325
v 1958 1295 333 140 583 305 4 614
Vi 1 801 1226 337 147 570 292 4373
vil 1976 1214 342 146 553 311 4 541
viil 1929 912 333 139 575 293 4181
¢ IX 1883 1217 302 161 584 303 4 449
X 2050 1298 315 154 627 307 4752
i 1916 1188 298 136 590 302 4430
XN 1888 1259 309 162 622 303 4542
1964 - | 2079 1305 307 165 646 318 4820
] 2072 1236 289 164 631 307 4698
] 2175 1348 265 174 681 r 335 4977
v 2210 1349r 249 183 686 r 363 5039
\" 2172 1332 278 148 648 349 4928
Vi p 2281 1359 261 134 695 362 5093
Vil p 2398 1263 286 134 640 372 5093
Roheisenerzeugung in %, der Rohstahlerzeugung
fonte
Rapport—.g.-r— en %,
1952 82,8 89,9 32,3 778 92,5 102,5 82,9
1953 77,5 86,7 35,8 67,6 93,4 102,3 79,4
1954 74,2 83,2 30,9 65,1 91,4 99,0 75,6
1955 79,0 86,6 31,1 68,3 90,7 94,5 78,0
1956 77,5 85,0 32,8 63,0 89,1 94,7 76,7
1957 76,8 84,3 31,5 59,2 89,0 95,3 5.4
1958 75,2 81,7 33,6 63,8 92,0 96,9 750
1959 73,3 81,8 31,4 68,1 92,7 93,1 73,9
1960 75,5 81,0 33,0 69,4 90,8 90,0 74,2
1961 76,0 81,9 33,9 73,9 92,2 91,8 74,4
1962 74,5 81,0 37,8 75,4 92,1 89,4 73,9
1963 72,5 81,5 37,0 72,9 92,4 88,4 72,6
1962 1 74,5 80,4 33,4 78,0 90,3 91.4 73,1
2 74,3 80,8 37,4 69,4 91,8 88,3 73,6
3 73,8 81,2 42,4 78,0 94,6 88,9 74,5
4 754 81,2 38,3 76,5 92,2 88,9 74,3
1963 1 73,6 80,0 35,1 72,1 92,1 87,7 72,3
2 73,0 81,6 37,2 69,1 92,4 88,2 72,3
3 M7 82,9 40,3 77,8 92,8 88,0 73,3
4 - 71,8 81,6 35,6 72,8 92,1 89,7 72,3
1964 1 70,8 80,4 34,4 76,4 92,5 88,2 72,0
2

(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-manganése car-
buréau haut fourneau et au four électrique A fonte et, pour I’Allemagne (R.F.),
ferro-silicium au haut fourneau

(b) Sans ferro-alliages
(c) Estimation -— Chine (RP) non comprise

(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines

4

(a) Produzione netta, escluse la ghisa di rifusione, ghisa speculare, forro man-
ganese carburato all’alto forno ed al forno e elettrico per ghisa e, per la

Germanis (R.F.), ferro silicio all’ajto forno

(b) Senza ferro-leghe

(c) Valutazione — Senza la Cina (RP)

(d) Mese di cinque settimane, tutti gli altri mesi di quattro settimane




Roheisenerzeugung (a) in absoluten Mengen und in % der Rohstahlerzeugung

Produktie van ruwijzer (a) in werkelijke hoeveelheden en in % van de ruwstaalproduktie 2
GroBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) ) Période
Royaume-Uni Autriche URSS japon . Monde Periodo
Tiidvak
8 9 10 11 12 13
Produzione di ghisa grezza - 1000 t - Produktie van ruwijzer
10 900 1173 25 071 56 382 3474 150 500 1952
11 354 , 1321 27 415 68 816 4518 166 700 1953
12074 1354 29972 53 240 4 608 i 155 000 1954
12 670 1 506 33 310 70 522 5217 186 600 1955
13 381 1737 35754 68 843 5987 193 700 1956
14 511 1960 37 040 71 977 6815 203 364 1957
13180 1818 39 600 52 401 7 394 180 510 1958
12783 1837 42972 55134 9 446 200 700 1959
16 015 2232 46 757 61 072 11 896 228 100 1960
14 983 2263 50 893 59 235 15 821 238 000 1961
13 911 2118 55 300 60 138 17 971 246 700 1962
14 824 2106 58 700 65 658 19 936 259 600 1963
1119 173 6154 1 549 . v 1963
1 404 (d) 186 14 600 6755 1662 . v
1108 166 6313 1620 . Vi
1351 (d) 191 S 471 1692 . Vil
1073 186 14 900 4839 1 680 . Vill
1187 172 4743 1673 . IX
1594 (d) 180 5058 1817 . X
1331 168 15 100 5092 1837 . X1
1263 168 5395 1917 . XH
1 456 (d) 168 5751 1950 . b 1964
1 306 164 15 300 5672 1848 . ]
1349 174 6314 1980 . m
1 736 (d) 189 6 366 1926 . v
1363 189 6780 v
1357 \4

ghisa °
Rapporto claio in%

Produktre van ruwijzer in %, van de ruwstaalproduktie

65,3 111,0 72,7 64,2 49,7 70,4 1952
63,5 103,0 71,9 66,1 59.0 70,6 1953
64,2 81,9 72,3 648 59.5 69,2 1954
63,0 82,6 73,6 64,9 55.5 69,1 1955
63,8 83,6 73 .4 64,0 53,9 68,6 1956
65,8 781 72,4 68,5 54,2 69,9 1957
66,3 76,0 721 66,2 61,0 67,3 1958
62,3 72,3 7,7 63,3 56,8 67,9 1959
64,9 . 70,6 71,7 66,4 53,7 69,1 1960
66,8 72,9 72,0 65,5 56,0 69,3 1961
66,8 713 72,5 66,1 65,0 . 70,1 1962
64,8 71,5 732 65,5 63,3 69,3 1963
66,0 66,1 nzg 65,8 61,2 1 1962
64,6 75,0 72,5 69,8 66,2 2
70,4 n9 73,0 65,0 67,3 3
66,7 72,6 74,6 64,5 67,0 4
65,6 67,9 - 72,3 64,0 64,1 1 1963
64,5 72,4 72,6 63,8 64,6 2
67,1 731 74,5 66,8 63,0 3
64,9 72,4 73,3 65,3 61,8 4
63,6 66,3 73,2 65,0 60,3 1 1964
65,1 2

(s) Einschl. Spiegeleisen und kohl auch aus Elektro- (a) Inclusief spiegeliixer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruw-
Roheisenéfen, und fiir Deutschiand (BR) einschl Hochofen-Ferrosilizium— ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium ~ excl.
ohne umgeschmolzenes Roheisen omgesmolten ruwijzer

(b) Ohne Ferrolegierungen (b) Zonder ferrolegeringen

(c) Geschiitzt — Ohne China (VR) (c) Raming — Zonder Chin. Volksrepubliek

(d Monate zu 5 Wochen, slle anderen Monate zu 4 Wochen (d) Maanden van 5 waken, alle andere maanden 4 weken



Production d’acier brut (lingots et moulages) (a) et part en % de la production mondiale
3 Produzione di acciaio grezzo (lingotti e acciaio spillato per getti), (a) e parte in % della produzione mondiale
Zeit . UEBL - BLEU _ EGKS
:::;::: Deutschland (BR) France fealia Nederland Bng]i‘qi:e Luxembourg CECA
Tijdvak
1 2 3 4 5 6 7

Rohstahlerzeugung - 1000 t - Production d’acier brut

1952 18 629 10 867 3635 693 5170 3002 41 996
1953 18 104 9 997 3599 874 4 527 2 659 39762
1954 20 240 10 627 4326 937 5003 2828 43 961
1955 24 500 12 631 S 548 979 5894 3226 52717
1956 26 563 13 441 6 076 1 051 61376 3 456 56 961
1957 27 973 14 100 6979 1185 6 267 3493 59 995
1958 26 270 14 633 6 449 1 437 6 007 3379 58 175
1959 29 435 15197 6 954 1670 6 434 3663 63 354
1960 34 100 17 300 8 462 1942 7181 4084 73 068
1961 33 458 17 577 9 383 1970 7002 4113 73 503
1962 32 563 17 234 9757 2087 7351 4010 73 002
1963 31 597 17 554 10 157 2342 : 7525 4032 73 206
1963 | 2644 1473 870 177 629 32 6138
n 2 405 1419 793 164 57 315 5 666

L] 2700 1428 890 200 635 328 6182

v 2484 1545 846 195 618 330 6019

v 2695 1588 914 207 635 343 6 381

Vi 2 446 1 470 857 207 604 325 5910

Vil 27N 1436 854 186 589 361 6198

viit 2707 1088 7117 177 627 32 5647

X 2 589 1507 850 212 628 338 612

X 2870 1622 894 210 696 348 6 640

Xl 2709 1450 818 195 630 337 6 159

XN 2578 1528 808 21 662 333 6 120

1964 | 3012 1631 843 226 705 356 6772
) 2933 1 561 834 213 681 357 6579

n 2984 1 651 821 219 722 375 6713

v 3175 1730 727 229 758 402 7021

v 2893 1646 795 220 677 372 6 603

Vip 3135 1731 750 206 746 389 6 957

Vit p 3306 "1 562 815 187 663 396 6 929

Anteil an der Welterzeugung (%) - Part en %, de la production mondiale

1952 8,7 5.1 1,7 03 2,4 1.4 19,6
1953 7,7 4,2 1,5 0,4 19 1.1 16,8
1954 9,0 4,7 1,9 0,4 2,2 1,3 19,6
1955 9.1 4,7 2,1 0,4 21 1,2 195
1956 9.4 4,8 2,2 0.4 2,3 1,2 20,2
1957 9,6 4,9 24 0.4 2,2 1.2 20,6
1958 9,8 5,5 2, 0,5 2,2 1,3 2,7
1959 10,0 5,1 24 0,6 2,2 1.2 21,5
1960 10,3 5.2 2,6 0,6 2,2 1,2 .1
1961 9.7 5,1 2,7 0,6 2,0 1.2 21,4
1962 9,3 4,9 28 0,6 2,1 141 20,8
1963 8,4 4,7 2,7 0,6 2,0 1.1 19,5
8) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d'acier (a) Ivi compresa la produzione di accisio liquido per getti delle fonderie d'acciaio
indépendantes indipendenti
(b) Y compris la production des fonderies d’acier indépend non r é (b) vi presa la produzi delle fonderie di acclaio indipendenti non b
par 'American Iron and Steel Institute dall’American Iron and Steel Institute
(c) Estimation — Chine (RP) non comprise (¢) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines (d) Mese di cinque settimane, tutti gli aleri mesi di quattro settimane

é



Rohstahlerzeugung (Blcke und Fllssigstahl) (a) sowie Antei! in % an der Weltrohstahlerzeugung ] '
Produktie van ruwstaal (blokken en vloeibaar staal voor gietwerk) (a) en aandeel in % van de wereldproduktie 3 ]

GroBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) - Japon (<) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Monde . Periodo
. Tijdvak
8 : 9 10 11 12 13
Produzione di acciaio grezzo - 1000 t + Ruwstaalproduktie
16 681 1057 34492 87 766 6 988 213 750 1952
17 891 1283 38128 104 118 7 662 236 000 1953
18 817 1653 41 434 82 140 7750 224 000 1954
20 107 1823 45211 108 647 9 408 270 000 1955
20 987 2078 48 698 107 575 11 106 282 500 1956
22 047 2509 51176 105 148 12 570 290 750 1957
19 873 2393 54 920 79 114 12118 . 268 300 1958
20 509 2522 59 950 87 066 16 629 295 050 1959
24 694 3163 65 292 91 920 22138 330 200 1960
22 439 3103 70 700 90 453 28 268 343 600 1961
20 819 2 969 76 300 91171 27 546 351 750 1962
22 880 2947 80 200 101 200 31 501 374 500 1963
1952 (d) 251 7789 2280 . I 1963
1701 242 Y 19 500 7 661 2231 . n
1761 267 9 311 249 . i
1733 241 1 9875 2 417 . ‘ v
2195 (d) 256 < 20 100 10 618 2 545 . v
1704 228 9 602 2511 . Vi
1 859 (d) 258 ) 7975 2696 . Vil
1 584 253 < 20 000 7245 2676 . Vill
1942 240 J 7 300 2636 . X
2 521 (d) 250 7850 p 2912 . X,
2036 239 1 20 600 7854 p 3 000 . X
1892 224 | 8100 p 3106 ) Xl
2231 (d) 247 8804 p 3080 . ] | 1964
2094 256 20 900 ) 8767 p 3113 . ]
2142 260 9702 p 3395 . n
2 681 (d) 280 9761 p 3254 . v
2089 252 10223 p v
2074 Vi

Parte in %, della produzione mondiale - Aandeel in %,van de wereldproduktie

78 0,5 16,1 1.1 3.3 100 1952
75 0,5 16,2 441 32 100 1953
8,4 0,7 18,5 36,7 35 100 1954
7.6 0,7 16,8 40,2 35 100 1955
7.4 0,7 17.2 38,1 3,9 100 1956
7,6 0,9 17,5 36,2 4,3 100 1957
74 0,9 20,5 29,5 4,5 100 1958
7,0 0,9 20,3 29,5 5.6 100 1959
7,5 1,0 198 27,8 6,7 100 1960
6,6 0,9 20,6 26,3 8,2 100 1961
59 0,8 21,7 25,9 78 100 1962
6,1 0,8 21,4 27,0 8,4 100 1963
(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fir StahlguB der unabhingigen (a) Met inbegrip van de produktie van viceibaar staat voor gistwerk der zelf-
StahlgieBereien standige staslgieterijen
(b) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhiingigen StshigieBersien, die nicht (b) Inclusief de produktie der onafhankelijke stasigieterijen, welke nlet door het
vom American Iron and Steel Institute erfaBt werden American lron and Steel Institute worden gednqueteerd
(c) Geschitze - Ohne China (V.R)) (¢) Raming « Zonder chin. Volksrepubliek

(d) Monate zu 5 Wochen, alle anderan Monate zu 4 Wochen (d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Commu-
4 nauté (a)
Consumo apparente di accialo grezzo, per paesi, e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)
A) En considérant seulement dans le Commerce Exté- A) Berechnet unter Beschrinkung auf die unter den
rieur les produits du Traité Vertrag fallenden Erzeugnisse
Considerati nel commercio estero solamente i prodotti Alleen rekening houdend met de produkten die onder
del Trattato het Verdrag vallen
Zeit Deutschland (BR) France Italia Nederland g,_EEBL'; (E:g(':(,.s\
Période
faredo 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1949 9 224 188 8 190 198 2 507 54 1360 137 1 869 210 | 23150 149
1950 11 512 230 6 886 165 3 067 66 1 509 149 2172 243 25 146 160
1951 12 434 246 8 240 196 3639 77 1755 17 2327 259 | 28395 179
1952 15 578 306 9 469 223 4190 89 1737 167 2 488 276 33 462 209
1953 15 518 302 8274 194 4516 95 1985 189 2533 278 | 32826 204
1954 18 090 349 9130 212 5142 108 2034 192 2 439 267 36 835 227
1955 22 830 436 10 035 231 5 996 125 2391 222 2 687 293 43 939 268
1956 .23 480 443 11 691 267 6326 13 2 380 219 2818 305 | 46 695 283
1957 23 247 433 12 815 289 6789 140 2524 229 2854 307 | 48229 289
1958 22 628 416 12 901 288 6752 139 2272 203 2442 261 46 995 279
1959 25 757 468 | 12080 267 7 655 156 2 481 219 2731 290 50 704 298
1960 30 110 542 14 165 310 9612 195 2923 255 2641 279 | 59451 346
1961 29 473 522 14 620 317 11 368 229 2 866 246 3516 370 | 61843 357
1962 29 685 521 15130 322 12753 255 2 855 242 3253 340 | 63676 363
1963 28 633 497 15749 329 14 072 280 2835 237 3 402 354 | 64691 365
1959 1 5528 403 3246 288 1623 133 556 197 585 249 11 538 mn
2 6 204 451 2970 263 1959 160 592 209 605 257 12 330 290
3 7 161 519 2 442 215 1961 160 648 228 636 270 12 848 301
4 6 864 498 3422 301 2112 172 685 240 905 383 13 988 328
1960 1 7 326 529 3 506 308 2154 175 676 236 650 275 14 312 334
2 7297 525 3710 325 2 389 193 767 267 744 314 14 907 347
3 8 341 598 3099 271 2 446 198 737 256 720 304 15 343 387
4 7 146 511 3 850 335 2623 - 21 743 257 527 222 14 889 45
1961 1 7774 554 3781 329 2723 219 720 248 845 356 15 843 366
2 7 647 542 3808 330 2 804 226 747 257 934 393 15 940 368
3 7 433 525 3264 282 2697 216 775 265 842 354 15 011 345
4 6619 468 3767 325 3144 252 624 213 895 376 15 049 345
1962 1 7 255 511 399% 343 3108 249 736 250 795 334 15 890 364
2 7221 507 3787 322 3088 247 732 248 762 319 15 590 356
3 793 554 3 369 284 3112 248 M7 242 752 315 15 863 360
4 7 2% 510 3978 334 3 445 274 670 225 944 394 | 16333 370
1963 1 6 970 486 3825 321 3 436 273 617 207 766 319 15 614 353
2 7 082 492 4294 359 3 607 287 733 245 8N 3N 16 607 375
3 7 485 518 3 394 283 3340 265 713 238 733 305 15 665 353
4 7 0% 490 4236 352 3 689 293 772 256 1012 420 16 805 3
1964 1 7 889 544 4 557 377 3 486 276 840 278 )
(a) Production + importations — exportations + variations des ks (stock (a) Produzi + importazioni — esportazioni + delle scorte (scorte pressi gli
en usine et chez les négociants). On a converti en équivalent d’acier brut les

tonnages importés et exportés et les variations des stocks en utilisant les
coefficients suivants:

Produits du Traité:

Lingots: 1,00; Demi-produits et coils: 1,18; Produits plats: 1,43; Macériel
de voie: 1,30; Autres produits du Traité: 1,27

Produits hors Traité:

Tubes, tréfilés, etc.: 1,35

(b) Tubes, fil tréfilé, feuillards laminés
produits sidérurgiques forgés

A frold, profilés A froid, produits étirés,

(b)

stabilimenti e presso i negozianti). Sono stati convertili in equivalente di
acciaio grezzo i quantitativi importati e esportati e le variazioni delle scorte
utilizzando i coefficienti seguenti:

Prodotti de! Trattato:

Lingotti: 1,00; Semi-prodotti e coils: 1,18; Prodotti piatti: 1.43; Materiale
ferroviario: 4,30; Altri prodotti del Trattato: 1,27

Prodotti non iderati nel Tr
Tubi, trafilati, ecc.: 1,35

Tubi, fili trafilaci, nastri laminat ia freddo, profilati a freddo, predotti stirati,
prodotti siderurgici forgiati




Marktversorgung mit Rohstahl nach Lindern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der
Bevdlkerung (Jahresniveau) (a) 4
Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevolking
(op jaarbasis) (a)
B) En incluant dans le Commerce Extérieur les pro- B) Berechnet unter Einbeziehung der nicht unter den
duits hors Traité (b) Vertrag fallenden Erzeugn. in den AuBenhandel (b)
Conglobando nel commercio estero i prodotti non con- Met inbegrip van de niet onder het Verdrag vallende
templati dal Trattato (b) produkten in de buitenlandse handel (b)
Zeit Deutschland (BR) France ltalia Nederland gEEBb (E:géi
Période
s 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1949 8 958 182 7 956 192 2415 52 1447 145 1788 201 22 564 145
1950 10 880 218 6 584 158 3072 66 1569 155 2129 238 24 234 154
1951 11 637 230 7767 185 3617 77 1811 176 2 066 230 26 898 169
- 1952 14 816 M 9150 215 4173 88 1791 173 2145 238 32075 200
1953 14 806 288 7999 187 4411 93 2089 199 2349 259 31 654 196
1954 17 002 328 8770 204 5052 106 21238 211 2118 232 35 180 217
1955 21 672 414 9 509 219 5819 121 2620 244 2333 254 41 953 256
1956 22 030 416 11 198 255 6034 125 2696 248 2 365 256 44 323 268
1957 21 363 398 12 388 279 6 552 135 2789 253 2 456 264 45 548 273
1958 21 041 387 | 12445 278 6 507 134 2 452 219 1980 21 44 425 264
1959 24 075 438 11 244 249 7 413 151 2711 239 2131 226 47 574 280
1960 28 134 506 13 288 29 9 390 190 3190 278 1942 205 5594 326
1961 27 575 489 13 840 300 11 146 224 3122 268 2841 299 58 524 kx1
1962 27 701 486 14 646 312 12 406 248 3 050 259 2539 266 60 342 344
1963 27 144 471 15203 318 13772 274 3077 257 2678 279 61 874 349
1959 1 5167 377 3073 466 1577 129 622 220 449 189 10 888 257
2 5773 420 2787 246 1910 156 638 225 446 190 11 554 272
3 6764 490 21238 197 1889 154 706 248 485 206 12 082 284
4 6371 461 3146 277 2037 166 745 261 751 318 13 050 306
1960 1 6759 488 3193 280 2078 169 747 261 470 200 13 247 310
2 6 860 494 3 485 305 2331 189 835 291 567 240 14 078 328
3 8 055 577 2953 258 2 400 194 806 280 557 235 1471 343
4 6 460 462 3 657 319 2 581 208 802 278 348 147 13 848 1
1961 1 71252 516 3 526 306 2 677> 215 790 273 686 289 14931 345
2 7 263 515 3594 31 2755 222 814 280 744 313 15 170 350
3 6971 491 3123 270 2 651 213 831 285 678 285 14 254 328
4 6 089 430 3 597 310 3063 245 687 234 733 308 14 169 325
1962 1 6792 479 3885 334 3 049 244 799 272 603 253 15128 47
2 6 811 478 | 3667 312 3 006 240 780 264 575 241 14 839 339
3 7 509 526 3258 275 2996 239 757 256 589 246 15 109 343
4 6 589 460 3836 323 3355 267 714 | 240 772 323 15 266 345
1963 1 6 666 465 3718 312 3349 266 673 226 596 249 14 999 339
2 6720 467 4127 345 3527 280 795 266 702 292 15811 358
3 7 081 490 3282 274 3271 260 760 254 556 231 14 950 337
4 6 677 461 4079 339 3625 288 849 282 824 342 16 054 361
1964 1 7 475 515 4 440 368 341 270 921 305
(s) Erzeugung 4 Einfuhr — Ausfuhr + Lagerbewegung (bei den Werken und (a) Produktie + Invoer — Uitvoer + Voorraadsch lingen (in de bedrijven,
Hlndlcrn) Die ein- und ausgefilhrten Mengen und die Lagerbewegung wer- en bij de hundelaren) De in- en vitgevoerde tonnages en de voorraad-
den mit folgenden Ei hlen auf Rohstahlgewicht umgerechnet: kend in ruwstaal equivalent met toepassing vnn
de volgendc coéfﬁcn&nten
Erzeugnisse des Vertrages: Produkten die onder het Verdrag valien:
RohblScke: 1,00; Hllbxeu; und Warmbreitband : 1,18; Flacherzeugnisse: Blokken: 1,00; Halffabrikaat en warmgewalst breedband: 1,18; Platte
1,43; Oberbaumaterial : 1,30; sonstige dem Venn( ‘unterworfene Erzeug- produkten: 1 43 Spoorwegmateriaal: 1,30; overige onder het V.rdru
nisse: 1,27 vallende produkten 1,27
Erzeugnisse mhrlulb des Vertrages: Produkton. du mct onder het Vcrdru vallon’
Réhren, gesc tgezog und kal Izte Erzeug :1,35 N en § gewalste produl : 1,35
(b) R&Ilron, gezogener Draht, Kaltband und Kaltbandprofile, blank (b) Buizen, gctrokken dmd koud, vnlst bandmul koudgewaliste profielen,

Materisl, Schmiedeerzeugnisse

getrokken materiaal en srnodori



Vergleichende Gegeniliberstellung der Entwi-

Evolution comrarée, par pays, des indices: — de
5 la consommation d’acier brut — de |’ensemble cklung der Indizes der Marktversorgung mit
de la production industrielle — et de la produc- Rohstahl, der Industriellen Produktion sowle
tion des Industries transformatrices des métaux der metallverarbeitenden Industrie nach Lindern
Evoluzione comparata, per paese, degli indici: del Vergelilking van het verioop van het staalverbruik
consumo di acciaio grezzo — della produzione in- en van de produktie-indices algemeen zowel als van
dustriale complessiva — e della produzione delle de metaalverwerkende industrie per land
industrie di trasformazione dei metalli
D 19551959 = 100
Marktversorgung mit Rohstahi
Industrielle Produktion - Production industrielle Consommation apparente d’acier brut
Zeit Produzione industriale - Industriéle produktie Consumo apparente di accisio grezzo
Période Berekend staalverbruik
Periodo
Tijdvak Deutsch- I Neder- | UEBL EGKS | Deutsch- Neder- | UEBL EGKS
land (BR) | France lealia land BLEU CECA |} land (BR) | France fealia land BLEU CECA
1 2 3 4 5 3 7 ] 9 10 11 12
A) Gesamtindex (a) - Indice général (a) C) Variante | (b) - Variante (b)
A) Indice generale (a) - Algemene index (a) C) Variante | (b) - Varlant | (b)
1950 49 62 57 66 78 56 49 58 47 63 80 53
1951 59 70 65 69 89 65 53 69 56 73 86 60
1952 62 70 66 69 85 67 66 80 62 72 92 "
1953 68 A 72 76 83 70 66 70 67 82 94 69
1954 76 78 78 86 88 78 77 77 7 84 90 78
1955 89 85 86 92 97 87 97 84 89 99 99 3
1956 9% 94 93 97 103 95 100 98 9% 99 104 9
1957 101 103 101 99 103 101 99 108 101 105 105 102
1958 104 107 104 9 96 104 96 108 101 94 90 99
1959 112 109 116 111 102 109 109 101 114 103 101 107
1960 126 119 134 126 109 123 128 119 143 121 98 126
1961 134 126 151 129 114 131 125 123 170 119 130 131
1962 14 132 166 133 119 138 126 127 190 118 120 135
1963 145 140 180 143 127 145 121 132 210 118 126 137
1963 1 136 137 175 137 120 140 118 129 205 102 113 132
2 150 147 187 144 133 152 120 144 215 122 132 140
3 139 124 169 132 119 136 127 114 199 118 108 132
4 155 155 189 152 136 157 120 142 220 128 150 142
B) Metallverarbeit. Ind. - Ind. transform. d. métaux D) Variante It (c) - Variante Il (c)
B) Ind. trasformatrici dei metalli
Metaalverwerkende Industrie D) Variante I (c} - Variant I] (c)
1950 39 55 60 57 70 49 49 58 49 59 94 54
1951 51 64 64 60 83 59 53 8 58 68 92 60
1952 57 67 68 62 80 63 67 81 65 67 95 72
1953 60 66 74 70 76 65 67 70 68 79 104 n"
1954 n" 74 76 84 82 73 77 77 78 84 94 79
1955 87 82 85 94 95 86 98 84 90 9 104 94
1956 95 95 93 98 103 95 100 9 93 102 105 99
1957 99 103 102 96 103 100 97 109 101 105 109 102
1958 106 109 105 97 97 106 95 110 101 92 88 9
1959 115 108 114 116 101 113 109 99 15 102 95 106
1960 132 117 138 140 107 129 128 117 145 120 86 125
1961 144 125 157 142 115 139 125 122 172 118 126 131
1962 148 135 172 149 121 148 126 129 192 115 13 135
1963 150 140 195 137 123 134 213 116 19 138
1963 1 143 136 187 150 12 147 12 131 207 101 106 134
2 157 148 214 163 147 164 12 145 218 120 125 1492
3 140 118 174 129 129 116 202 115 9 134
4 162 158 202 148 121 144 224 128 146 143

(s) Non compris le batiment, les denrées alimentaires, les boissons et le tabac.
usi I’edilizia, i generi alimentari, le bibite e il tabacco

(b) Calculée en considérant seulement dans le commerce extérieur les produits

du marché commun (voir tableau 4 A)
La variante & calcolata considerando nel commercio estero soltanto i prodotti
del mercato comune (cfr. tabelia 4 A)

(¢) Calculée en incl
hors Traité
Ls variante &
siderurgicinon

10

dans le ¢

(voir .ulgluu 4 B)

ce extérieur les produits sidérurgiques

a4

d nel
plati dal Tr (cfr.

cio _estero i prodotti
bella 4 B)

(s) Ohne Baugewerbe und Nshrungs- und GenuBmittelindustrie.
Uitgezonderd bouwnijverheid, | middel:
{b) Berechnet unter Beschriinkung auf die dem gemeinsamen Markt zugeh8rigen
Erzeugnisse (siehe Tabelle 4 A
Berekening
Gemeenschappelijke markte vallen (zie tabel 4 A
(¢) Berech d
erzeugnissen, die nicht unter den Vertrag fallen (sieshe Tabelle 4 B)

iddelenindustrie

eperkt tot die artikelen, welke onder het Verdrag van de

2 ah

unter Einb es AuBenhandels mit Eises- und Stahl-

landse h

gii'do bonkonlng 1.iln de niet onder het Verdrag valiende predukeen in de

Id (zie tabel 4 B)




Importance en valeur, des projets d’investisse-
ment déclarés 2 I’avance A la Haute Autorité au
titre des décisions 27-55 (a) et 26-56 (b) par catégo-
ries ge projets, pour I’ensemble de la Commu-
naut:

Ammontare dei progettl di investimento dichiarati
preventivamente all’Alta Autoritd a mente delle de-
cisioni n. 27-55 (a)le 26-56 (b) ger categoria di progetti,

WertmiiBige Bedeutung der investitionsprojekte
nach Anlagegruppen fiir die Gemeinschaft insge- é
samt, welche im voraus, entsprechend der Ent-
scheidung 27-55 (a) und 26-56 (b) an die Hohe Be-
hérde gemeldet worden sind

Investeringsprojekten van tevoren aan de Hoge
Autoriteit gemeld volgens de besluiten 27-55 (a) en
26-56 (b), verdeeld naar soort projekt (In geldwaar-

1l s’agit seulement de la valeur des grands projets:
~— d’installations nouvelles dont 13 dépense prévisible dépasse 500 000 unités
de compte A.M.E.
— de remplacement ou de transformation dont la dépense prévisible dépasse
1 000 d'unités de compte A.M.E,, projets qui doivent &tre annoncés 2
Ia Haute Autorité au moins trois mois avant leur début d’exécution.
Ces projets, annoncés pour le proche avenir, ne correspondent donc pas aux
dép les d’investi prévues par les usines dans Pavenir, qui
sont recensées (de méme que les dépenses d’investissement effectivement réali-
sées dans le passé) au moyen d'une enquéte annuelle, particulidére, dont
les résultats font I'objet d'une diffusion séparée. Les projets déclarés 3 la
Haute Autorité peuvent étre modifiés, abandonnés ou retardés dans leur
exécution au cours des mois ou des années qui suivront leur dépdt i la
Haute Autorité.

Le tableau ci-dessus fournit donc seulement des indications sur les « décisions
d'investir », intervenues au cours du temps dans les sociétés sidérurgiques.

N.B.: Non confondere con gli investimenti realizzati. Si tratta unicamente
del valore dei grandi progetti: .
— di nuovi impianti la cui spesa previdibile superi 500 000 unita di conto

— di sostituzione o di trasformazione la cui spesa previdibile superi 1 000 000
unitd di conto A.M.E., progetti che devono essere dichiarati all’Alta
Autorith tre mesi prima dell'inizio di esecuzione.

Questi pr i iati per il pr avvenire, non corrispondono

pertanto alle spese totali di investimento previste dagli stabilimenti; ali

spese sono state rilevate (alla stessa stregua delle spese di investimento effettiva-
mente sostenute nel passato) mediante un inchiesta annuale, particulare, i cui
risultati sono ofxetto di una pubblicazione separata.

| progetti dichiarati all’Alta Autoritd possono essere modificati, abbandonati

o ritardati nella foro esecuzione nel corso dei mesi o anni successivi alla loro

resentazione all’Alta Autorita.
tabella di cui sopra fornisce pertanto esclusivamente indicazioni sulle
decisioni d'investt » intervenute aoll'andar del tempo nelle societd
siderurgiche.

(b) La décision 26—56 étend 3 tous les projets concernant les aciéries, quelles
ue sr?::‘nt les valeurs en cause, 'obligation de déclaration & la Haute
utos

La decisione 26—56 estende a tutti i progetti concernenti le acciaierie, a
prescindere dall’. edellaspesa previdibile, I'obbligo di dichiarazione
all’'Alta Autoritd

(c) Périodes au cours desquelles les projets ont été déclarés A la Haute Autorité
Periodi durante i quali i progetti sono statl dichiarati all’Alta Autoritd

{d) Hauts fourneaux et autres installations productrices de fonte y compris les
cokeries sidérurgiques et les agglomérations.

Alti forni ed altri impianti per la prod
siderurgiche e le fabbriche di agglomerati.

di ghiss, ivi comprese le cokerie

@ per Insieme de la Comunit de) Mio $
Eisen- und Stahlindustrie * Industrie sidérurgique - Industria siderurgica - ljzer- en staalindustrie Eisenerzbergbsu
Zeit insgesamt '"'.fo‘::'m'
Période Hoch&fen Mines de fer total Totale
Periodo- Hauts fourn. Stahlwerke Walzwerke Sonstige Zusammen Miniere di Totaal
Tijdvak Alti forni Aciéries Laminoirs Autres Total ferro totale
Hoogovens Acciaierie Laminatoi Aleri Totale ljzerertsmijnen S +6
(<) {d) Staalfabr, Walserijen Andere Totaal totaal
1 2 3 4 5 6 7
1956 240 135 189 74 9 647
1957 110 26 85 31 252 25 m
1958 173 49 125 64 411 16 427
1959 115 17 302 61 495 8 503
1960 322 357 930 193 1 [} 1 808
1961 214 166 799 182 1361 10 13N
1962 140 58 268 87 553 [ ] 553
1958 1—Vi 103 .42 80 k3l 256 15 m
Vii=Xil 70 8 44 32 154 1 158
1959 VI 9 4 92 11 116 ‘8 124
Vil=Xil 106 13 210 50 379 0 319
1960 |—VI 219 184 550 139 1092 9 1098
Vil—=Xil 103 173 380 54 710 0 710
1961  |=VI 131 82 479 141 833 10 843
Vil—Xii 83 84 320 4 528 - 528
1962 Vi 129 26 153 79 397 0 387
Vil—-Xil 11 32 115 8 166 0 166
1963 VI 7 —14 “ -7 30 — 3
(a) N.B.: Ne pas confondre avec les investi: réalisé (a) Nicht zu verwechsein mit den bereits vorgenommenen Investitionen.

Es handelt sich hier lediglich um den Geldwert der GroBprojekte:

— Neuinstallationen, deren vor ichtliche Aufwendungen 500 000 § iber-
schreiten. .

— Ersatz- oder Umbauten, deren voraussichtliche Aufwendungen 1 000000 §
iberschreiten und deren Inangriffnahme 3 Monate vorher der Hohen
Behorde mitgeteilt werden muB.

Diese Projekte, die filr die nahe Zukunft angekiindigt sind, sti deshalb

nicht mit den g Investiti fwendungen Oberein, die von den

Hiitten fiir die Zukunft vorgesehen sind. Letztere werden (ebenso wie die in der

Vergangenheit getdtigten Aufwendungen) mit Hilfe der besonderen jahresum

frage dber die Investitionen erfragt; die Resultate dieser Erhebung sind Gegen-

stand einer besonderen Veréffentlichung. Die der Hohen Behérde gemeldeten

Projekte kBnnen im Laufe der Jahre, die der Hinterlegung bei der Hohen

Beh&rde folgen, hinsichtlich ihrer Ausfihrung modifiziert, aufgegeben oder

zurilckgestellt werden.

Die vorstehende Tabelle vermittelt somit lediglich Angaben iiber die

g faBten Investitionsbeschliisse der Hiittenwerke im Laufe des betreffenden

eitraums.

Te onderscheiden van de reeds uitgevoerde investeringen.
Het gaat hierbij slechts om de geldwaarde van de grote projekten:
Nieuwae installaties, waarvoor de voorzienbare uitgaven de 500 000 reken-
eenheden E.M.O. (= § 1) zullen overschrijden, vervangingen of verbouwin-
en waarvoor de voorzienbare uitgaven $ 1 000 000 overschrijden, en welke
g maanden voor de aanvang der werkzaamheden aan de Hoge Autoriteit
moeten worden medegedeeld. !
Deze projekten, welke voor de g zijn,
daarom niet overeen met de totale investeringsuitgaven, welke door de be-
drijven voor de toekomst zijn gepland. i
De laatste worden (evenals de in het verleden gedane uitgaven) door middel
van de speciale jaarlijkse enquéte aangaande de investeringen gednqueteerd;
deresul van deze enquéte zijn het onderwerp van een speciale publicatie.
De aan de Hoge Autoriteit gemelde projekten kunnen in de loop van de
jaren volgende o Iding worden gewijzigd, uitgesteld of opgegeven.
De bovenstaande tabel verschaft dus slechts gegevens omtrent investeringen
waartoe de ijzer- en staalbedrijven in de loop van de betreffende periode
hebben besloten.

1 1 diod

(b) DieEntscheidung26—56 beziehtsich aufalle Stahlwerksprojekte und schreibt

unabhiingig von den vorgesehenen Aufwendungen in jedem Fall die Abgabe
einer Meldung an die Hohe Behdrde vor,

Besluit 26—56 heeft betrekking op alle staalprojekten en stelt, onafhankelijk
van ?‘e l;/erwachte uitgaven, een melding per geval aan de Hoge Autoriteit
verplicht.

(c) Zeitriume, wihrend denen die Projekte bei der Hohen Behirde gemeidet

worden sind
Periodes, gedurende weike de projekten aan de Hoge Autoriteit zijn gemeld

(d) Hochdfen und sonstige Roheisenerzeugungsaniagen, Hittenkokereien und

Sinteraniagen.
4 Letal Y ¢

Hoogovens en overige ruwijzerpr e Naties, g
fabrieken en sinterinstallacies

1"



I’ensemble de la Communauté

Evolution comparée, par pays, de la production maximum possible de fonte brute et d’acier brut en
7 cours d’année, et de la production effectivement réalis€e, et données par procédés de fabrication pour

Raffronto dell’evoluzione, per paese, della produzione massima possibile di ghisa grezzia e di accialo grezzio

durante I’anno e della produzione effettivamente realizzata, nonche dati per processi di fabbricazione per

Pinsieme della Comunita

I. Roheisen (a) - I. Fonte brute (a) - I. Ghisa grezza (a) - | Ruwijzer (a) Il. Rohstahl (b) -
Zeit A UEBL - BLEU

Périod D h- " Neder- EGKS D h- .

Periodo tand (BR) France lealia land Belgique Luxem- CECA Jand (BR) France fealia

Tijdvak Belgid bourg

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A) Hchstmdgliche Erzeugung im Laufe des Jahres (c) < A) Production maximum possible en cours d’année (c)
1956 21 200 12 140 1980 700 5 980 3380 45 380 27 165 14 155 6 562
1957 22 250 12 550 2240 730 6 280 3 550 47 600 29 370 14 900 7627
1958 23175 13 000 229 960 6 620 3570 49 615 31 380 15 670 8 051
1959 25225 13 500 2 390 1150 6 870 3785 52 920 32915 16 180 8249
1960 27 130 14 500 2930 1350 7215 3885 57 010 35335 17 890 8973
1961 28 380 15 650 3320 1 490 7 460 3910 60 210 36 885 18 560 10 089
1962 29 880 16 100 3880 1725 7 655 3995 63235 38 030 19 545 10 670
1963 30 540 17 285 4190 1825 8 030 409 45 960 39735 20 900 10 980
1964 (d) 30 300 18 140 4435 2225 8 850 4 260 68 210 40 360 21 895 11 560
B). Tatsichliche Erzeugung (Jahresniveau) (e) - B) Production effectivement réalisée (Rythme annuel) (e)
1956 20 594 11 419 1935 662 5683 k) 7/ 43 565 26 563 13 441 6 076
1957 21 483 11 884 2138 701 5 579 3329 45 114 27 973 14 100 6979
1958 19742 11 951 2107 917 5524 3275 43 516 26 270 14 633 6 449
1959 21 602 12 438 2121 1139 5 965 3 411 46 676 29 435 15197 6 954
1960 25739 14 005 2715 1347 6 520 3713 54 039 34 100 17 300 8 462
1961 25 431 14 395 3092 1 456 6 459 3775 54 608 33 458 17 577 9383
1962 24 251 13 952 3 584 1571 6773 3 585 53716 32 563 17 234 9757
1963 22 909 14297 3770 1708 6 958 3 563 53 206 31 597 17 554 10 157
194 1 25 443 15 641 3463 2023 7 847 3 861 58278 36 186 19 558 10 088
C) Verhiltnis zwischen der tatsichlichen Erzeugung und der héchstmdéglichen Erzeugung(Aﬂ(f)
Jahrlicher Ausnutzungsgrad der héchstm&glichen Erzeugung A
C) Rapporto in %, tra la produzione effettiva e la produzione massima possibile%(f )
Tasso annua di utilizzazione della produzione massima possibile A
1956 97.1 94,1 97,7 94,6 95,0 96,8 96,0 97,8 95,0 92,6
1957 96,6 94,7 95,4 96,0 88,8 93,8 94,8 95,2 94,6 91,5
1958 85,1 91,9 92,0 95,5 83,4 9,7 87,7 83,7 93,4 80,1
1959 85,6 92,1 82,5 99,0 86,8 99,1 88,7 89.4 93,9 84,3
1960 94,9 96,6 92,7 99,8 90,4 95,6 94,8 96,5 96,7 94,3
1961 89,6 91,9 93,1 97,7 86,6 96,5 90,7 90,7 94,7 93,0
1962 81,1 86,7 91,6 91,2 88,5 89,5 84,9 85,6 88,1 91,4
1963 75,0 82,7 90,0 93,6 86,7 87,1 80,7 79,5 84,0 92,5
1964 1 84,0 86,2 78,1 90,9 88,7 90,6 85,4 89,7 89,3 87,3
(a) Ivi compresi la ghisa speculare e il ferr carb!

a) Y compris Spiegel et ferro-mangandse carburé
b) Lingots et acier liquide pour moulage, y comp-is la production des fonderies
d'acier indépendantes
(c) Les différences peu importantes entre ces d

&

sur la prod maxi-
mum possible et celles publiées dans un rapport séparé concernant les
investissements, proviennent de corrections effectuées aprés I'établisse-

~ ment du rapport sur les investissements
{d) Données prévisionnelles établies en début d’année. Pour les autres années
chiffres rectifiés d’aprés ’enquéte lle sur les investissements pour tenir
compte des dates réelles d’entrée en fonctionnement des nouveaux appareils
de production ou d’arrét des anciennes installations définitivement arrétées
(e) Le rythme annuel de production de chaque trimestre est &tabli d’aprés le
©  nombre total de jours calendaires du trimestre, rapporté au nombre total
;l.e Ioun de I"'année pour la fonte et sur la base des jours ouvrables pour

acl

le taux d’utilisation de la production

er
() Les donné
possible; les jelles constituent des indices de
roduction de la fonte rapportées i ls producti i possible de
‘année en cours prise comme base 100

il lae d.

by 3 &es tri

1

(b) Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la prod
di acciaio indipendenti

rburato
uzione delle fonderie

(¢) Le piccole differenze tra le cifre della produzione massima possibile ¢ le cifre
pubblicate in un rapporto concernante gli investimenti, tono dovute a delle
rettificazioni apportate in un secondo tempo

(d) Si tratea distime effettuate all’inixzi
cifre rettificate sulla base dell’inch

ta

SugH Inv

o dell'anno, Per gli altri anni si tratta di
i I i i i i ne di

tener conto delle date effettive dell’entrate in esercicio dei nuovi impianti
di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(e) U ritmo
det numero complessivo di giorn
numero totale
lavorativi per I'acciaio”

e &

per ¢

tr
i di calendari

eterminato sulla base
o def trimestre riferito al
el giorni dell’'anno per la ghisa e sulla base dei giorni

(f) Soltanto i dati annuali danno il coefficiente di utilixzazione della produzione
ibile; i dati trimestrali costituiscono degli indici di produ-

massima
zione della ghisa riferiti alla
corso considerata come base 1

&roduziono massima possibile deli’anno in



Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der hdchstméglichen Jahreserzeugung an Roheisen
und Rohstahl und der tatsiichlichen Erzeugung nach Lindern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die 7

Gemeinschaft insgesamt

Vergelijking van het verloop van de hoogst mogelijke jaarproduktie van ruwijzer en ruwstaal met de werke-

lijke produktie per land, en voor de Gemeenschap per produktie-procédé

: 1000t — %
il. Acier brut (b) - I. Acciaio grezzo (b) - Ii. Ruwstaal (b)
UEBL - BLEU EGKS - CECA Zeit
Nend Belgi L EGKS S.M Elactriae LBAC Racres Piriods
- .M. tri .D.A.C. !
" BelgiE boure CECA Thomas Martin Eletcrico | Bessemer o.Lp. Aleri :’i.{j:;d:
Electro Kalde, Rotor Andere
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
A) Produzione massima possibili nel corso dell’anno (c) - A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (c)
1 080 6 800 3510 59 272 30 440 22768 5779 267 18 1956
1270 7130 3 600 63 897 31700 24 985 6789 298 125 1957
1553 7 438 3610 67 702 32 806 26 461 7 300 330 805 1958
1848 7 608 3910 70 710 34 470 27 015 7 900 280 1045 1959
2078 8 080 4140 76 496 37 155 28 639 8628 224 1850 1960
2185 8 260 4210 80 189 38 045 29 897 9 409 218 259 30 1961
2538 8 365 4280 83 428 38 200 30 595 10 190 203 4210 30 1962
2940 8 840 4 465 87 860 38 430 31 041 10 566 203 7 5%0 30 1963
3 250 9 965 4 505 91 535 36 465 31 305 11227 203 12 305 30 1964 (d)
B) Produzione effettivamente realizzata (Ritmo annua) (¢) « B) Werkelijke produktie (op jaarbasis) (e)
1 051 6376 3 456 56 961 29387 22103 5230 252 15 1956
1185 6 267 3493 59 995 30 156 23 597 5926 245 7 1957
1437 6 007 3379 58 175 291282 2121 5893 237 643 1958
1670 6 434 3663 63 354 32218 23 419 6536 171 1011 1959
1942 7 181 4084 73 068 35 920 27 539 7813 185 1612 1960
1970 7 002 4113 73 503 35411 27 069 8 431 186 1373 29 1961
2087 7 351 4010 73 002 34125 26 446 8760 160 3482 28 1962
2342 7525 4032 73 206 33348 25 249 8962 147 5 484 17 1963
2 653 8522 4 395 81 402 34 626 27 984 9726 158 8896 12 1964
C) Rapport en %, entre la production réelle et la production maximum posslbleﬁ(f)
Taux annuel d’utllisation de la production maximum possible A
C) Verhouding van de werkelijke produktie tot hoogst mogelijke produktie (—B)-(f)
Bezettingsgraad ten opzichte van de hoogst mogelijke produktie (op jaarbasis) A

97,3 93,8 98,5 96,1 96,5 97,1 90,0 94,4 100,0 1956

93,3 87,9 97,0 93,9 95,1 94.4 87,1 83,6 56,8 1957

92,5 80,8 93,6 85,9 89,3 83,6 80,7 72,7 79,9 1958

90,4 84,6 93,7 89,6 93,5 86,7 82,7 61,1 96,7 1959

93,5 88,9 98,6 95,5 96,8 96,2 90,4 83,5 87,1 1960

90,2 84,8 97,7 "7 93,1 90,5 89,5 86,7 91,6 96,7 1961

82,2 87,9 93,7 8,5 89,3 86,4 85,9 79,8 82,6 93,3 1962

79,7 85,1 90,3 83,3 86,8 81,3 84,8 72,4 72,3 56,7 1963

81,6 85,5 97.6 88,9 95,0 89,4 86,6 77,8 72,3 40,0 1964

(a) EinschlieBlich Spiegelei und Hochofenferromangan . a) Met inbegrip van spiegelijzer en hoog -ferr

{b) Blécke und Fliissigstahl fiir StahlguB, einschlieBlich der Erzeugung der un b) Blokken en vioeibaar staal voor staalgietwerk, met In‘Burip van de produk-

abhingigen StahlgieBereien

mégliche grzeu;ung un

(c) Die gerin

ligigen Abweich

PO 1:

d den in ei‘nem besondere

Angaben iiber die hichst-
n Bericht veréfientlichten

tie van de onafhankelijke staalgieterijen
(c) De kleine verschillen tussen deze cijfers, betreffende de maximum produk-
tie, en de in een speciale uitgave gepubliceerde resultaten der investerings-

Ergebnissen der Investitionserhebung sind auf Berichtigungen zurilckzu-
fithren, die nach AbschluB dieser Erhebung vorgenommen worden sind
(d) Zu Beginn des Jahres ermittelite Vor h¥ gen. Fir die {ibrigen Jahre

berichtigte Zahlen auf Grund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den
Achlichen Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder
der endgiltigen Stillegung alter Anlagen zu berlicksichtigen
(e) Das vierteljihrliche Jahresniveau fir Roheisen ergibt sich aus der Division
der tacsdchlichen Erzeugung des Vierteljahres durch die Anzahl der Kalen-
dertage im jeweiligen Vierteljahr und anschlieBende Multiplikation mit der
Anzahl der Kalendertage des betreffenden Jahres und fiir Rohstahl auf der
Grundlage der Arbeitstage
Nur die Jahresangaben geben den A gsgrad der. Die viertel-
jghrlichen Angaben stellen lediglich Verh3ltniszahlen dar, wobei die tat-
sichliche Erzeugung zur h8chstméglichen Erzeugung im Laufe des ganzen
Jahres (= 100) in Bezishung gesetzt wurde

(

~

enquéte, vioeien voort uit verbeteringen welke na het sfsluiten van deze
enquéte zijn aangebracht

(d) Ramingen, aangegeven in het begin van het jaar. Voor de overige jaren
werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse investeringsenquéte,
teneinde met het juiste tijdstip van inbedrijistelling van nieuwe installaties
of het stilleggen van oude installaties rekening te houden o

(e) Met betrekking tot de ruwijzerproduktie wordt het kwartaalcijfer herleid
op jaarbasis, door de werkelijke produktie te delen door het aantal kalen-
derdagen van het waargenomen kwartaal; en dit te vermenigvuldigen met
het aantal kalenderdagen van het jaar _
Met betrekking tot de ruwstaalproduktie wordt gebruik gemaakt van de
gwerkte dagen

(f) De kwartaalcijfers zijn berekend door middel van de produktie per kwar
caal, in verhouding tot de hoogstmogelijke produktie per jaar
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Importance relative, en valeur, des produits CECA, dans I’ensemble des échanges commerciaux des pays
8 de la Communauté, en millions d’unités de compte AME et en % des échanges globaux

Importanza relativa del valore del prodotti CECA nell’insieme degli scambi commerciali dei paesi della Comunitd,
in milioni di unitd di conto AME ed in % degli scambi globali

Binnenaustausch der Gemainschaft (f) Ausfuhr nach dritten
Echanges intra~communautaires (f) ) Exportations vers lm
Scambio all’interno della Comunitd (f) Esportazioni verso |
Ruilverkeer bi de G hap (f) Uitvoer naar derde
Ubrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt- Obrige EGKS-
Zeit Autres produits CEC, waren- Autres produits
Période Altri prodocti CECA austausch Altri prodotti
Periodo Kohle Overige EGKS-produkten lns_fuamt Echanges Kohle Overige EGKS-
| g Tl | e |
Kolen Erze Schrott | Roheisen Stahl Insgesamt | Totaal Scambi Kolen Erze Schrott | Roheisen
Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali Minersis | Ferrailles Fonte
Mineraii Rottami Ghisa Acciaio Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa
Ertsen Schroot | Ruwijzer Stasl Totaal hanril( eis- Ertsen Schroot | Ruwijzer
0) (b) © @ (0) (h) a+6 | ) @ (b) © (C)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1952 (g) 468,3 65,6 27,9 21,4 311,9 426,8 8951 | 36219 192,2 7.7 239 48,6
1953 304,7 44,2 40,3 19,3 244,2 348,0 652,7 | 39689 126,1 6,2 8,8 36,0
1954 514,1 43,0 69,7 28,7 354,4 4958 | 1009,9 | 45880 230,1 5.4 10,8 21,4
1955 546,8 49,7 78,6 44,0 5191 691,4 | 1238,2 | 5551,2 265,8 7,0 1.3 33,5
1956 $35,5 54,1 85,0 46,1 533,5 7187 | 1254,3 | 63229 234,0 6,9 1,5 40,0
1957 606,0 59,4 95,9 57,4 643,4 856,1 1 462,1 | 7008,9 2189 8,1 1,2 45,0
1958 549,9 59,8 63,6 39,0 626,6 7890 | 1338,9| 67903 167,1 7.5 1,7 17,5
1959 544.8 77,0 105,2 38,4 771,0 991,61 15364 | 80910 128,9 6,2 53 19,7
1960 586,0 100,7 152,7 60,41 1087,3 | 1401,1 | 1987,0 | 101504 138,6 6.4 1,3 25,2
1961 578,3 98,0 138,7 72,5 11203 | 14295 | 2007,8 | 11 71184 135,4 58 0,9 28,2
1962 585,8 98,3 118,3 68,4 1200,7 ; 14857 | 2071,5 | 134164 1429 53 0,8 354
1963 647,0 80,9 109,8 638} 12819 1536,3 ! 2183,3 |15705,6 138,8 4,8 4,3 25,3
1963 1 146,3 19,1 22,8 15,3 304,0 361,2 507,5 | 3517,3 32,2 1,2 0.2 4,0
2 172,0 22,2 28,5 15,1 339,0 404,8 576,8 | 3908,2 30,3 11 08 7,6
3 158,4 19,6 26,0 16,2 319,3 381,1 5395 | 3881,19 38,3 1,4 1,6 7,2
4 170,3 20,0 32,5 171 319,6 389,2 5595 | 42447 38,0 1,2 1,7 6,5
1964 1 4 381,6
2
3
B) %
1952 (g) 12,9 1.8 0,7 0,6 8,6 11,8 24,7 100,0 1.9 0,1 0,2 0,5
1953 7,7 11 1,0 0,5 6,2 8,8 16,4 100,0 1,2 0,1 0,1 0,3
1954 1,2 0,9 1,5 0,6 7,7 10,8 2,0 100,0 2,0 0,0 0,1 0,2
1955 9.9 0,9 1.4 0,8 9.4 12,5 n3 100,0 21 0,1 0,0 0,3
1956 8,5 0,9 1,3 0,7 8,4 1.4 19,8 100,0 1,7 0,1 0,0 0,3
1957 8,6 0,8 1.4 0,8 9,2 12,2 20,9 100,0 1.4 0,1 0,0 0,3
1958 8,1 0,9 0,9 0,6 9.2 11,6 19,7 100,0 i1 0,0 0,0 0.1
1959 6,7 1,0 1,3 0,5 9.5 12,3 19,0 100,0 0,8 0,0 0,0 0.1 |
1960 58 1,0 1,5 0,6 10,7 13,8 19,6 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
1961 49 0,8 1,2 0,6 9,6 12,2 17,1 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
1962 4,4 0,7 0,9 0,5 9,0 111 15,4 100,0 0,7 0,0 0,0 0,2
1963 4,1 0,5 0,7 0,4 8,2 9.8 13,9 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1963 1 4,2 0,5 0,6 0,4 8,7 10,3 14,4 100,0 0,6 0,0 0,0 0;1
2 4,4 0,6 0,7 0,4 8,7 10,4 14,8 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
3 4,1 0,5 0,7 0,4 8,2 9.8 13,9 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
4 40 0,5 08 0.4 75 9,2 13,2 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1964 1 100,0
2
3

(a) Houille, lignite et agglomérés — coke et semi-coke de houille (excepté pour
électrodes) et da lignite

(b) Minerais de fer et de mangandse — y compris poussiéres de haut fourneau i

rtir de 1961

¢) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris les vieux rails

d) Fonte, spiegel et ferro-Mn-carburé

e) Y compris les vieux rails
Source: Statistiques d idres de récepti

: Estimation
Y compris fer et acier spongieux depuis 1963
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(a) Carbon fossile, lignite e agglomerati — coke e semi coke di carbon fossile
(esclusi alla fabbricazione di elettrodi) e di carbon fossile
(b) Minerali di ferro e di manganese — ivi compresi polveri d'altiforno dal 1961

(c) Rottami di ghisa e di acciaio, non comprese le rotaie usate
(d) Ghisa, ghisa speculare e ferro-Mn carburato

e) Comprese le rotaie usate

(f) Fonte: Statistiche doganali di arrivi

(g) Stimati

(h) Comprese ferro e acciaio spugnoso dal 1963



Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, am gesamten AuBenhandel der Linder der

Gemeinschaft, in Mio EWA-Rechnungseinheiten und in % des Gesamt-AuBenhandels

Relatieve betekenis van de EGKS-produkten in verhouding tot het totale ruilverkeer van de landen der Gemeen-
schap (in millioenen rekeneenheden EMO en in % van het totale rullverkeer)

Lindern

Einfuhr aus dritten Lindern

pays tiers Importations provenant des pays tiers
esi terzi Importazioni provenienti dei paesi terzi
anden Invoer uit derde landen
Erzeugnisse Gesamt- Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt-
CECA waren- Autres produits CECA waren- Zeit
ICECA austausch Aleri prodotti CECA austausch Période
produkten Ins.lg:::lmc E'clgt,;g:: C'I(\:rg:n Overige EGKS-produkten Ins_f:::imt E;ig;'::: l_:_?;::-d:
Totale A Carbone : Totale .
Stah! Insgesamt | Totaal Scambi Kolen Erze Schrott | Roheisen Stahl Insgesamt | Totaal Scambi
Acier 'foul globati Minerais | Ferrailles Fonte Acier otal globali
Acciaio Totale Totaal Minerali | Rottami Ghisa Accisio Totale Totaal
Totaal handels- Ertsen Schroot | Ruwijzer Staal Totaal handels-
© DI EE SN Mashll BC) ®) © @ (@) () |17 422 | vorkeer
13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23 24
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
10264 | 1106,6 | 1298,8 | 10323,8 399.5 205,6 34,1 22,7 95,3 357,7 757,2 | 11731 4 1952 (g)
649,6 700,6 826,7 | 10 310,2 247,2 265,4 29,7 16,7 115,7 427,5 674,7 | 11 157,1 1953
646,1 683,7 913,8 | 11 2429 2094 196,0 22,4 18,7 107,0 344,1 553,5 | 121232 1954
859,3 901,1 1166,9 | 12 6454 368,3 287,2 132,5 35,3 142,5 597,5 9658 | 137443 1955
11778 | 1226,2 | 1460,2 | 13 744,0 717.3 400,7 1873 38,3 160,8 7871 | 1504,4 | 16 134,6 1956
13234 | 1377,7 | 1596,6 | 153314 889,9 502,0 268,8 45,4 183,8 | 1000,0 | 1889,9 |17 789,3 1957
1217,9 | 12446 | 1411,7 | 15910,7 580,1 4111 122,2 46,5 162,3 7421 | 1322,2 | 16 156,1 1958
1254,5 | 12857 | 1414,6 | 17 050,6 3238 32,4 48,7 43,8 160,4 595.3 9191 (16223 1959
14554 | 14883 | 1626,9 | 194833 291,0 497,2 798 58,1 266,5 901,6 | 1192,6 | 19 444,6 1960
1301,8 | 1336,7 ] 1472,2 | 204282 288,8 504,9 107.8 56,6 267,6 936,9 | 1225,7 | 20 455,0 1961
11078 | 11493 | 1292,2 | 20 635,6 339,2 449,7 82,4 64,5 322,7 919,3 | 1258,5 | 22 352,6 1962
1028,3 | 1062,6 | 1201,5 |21620,0 521,3 448,4 71,2 61,5 396,7 978,2 | 14994 | 24 644,0 1963
231,9 237,3 269,5 | 4978,5 97,3 87,0 20,4 16,8 91,5 215,9 313,2 | 58072 1963 1
260,1 269,6 300,0 | 54599 136,2 112,3 14,5 - 15,5 11041 252,6 388,7 | 62704 2
2579 268,1 3064 52954 143,2 126,2 18,8 15,6 100,8 2614 404,6 | 5990,8 3
278,4 287,8 325,8 | 5874,6 144,6 122,9 17.5 13,6 94,3 248,4 393,01 65234 4
5749 6 709,7 1964 1
2
3
B) %
9,9 10,7 12,6 100,0 3.4 1,8 0,3 0.2 0.8 3,0 6,5 100,0 1952 (g)
6,3 6,8 8,0 100,0 . 2,2 2,4 ,3 0,2 10 38 6,0 100,0 1953
57 6,1 8,1 100,0 1,7 1,6 0,2 0,2 0.9 2,8 4,6 100,0 1954
6,8 71 22 100,0 2,7 2,1 1,0 0,3 1.0 4,3 7,0 100,0 1955
8,6 8,9 10,6 100,0 4.4 2,5 1.2 0.2 1,0 4,9 93 100,0 1956
8,6 9.0 10,4 100,0 50 2,8 1,5 0,3 1,0 5.6 10,6 100,0 1957
7.7 78 8,9 100,0 3,6 2,5 08 0,3 1,0 4,6 8,2 100,0 1958
7.4 75 83 100,0 2,0 21 0,3 0,3 1.0 3,7 57 100,0 1959
7.5 7.6 8,4 100,0 1,5 2,6 0.4 0,3 1.4 4,6 6,1 100,0 1960
6,4 6,5 7,2 100,0 1.4 2,5 0,5 0,3 1,3 4,6 6,0 100,0 1961
54 5.6 6,3 100,0 1.5 2,0 0.4 0,3 1.4 41 56 100,0 1962
4,8 4,9 5,6 100,0 2,1 1,8 0,3 0,2 1,6 4,0 6,1 100,0 1963
4,7 4,8 5.4 100,0 1.7 1,5 0,4 0,3 1,6 3,7 54 100,0 1963 1
48 4,9 55 100,0 2,2 1,8 0,2 0,2 1,8 4,0 6,2 100,0 2
4, 5.1 58 100,0 2,4 2,1 0,3 0,3 1,7 4.4 6,8 100,0 3
4,7 4,9 55 100,0 2,2 1.9 0,3 0,2 14 3,8 6,0 100,0 4
100,0 100,0 1964 1
2
3
(a) Steinkohle, Braunkohle und Braunkohlenbriketts — Koks und Schwelkoks (a) Steenkool, bruinkool en bruinkoolbril — cokes en half-cokes van

aus Steinkohle (ausschiieBlich zur Herstellung von Elektroden) und aus
Braunkohle
{b) Eisen- und Manganerz—einschlieBlich Gichtstaub ab 1961

(;) Eissn: uncht_ahIs.cI!rott

H
¥

, ohne diLo alten Schienen

und

e) EinschlieBlich alte Schienen

() Basis: AuBenhandelsstatistik, auf Grund der Beziige
{g) Schitzung
(h) EinschlieBlich Eisen- und Stahlschwamm ab 1963

or

dard

bruinkool

c) Staalschroot en gegoten schroot; gebruikte rails niet inbegrepen

)

;b) flzer- en mangaanerts — vanaf 1961 inclusief hoogovenstof

d) Ruwijzer, spiegelijzer en h

(e) Inclusief gebruikte rails

is van de d

(g) Schatting
(h) Indlusief sponsijzer en sponsstaal vanaf 1963

ieken met betr

romangasn

g tot de invoer

voor de vervaardiging van elektroden) en van
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Teil 1: Eisenschaffende Industrie

[* Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: ljzer- en staalproducerende industrie

Erzeugung — »»Roheisen, Rohstahl, Production — « Fonte, acier brut et
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen* sous-produits, appareils de production »
Produzione — « Ghisa, acciaio grezzo, ‘ Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,

sotto-prodotti, installazioni produttrici » Bijprodukten, Produktie-installaties”



Netto-Erzeugung an Roheisen nach Sorten (a) in

Production nette de fonte brute par qualités (a)
9 dans la Communauté der Gemeinschaft
Produzione netta di ghisa grezza per qualitd (a) nella Netto-produktie van ruwijzer per soort (a) in de
Comunita Gemeenschap
1000 t
Obliche unlegierte Sorten - Non allies courantes G hafi
Non legate correnti -+ Ongelegeerd gewoon ruwijzer Production totale C é
Produzi totale C itd
Kohlenstoff- Totaal Gemeenschap
Fiir die Stahlerzeugung GuBroheisen reiches
D'affinage De moulage Ferr g S ig
Da affinazione Da fonderia Spiegel- Roheisen (b) darunter in
Yoor de staalproduktie Gieterij-ijzer eisen Ferro- Elektro-~
Zeit mangandse Autres Roheisentfen
Spiegel carburé fontes (b)
Période Phosphorarm Zusammen | dont au four
Phosphor- Ghisa Ferro- Altre ghisa (b) électrique
Periodo haltig Non peculare g Total A fonte
: phosphoreuse carburato Overige
Tijdvak Thomas Martin Phosphoreuse Spiegelijzer soorten Totale di cui al forno
P > 0,5% P s05% Non fosforosa Koolstofrijk | ruwijzer (b) elettrico
Si £1,0% Mn > 1,5% Fosforosa ferro- Totaal per ghisa
Niet fosfor- mangaan
Fosfor- houdend waarvan in
houdend P=05% elektrische
Mn £1,5% ruwijzerovens
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1952 30 580 2976 336 270 576 34738 M
1953 27 824 2 665 293 310 404 31 496 317
1954 25 322 4035 1653 1103 256 258 502 33 129 285
1955 31167 5366 1835 1 456 279 375 564 41 039 346
1956 32 904 S 994 1734 1518 319 505 59N 43 564 345
1957 33 616 6784 1743 1511 342 509 605 45 113 355
1958 32987 6 415 1 409 1 460 309 400 536 43 516 ky3|
1959 35713 7271 1194 1303 271 402 524 46 678 290
1960 39 476 10 266 129% 1669 290 475 571 54 041 402
1961 39 543 10 480 1343 1732 269 512 730 54 607 381
1962 38 262 11 051 1 364 1697 244 528 570 53715 337
1963 37 229 11 786 1268 1702 212 548 462 53 206 339
1962 Vil 32727 989 103 160 16 43 65 4 603 41
vill 3133 976 100 140 20 32 32 4433 42
IX 3241 920 116 139 18 46 43 4523 24
X 3326 994 125 120 13 49 48 4 675 21
X1 3145 916 123 130 13 50 47 4424 24
Xli 3 069 927 107 151 24 47 41 4 366 19
1963 | 3213 928 104 153 13 4 52 4504 17
H] 2910 858 94 124 20 33 42 4 081 14
i 3125 972 97 134 10 37 41 4 417 11
v 3 055 920 108 131 17 51 42 4324 26
\ 3207 1049 131 115 24 56 32 4 614 35
A\ 3008 1006 83 171 21 48 36 4372 42
Vil 3167 1 004 119 141 23 51 36 4 541 43
viil 2923 966 93 120 11 47 22 4 181 38
IX 3133 996 100 133 16 40 31 4 449 3
X 3352 1022 21 141 18 46 51 4752 28
XI 3072 975 104 162 25 51 4 4430 25
Xil 3065 1083 116 176 14 47 4 4 542 21
1964 | 3274 1157 111 166 12 51 49 4 820 23
] 3217 1128 103 156 12 49 33 4 698 22
L] 3426 1167 123 165 1 46 40 4971 25
v 3518 1161 92 169 16 57 26 5039 31
v 3382 1191 95 144 20 60 36 4928 36
(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-mangandse (a) EinschlieBlich Spiegelei und kohlenstoffrei auch aus

carburé au haut fourneau et au four électrique 2 fonte et, pour P'Alle-

magne (R.F.), farro-silicium au haut fourneau

Produzione netta, escluse la ghisa di rifusione, ghisa speculare, ferro-man-
ganesee carburato all’alto forno ed al forno elettrico per ghisa e, per la

Germania (R.F.), ferro-silicio all'aito forno
(b) Fontes allides, f éciales, fi

3 caractéristiques particulidres

(sphéroldale pour mllléal;le) ainsi que la ferro-Si au haut fourneau

Ghisa legate,
per malle:bile} come anche ferro-Si all'alto forno
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hise speciali, ghise a caratteristiche particolari (sferoidale

Elektroroheisendfen, und fir Deu

LL" 4 (BR) rerr

hl. Hochofenferro-

silizium—ohne h

lieiaf

Excl. omgesmoliten ruwijzer; i p

iegelijzer en

frijk ferro-

mangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief

hoogovenferrosilicium
(b) UmfaBt i

haf,

g ,'°wci° Iegilanc.g gohoinn, nicht

in Kokshoch&fen erzeugte S:'rlten ‘und
(]

& |

Omvat overige h {

ruwijzer en ruwijur'mot biix;nd;::

ringen, L(elogeo(rd th’v!li‘ur. speciaal

ijzer)



Production nette de fonte d’affinage (a) Netto-Erzeugung von Stahlroheisen (a) 7

(Fonte Thomas — Fonte Martin) . (Thomasroheisen — SM-Stahiroheisen) 10
Produzione netta di ghisa da affinazione (a) Netto-produktie van ruwijzer voor de staalpro-
(Ghisa Thomas — Ghisa Martin) duktie (a) = (Thomasruwijzer — Martinruwijzer)
: 1000 t
Zeit UEBL - BLEU
période Devtary 2 France Italia Nederland . Eexs
Tijdvak B;le':ig‘ Luxembourg
I. Thomasroheisen - Fonte Thomas - Ghisa Thomas - Thomasruwijzer
(P>05=-Si<1%)
1954 10 255 7 487 356 — 4 424 2 800 2532
1955 13 256 9322 396 — 5145 3048 31167
1956 14125 9 656 378 - 5473 3an 32904
1957 14 549 9 950 427 - 5 361 3329 33616
1958 13796 10 181 388 — 5347 3275 32987
1959 15 180 10 903 431 —_ 5788 3411 5713
1960 16 718 12197 524 — 6324 3713 39476
1961 16 257 12 500 744 — 6 267 3775 39 543
1962 15 181 12 159 724 - 6613 3 585 38 262
1963 14 080 12 060 723 — 6 803 3 563 37 229
1963 IV 1107 1052 63 — 551 283 3085
v 1186 1 089 57 - 570 305 3207
Vi 1087 1017 56 —_ 556 292 3 008
vil 1242 1010 63 — 541 ki 3167
Vil 1229 774 65 — 562 293 2923
IX 1186 1020 53 — 570 303 3132
X 1292 1075 64 — 614 307 3352
Xi 1157 978 57 — 578 302 3072
Xil 1064 1037 55 — 606 303 3065
1964 | 1191 1070 65 - 630 318 3274
i 1209 1026 61 — 615 307 3217
m 1254 1110 62 — 664 335 3 426
v 1298 1122 65 —_ 670 363 3518
\ 1235 109 65 — 637 349 3382
Vi
Il. SM Stahiroheisen - Fonte Martin - Ghisa Martin - Martinruwijzer
P<L05% =+ Mn>15%)
1954 2846 139 715 318 17 — 4038
1955 3773 248 1 009 309 27 — 5366
1956 4062 283 1286 354 9 — 5 994
1957 4 508 313 1 475 479 , 9 — 6784
1958 3934 299 1413 753 16 — - 6418
1959 4578 274 1472 928 19 — 721
1960 6774 407 1942 1109 34 — 10 266
1961 6769 358 2141 1199 13 — 10 480
1962 6 886 270 2632 1258 5 — 11 051
1963 6 705 782 2797 1 501 0 — 11 786
1963 v 521 53 223 123 0 — 920
v 590 73 257 129 — — 1 049
vi 543 84 256 124 0 — 1006
vil 561 7 254 119 0 — 1004
vili 541 68 246 1 — —_ 966
IX 543 83 225 145 — - 996
X 575 85 228 135 — — 102
Xi 561 73 217 123 — — 978
Xi 609 94 233 147 - - 1083
1964 | . 689 97 221 148 1 - 1157
i 681. 89 210 147 — —_— 1128
] 719 115 184 149 — — 1167
v 739 104 160 159 — — 1161
v 761 100 186 144 — — 1191
' (a) Fonte non slliée courante, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Rohei ten, ohne ‘hmolzenes Rohei:
Ghisa non legate comune, escluse la ghisa di rifusione - Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer
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Production nette de fonte de moulage (a) Netto-GuBroheisenerzeugung (a) '
11 (Fonte phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse) &Phosphorha]tiges Roheisen — Phosphorarmes
oheisen)
Produzione netta di ghisa da fonderia (a) Netto-produktie van gieterij-ijzer (a)
1000 ¢ (Ghisa fosforosa — Ghisa non fosforosa) ({Fosforhoudend en niet-fosforhoudend gieterij-ijzer)
nz“i. Deutschland UEBL - BLe EGKS
riode eutschian France Italia Nederland
fr‘i.:;e:f (BR) B;I:li;ge Luxembourg CECA

I. Phosphorhaltig - Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
(P>05% + Si>1%)

1954 855 528 52 153 65 —_ 1653
1955 997 557 58 141 82 — 1835
1956 887 605 36 139 67 —_ 1734
1957 875 676 34 98 60 —_ 1743
1958 664 583 46 67 49 — 1409
1959 648 393 10 9" 52 —_ 1194
1960 707 425 14 88 60 - 1294
1961 690 464 20 104 65 1343
1962 668 448 56 125 67 — 1364
1963 603 447 75 82 60 1268
1963 IV 56 35 10 4 3 — 108
\' 57 46 9 11 8 — 131
Vi 34 33 11 1 5 — 83
Vil 51 44 4 16 4 —_ 119
viit 48 28 0 10 7 — 93
IX 50 43 3 — 4 — 100
X 48 44 16 9 4 -— 121
Xl 40 35 17 4 7 -— 104
Xl 58 42 2 7 6 — 116
1964 | 59 4 1 6 4 —_ 111
I} 47 40 1 10 6 — 103
1 54 34 1 25 9 —_— 123
v 44 33 1 9 5 — 2
v 43 43 1 4 4 — 95
il. Phosphorarm - Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet-fosforhoudend
P<05+-Mn<1,5%)
1954 595 213 115 139 41 — 1103
1955 763 263 160 220 50 — 1456
1956 855 260 173 169 61 —_ 1518
1957 899 291 136 123 62 —_ 1514
1958 - 826 285 210 97 42 —_ 1 460
1959 674 281 184 121 43 - 1 303
1960 948 332 203 150 36 — 1 669
1961 1017 367 .152 153 43 1732
1962 965 372 144 188 28 — 1 697
1963, 974 444 144 125 15 1702
1963 IV 76 38 8 6 2 —_ 131
A" 78 k] | [} —_ —_ —_ 118
Vi 92 46 9 23 0 — 1))
vil 68 45 18 1 0 - 141
Vil 66 16 19 19 1 —_ 120
IX 59 37 17 16 3 —_ 133
X 85 4 4 10 1 —_ 141
Xl 104 45 4 9 1 —_ 162
Xl 109 40 17 8 2 —_ 176
1964 | 91 44 18 " 1 —_ 166
I 98 34 16 7 2 - 156
1] 106 42 16 —_ 1 —_ 165
v 85 46 20 15 3 -_ 169
\'4 84 33 25 —_ 1 —_ 14
(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Rohei: ten, ohne hmolzenes Rohei:
Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmoiten ruwijzer
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Production de fonte spiegel et de ferro-manga- Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffrei-
ndse carburé chem Ferro-Mangan . 12
Produzione di ghisa speculare e di ferro-manganese Produktie van spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
carburato mangaan 1000 ¢
Zeit . UEBL - BLEU
:ﬁ::::: De“(‘;‘;{')h"d France lealia Nederland Belgiane E(E;(':(i
Tijdvak | Belgi& Luxembourg
1954 180 266 42 — 26 —_ 514
1955 242 329 52 — 32 — 655
1956 333 388 62 — 41 — 824
1957 329 408 66 — 48 —_ 851
1958 251 356 47 — 54 — 708
1959 237 350 23 — 63 —_ 673
1960 278 386 32 — 67 — 763
1961 71 407 36 66 780
1962 275 413 28 —_— 57 — 773
1963 290 368 29 72 760
1963 Vil 26 38 4 — 7 — 75
Vil 27 23 2 — [ — 58
IX 25 23 2 —_ 5 — 56
X 26 27 3 — 8 —_ 64
Xl 28 42 2 — 5 — 76
Xl 27 27 2 — 5 — 61
1964 | 24 27 2 —_ 10 — 63
] 20 32 2 - 6 — 61
1] 20 28 2 —_ 6 — 56
v 28 36 2 —_ 6 -—_ 73
A k]| 42 1 — 7 —_ 80
vi
Production de fontes spéciales par pays (a) Erzeugung von sonstigem Roheisen nach Lin-
dern (a) 13
Produzione di ghise speclali per paesi (a) Produktie van overige ruwijzersoorten per land (a)
Zeit UEBL - BLEU
:::;:g; D""(t;%h"d France ltatia Nederland Py E‘E;éz
Tijdvak Be‘l;qi:. Luxembourg
1954 278 205 19 — —_ —_ 502
1955 332 222 3 —_ 8 — 565
1956 333 226 1 — 31 — 591
1957 323 244 1 — 38 — 606
1958 272 247 2 — 15 — 536
1959 286 236 1 —_ 1 — 524
1960 313 258 — — - — 571
1961 427 299 0 4 730
1962 275 290 1 —_ 4 — 570
1963 257 196 1 8 462
1963 Vil 28 7 0 —_— 1 - 36
viil 18 4 0 — — — 2
X 19 1" - — 1 _ 31
X 24 26 0 — 1 —_— 51
Xl 26 15 —_ —_ — —_— 41
X 20 19 —_ - 2 —_ 41
1964 | 24 26 0 -— — — 49
[} 15 16 0 —_ 1 — 33
n 21 19 0 - _ —_ 0
v 15 9 0 —_ 1 - 26
v 18 18 0 — —_ — 36
Vi

(a) Fontes alliées, fontes spéciales et & caractéristiques particulidres
Ghise legate, ghise speciali e con caratteristiche particolari

(a) Legiertes Roheisen, sowie die verschiedenen Sonderroheisen

Gelegeerd ruwijzer, evenals de verschillende scorten speciaal ruwijzer
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Entwicklung der Roheisenerzeugung nach Sorten

Evolution de la structure de la production de
in % der Erzeugung insgesamt

14 fonte brute par qualités en % de la production
totale

Verloop van de ruwijzerproduktie naar soorten in %

Evoluzione della struttura della produzione di ghisa
van de totale produktie

grezza per qualitd, espressa in % della produzione

totale
Obliche unlegierte Sorten - Non alliées courantes
Non legate correnti - Ongelegeerd gewoon ruwijzer Spiegeleisen und
koplenstoﬁreiches
e .
Zeit Fir die Stahlerzeugung - D'affinage GuBroheisen + De Moulage rromansan Sonstige Insgesame
Da affinazione - Voor de staalproduktie Da fonderia - Gieterij-ijzer Spiegel et ferro Autres Total
Période Mn carburé
Periodo Phosphorhaltig Phosphorarm Ghisa speculare Alere Totale .
Thomas Martin Phosphoreuse Non phosphoreuse |e ferro Mn carburato Overige Totaal
Tijdvak Fosforosa Non fosforosa
P > 0,57 P Fosforhoudend | Niet fosforhoudend |  Spiegelijzer en
$i <109 Mn hoogovenferro Mn
P > 05% Si > 1%|P<0,5% Mn<1,5%,
1 3 4 5 [3 7
DEUTSCHLAND (BR)
1954 68,3 19,0 5.7 40 1.2 18 100,0
1958 69,9 19,9 3.3 4,2 1.3 14 100,0
1960 64,9 26,3 2,8 3,7 1,1 1,2 100,0
1961 63,9 26,6 2,7 4,0 1.1 1,7 100,0
1962 62,6 28,4 28 4,0 1.1 i1 100,0
1963 61,5 293 2,6 4.2 1.3 141 100,0
: FRANCE
1954 84,7 1.6 6,0 2,4 30 2,3 100,0
1958 85,2 2,5 4,9 2,4 3,0 2,0 100,0
1960 87.1 29 3,0 2,4 28 1.8 100,0
1961 86,9 2,5 3,2 2,5 2,8 2,1 100,0
1962 87,1 1,9 3,2 27 3,0 2,1 100,0
1963 - 84,4 55 3.1 31 2,6 1.3 100,0
ITALIA
1954 27,4 55,0 4,0 8,9 3.2 1,5 100,0
1958 18,4 67.1 2,2 10,0 2,2 0.1 100,0
1960 19.3 71,5 0,5 7,5 1,2 — 100,0
1961 241 69,2 0.6 4,9 1.2 0,0 100,0
1962 20,2 734 1,6 - 4,0 0,8 0,0 100,0
1963 19,2 74,2 2,0 38 08 0.0 100,0
NEDERLAND '
1954 —_ 52,1 25,1 28 — — . 100,0
1958 - 82,1 7.3 10,6 — — 100,0
1960 —_ ‘ 82,4 6,5 111 - — 100,0
1961 - —_ 82,4 7. 10,5 — — 100,0
1962 - 80,1 7,9 12,0 — — 100,0
1963 —_ 87,9 4,8 73 - — 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1954 96,7 0,4 1.4 0,9 0.6 — 100,0
1958 96.8 0,3 0,9 0.8 1.0 03 100,0
1960 97,0 0,5 0.9 0,6 1,0 — 100,0
1961 97.0 0,2 1.0 0.7 1.0 0,1 100,0
1962 97,6 0.1 1,0 04 08 0,1 100,0
1963 97.8 0,0 0.9 0,2 1,0 0,1 100,0
LUXEMBOURG
1954 100,0 - - - - - 100,0
1958 100,0 - - - - - 100,0
1960 100,0 - - - — — 100,0
1961 100,0 —_ — - — -— 100,0
1962 100,0 - — - — - 100,0
1963 100,0 - - - - - 100,0
EGKS - CECA
1954 76,4 122 5,0 33 16 1,5 100,0
1958 75,8 14,8 32 34 1,6 1,2 100,0
1960 730 19,0 24 31 1.4 1.1 100,0
1961 72,4 19,2 2,5 32 1.4 1.3 100,0
1962 71,2 20,6 2,5 32 1.4 1.1 100,0
1963 70,0 22,1 24 3,2 14 0,9 100,0




(

Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der

1953 387 20 881
1954 42 998 22 626
1955 51 623 27 514
1956 55 740 . 29381
1957 58 756 30 151
1958 56 987 29 277
1959 62 253 32212
1960 71768 35915
1961 72 070 35 406
1962 7 623 3412
1963 71 968 33343
1963 Vil . 6104 2866
viil 5 561 2640

X 6018 2 805

X 6523 3022

Xi 6 052 2714

xHn 6 022 2658

1964 | 6 659 2886
i 6 470 27%

n 6 666 2880

v 6 904 3067

‘X 6 506 2767

darunter Rohblécke : Dont lingots - Di cui lingotti - waarvan blokken

0 15132 2750

0 17159 3208 -

0 20 223 3883

0 21 83 4518 -
- 23 350 5196 (b)
— 21932 5153 620

0 23253 5798 987
- 27 344 6913 1593

0 26 872 7420 2 368

0 26 29 7729 - 341
- 25 149 7997 5 474
- 2088 698 452
- 1976 523 2
— 2 054 679 479
- 2189 72 587
- 2115 665 557
- 2121 636 606
— 2343 713 716
- 222 | 712 ™
- 2301 725 759
— 2275 752 809
- 2257 693 788

‘Production d’acier brut par mode de fabrication
dans I’ensemble de la Communauté (a) Gemeinschaft insgesamt (a) 15
Produzione di acciaio grezzo secondo Il processo di Produktie van ruwstaal per procédé in de Gemeen-
fabbricazione nell’insieme della Comunita (a) schap (a)
' 1000 ¢
. Nach Verfahren - Par mode de fabrication '
Zeit Zusammen Secondo il processo di fabbricazione - Per procédé
Période Total Elektro L.D. Sonstiger
Periodo ':_otalel Thomas Bessemer $.M. Martin EIE?::::,?C“: L'g LAPC AA“ft':’
i otaa Elektro Kaldo, Rotor Andere
ijdvak
1 2 3 4 5 | 6 7
Rohblécke und Fliissigstahl fiir StahiguB - Lingots et acier liquide pour moulage
Lingotti e accialo spillato per getti grezzi - Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk
1953 39762 20 886 231 151387 3210 — 48
1954 43 961 22 633 214 17 387 373 — 14
1955 52771 27 520 246 20 478 4523 —_ 10
1956 56 961 29 387 252 22 104 5203 — ! 15
1957 59 995 30 156 245 23 597 5926 (b) Al
1958 58 175 29 282 237 212 5893 620 2
1959 63 354 32218 171 23 419 . 6536 987 23
1960 73 068 35 920 185 27 538 7813 1593 19
1961 73 503 35 41 189 27 070 8 432 2372 29
1962 73 002 34125 160 26 446 8 760 3 483 28
1963 73 206 33 348 147 25 249 8 962 5 484 17
1963 VI 6199 2 866 10 2095 774 453 2
viit 5647 2 640 10 1984 590 422 1
1X 6122 2 805 12 2062 760 480 1
X 6 640 3022 14 2198 817 588 1
XI 6 159 2715 13 2124 748 558 1
Xl 6120 2659 12 2129 713 607 1
1964 | 6772 2 886 14 2352 801 M7 1
il 6579 2794 13 2251 797 723 1
| 6773 2881 13 2322 808 760 1
v 7021 3068 14 2283 844 811 1
\' 6 603 2767 12 2265 768 789 1
Vi

[T
OCOO0O0O0 OOO0O0O0O UL WWUNOLW mmg

() Y compris Is production d’acier liquide pour moulage des fonderies d’acier

indépendantes

Ivi compress la produzione di acciaio liquido per getti della fonderie

d’acciaio indipendenti
(b) Compris dans |a colonne 7
Compresa nella col

zelfstandige staalgieterijon

" (b) Einbegrifien in der Spaite 7
()Bogbr:‘ponlnlwlom

() g:‘n;c'hilioss.liﬁv der Erzeugung von Fliissigstahl fir StahiguB der unabhingigen
o
Met fnburlp van de produktie van viosibaar staal voor gietwerk van de



Production d’acler brut(a) par mode de fabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren
16 Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo di Produktie van ruwstaal (a) per procédé
fabbricazione
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;g:: Deu(t;%land France Italia Nederland Belgione Egéz
Tijdvak B egl gql H Luxembourg
A) Thomas
1953 8 182 6 032 .258 3 805 2 609 20 886
1954 8 909 6 314 317 —_ 4314 2779 22 633
1955 11 348 7 681 354 —_ 4981 3156 27 520
1956 12 350 8 041 333 _ 5288 3375 29 387
1957 12810 8 381 379 - 5167 349 30 156
1958 11 823 8 683 335 —_ 5137 3 304 29 282
1959 13 458 9 263 399 —_ 5 521 3577 32218
1960 14 906 10 458 449 — 6 105 4002 35 920
1961 14 368 10 404 632 —_ 5969 4037 35 410
1962 13 211 10 026 637 - 6 370 3 881 34125
1963 12 440 9 833 655 —_ 6 574 3845 33 348
1963 v 983 881 58 — 545 36 2783
\4 1052 888 54 —_ 562 329 2885
Vi 964 801 53 — 535 314 2 667
vil 1128 815 55 — 526 343 2 866
Vit 1132 593 55 — 546 314 2640
IX 1071 820 50 — 543 322 2 805
X 1151 889 57 — 597 328 302
Xl 1002 800 54 —_ 538 321 2715
Xu 890 838 52 —_ 560 319 2 659
1964 | 1016 888 57 - 591 335 2886
] 997 844 50 —_ 570 334 2794
lit 997 878 s2 —_ 601 952 2881
v 1074 922 55 —_— 636 380 3 068
A 958 858 57 _ 550 345 2767
B) Bessemer
1953 118 80 0 33 — 231
1954 110 79 1 24 —_ 214
1955 119 91 1 35 246
1956 125 90 1 36 —_ 252
1957 105 102 0 38 —_ 245
1958 85 127 1 24 - 237
1959 69 84 1 17 — 17
1960 " 9N 0 23 — 185
1961 67 88 0 k} | —_ 186
1962 52 77 0 31 —_ 160
1963 1 78 0 26 —-— 147
1963 Iv 3 7 - 3 —_ 13
v 4 7 —_— 2 —_ 13
vi 3 7 —_ 2 —_— 12
vil 3 5 —_ 1 -_— 10
VHI 3 5 —_ 2 — 10
IX 3 7 — 2 -_ 12
X 4 7 —_ 2 — 14
Xi 4 7 — 2 — 13
X 3 7 -_— 2 -— 12
1964 | 3 8 — . 2 —_ 14
] 3 8 —_ . 2 —_ 13
Hi 4 8 _— . 2 —_ 13
\% 4 8 - . 2 -_ 14
v 3 8 _— . 1 — 12
(s) Lingots et acier liquide pour lage, y pris la production des fonderies (a) Rohbl8cke und FlUssigstahl fir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der
d'acier indépendantes unabhingigen StahigieBereien
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi presa la prod delle fonderie Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie

b1

d'acciaio indipendenti

der onafhankelijke staalgieterijen



Production d’acier brut (a) par mode de fabrication

Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren
Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo Produktie van ruwstaal (a) per procédé 17
di fabbricazione
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;:'r'i'::; D°"(t;‘g;""d France ltalia Nederfand - égg{
Tijdvak B;L‘I:}:G Luxembourg
C) SM-Martin
1953 9 189 3196 1733 760 509 15 387
1954 10 479 3397 2208 805 498 — 17 387
1955 12 041 389%4 3052 843 648 20 478
1956 12 860 4259 3372 909 704 — 22 104
1957 13 578 4 484 3 89 1 000 639 — 23 597
1958 12418 4 526 3612 990 575 — 212
1959 13 486 4 549 3791 1038 595 —_ 23 419
1960 16 087 5 131 4 601 1105 614 — 27 538
1961 15 457 5062 4 986 1023 542 27 070
1962 15048 4925 5160 805 507 —_ 26 446
1963 14017 4773 5 266 697 497 25 249
1963 Iv 1106 424 433 59 44 — 2 066
v 1196 430 476 66 43 — 2211
vi 1112 15 442 62 42 — 2072
Vil 1202 368 433 57 35 — 2095
viit 1181 315 392 53 13 —_ 1983
IX 1114 415 437 54 42 — 2 061
X 1213 429 450 58 47 — 2198
Xi 1214 383 430 55 11 - 2124
Xi 1211 400 426 50 42 —_ 2129
1964 | 1 400 424 434 55 39 — 235
fi 1336 409 429 11 35 — 2251
U] 1371 443 413 46 37 —_ 2310
\% 1434 449 316 45 40 — 2283
v 1334 452 393 48 39 — 2265
D) Elektro - Electrique - Elettrico - Elektro
1953 570 686 1608 114 182 50 3210
1954 732 834 1 800 133 165 49 3713
1955 988 961 2141 136 228 69 4523
1956 1226 1039 2370 140 347 81 5203
1957 1423 1118 2704 185 422 74 5926
1958 1 602 1277 2 501 169 269 75 5893
1959 1876 1282 2803 189 300 86 6536
1960 2174 1 506 3412 202 438 81 7813
1961 2 365 1572 3765 196 458 75 8 431
1962 2 567 1523 3960 205 441 64 8 760
1963 2 647 1515 4235 209 291 66 8 962
1963 IV 207 138 356 18 25 [ 750
v 234 141 385 19 25 4 808
Vi 204 134 363 18 20 5 743
Vil 242 122 367 18 19 6 T4
vill 218 58 270 13 24 6 590
IX 223 130 363 18 23 4 760
X 239 143 386 20 23 ) 817
Xl 225 125 353 17 2 6 748
X 215 129 330 12 21 5 713
1964 | 249 146 351 16 32 8 801
n 244 144 355 17 30 7 97
m 245 147 355 18 34 8 808
v 264 159 356 20 38 6 844
\'4 226 135 346 17 37 7 768
(a) Lingots et acier liquide pour lage, y pris la prod des fonderies (a) Rohblécke und Flilssigstah! fir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der unab-

d’acier indépendantes

Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie

di acciaio indipendenti

hingigen StahigieBersien
Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie

der onafhankelijke staalgieterijen




Production d’acier brut (a) par mode de fabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren
18 Produzione di accialo grezzo (a) secondo il processo Produktie van ruwstaal (a) per procédé
di fabbricazione
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
Période Deutschland . EGKS
H F Ieal Nederiand
,;.Iirdl::' : (BR) rance calia erfan B;'.'li‘qlg e Luxembourg CECA
E) Sonstiger Stahl - Autres aciers - Altrl acciai - Andere staalsoorten
1953 45 (b) 3 - - - - 4
1954 9 3 — — 2 - 14
1955 4 4 - — 2 — 10
1956 2 12 — — 1 — 15
1957 S5 5 — — 1 — 61
1958 344 19 — 278 1 — 642
1959 547 19 —_ 443 1 — 1010
1960 863 113 — 635 1 — 1612
1961 1201 451 — 748 2 — 2402
1962 1684 682 —_ 1076 3 65 3510
1963 2453 1355 1 1434 138 120 5501
1963 V 209 121 0 122 3 10 465
vi 163 114 - 127 3 6 416
vil 196 127 — 110 8 12 453
Vil 173 118 — 110 1 12 424
9.4 178 137 0 139 17 12 482
X 263 153 0 132 27 14 589
Xl 264 135 0 123 27 10 559
b (] 258 154 0 149 37 10 608
1964 | 344 165 0 154 42 13 719
I 352 155 0 155 45 16 24
1] 367 176 0 155 48 16 762
v 398 191 0 164 43 15 812
v 37 193 0 154 51 21 790

(a) Lingots et acier liquide pour moulage, y compris |a production des fonderies

d'scier indépendantes
Lingotti e acciaio s
di acciaio indipen

illato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie

(b) Pour I"'année 1953 y compris I'acier produit aux fours 3 induction
Per 'anno 1953 ivi compreso I'acciaio prodotto ai forni ad induzione

(s) Rohblscke und Flissigstahl fGr StahiguB einschlieBlich Erzeugung der unab-
hingigen StahigieBereien
Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie der

onafhankelijke seul;noteruen

(b) Fﬂr 1953 ist Stah

Aiikoed

Stahl,, enthalten

en in ,
Voor 1953, met inbegrip van het staal uit inductie-ovens

Production par jour ouvré d’acier brut (a) Produktionstiigliche Rohstahlerzeugung (a)
19 Produzione di acclaio grezzo per giorno lavorato (a) Ruwstaalproduktie per effectieve werkdag (a)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
Période Deutschland . EGKS
H F Ieal Nederfand -

;:;;::': (BR) rance calia erfan: B;L‘":;:’ Luxembourg CECA
1963 | 95,1 50,7 30,7 59 2.9 13.7 219,0
] 95,2 53,1 31,7 6,0 2,7 13,8 ms
i 95,4 50,2 31,7 6,6 23,4 13,5 21,8
v 96,3 55,8 31,2 6,7 23,6 13,7 227,3
v 98,8 55,5 314 6.8 24,1 14,0 230,6
vi 98,9 54,2 31,6 7.1 23,6 14,2 229,6
vit 97,9 51,5 30,4 6,2 23,5 14,1 223,6
Vil 95,7 47,8 28,6 6,0 23,0 13,9 2150
IX 96,7 54,7 31,3 7,2 23,7 14,0 227,6
X 99.6 55,1 31,8 6,9 24,6 13,8 231,8
Xt 101,2 55,0 32,1 6,6 24,4 13,9 2313,2
Xl 102,1 54,1 31,0 7.1 25,1 14,3 233,7
1964 | 108,4 57,7 30,0 74 25,8 14,6 243,9
L] 107,6 58,7 30,7 7,5 26,1 15,2 245,8
] 107,5 59,5 30,3 73 27,3 15,6 27,5
v 112,2 60,6 28,9 78 27,9 16,1 253,5
v 108,2 59,9 30,5 7,3 27,5 16,3 2,7

Vi 110,9 60,3 7.1 27,4 15,8

(a) Cllcul‘o A partir du bulletin n° 3/1964 sur la base des jours de production
(O] Cllﬁollﬁ;.l partire dal bollettino N° 3/1964, sulla base dei giorni di effetti-

r

(a) Anstelle der blshoringen w
tin in Nr. 3/1964 di

erlulgllcl;iev;‘ Rohlnhlernu

gung wll’rd nb Bulle-

(a) Met ingang van bullnin Nt 3 van 1964 berekend op basis van dagen van
effectieve produktie,



Evolution de la structure de la production d’acier Entwicklung der Rohstahlerzeugung nach Ver-

brut, par procédés de fabrication, exprimée en fahren in % der Erzeugung insgesamt 20

% de la production totale

Evoluzione della struttura della produzione di acciaio Yerloop van de ruwstaalproduktie per procédé in %

grezzo, per processi di fabbricazione, in % della pro- van de totale produktie

duzione totale

%
Zeit Elektro Sonstiger Im_fuamt
:f:::g: Thomas Bessemer S.M. Martin Eéf::::iqc? AAult:;'i' T:::I"o
Tijdvak Efektro Andere Totaal
DEUTSCHLAND (BR)
1954 44,0 0,5 - 51,8 3,6 0.1 100,0
1958 45,0 0,3 373 6,1 1.3 100,0
1960 43,7 0,2 47,2 6,4 2,5 100,0
1961 4.9 0,2 46,2 71 3,6 100,0
1962 40,6 0,2 46,2 79 5.1 100,0
1963 39,4 0,1 44,3 8,4 7.8 100,0
FRANCE
1954 59,5 0.7 32,0 7.8 0,0 100,0
1958 59.4 0,9 30,9 8,7 0.1 100,0
1960 60,4 0,5 29,7 8,7 0,7 100,0
1961 59,2 0,5 28,8 8,9 2,6 100,0
1962 58,2 0.4 28,6 88 4,0 100,0
1963 56,0 0,5 27,2 8,6 1,7 100,0
ITALIA
1954 7.3 0,0 51,0 41,6 — 100,0
1958 52 0,0 56,0 38,8 —_ 100,0
1960 5,3 0,0 54,4 40,3 —_ 100,0
1961 6,7 0,0 53,1 40,2 — 100,0
1962 6,5 0,0 52,9 40,6 — 100,0
1963 6,5 0,0 52,0 41,5 — 100,0
NEDERLAND
1954 — — 85,8 14,2 — 100,0
1958 —_ — 68,9 11,8 19,3 100,0
1960 — —_ 56,9 10,4 32,7 100,0
1961 — —_ 51.9 10,1 38,0 100,0
1962 —_ — 38,6 9,8 51,6 100,0
1963 —_ — 29.8 8,9 61,3 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1954 86,2 0,5 10,0 3,3 0,0 100,0
1958 85,5 0,4 9,6 4,5 0,0 100,0
1960 85,0 0,3 8,6 6,1 0,0 100,0
1961 85,3 0.4 78 6,5 0,0 100,0
1962 86,7 0,4 6,9 6,0 0,0 100,0
1963 87 .4 0,3 6,6 39 1.8 100,0
LUXEMBOURG
1954 98,3 — —_ 1.7 — 100,0
1958 97,8 — — 2,2 - 100,0
1960 98,0 - —_ 2,0 —_ 100,0
1961 98,2 — — 1.8 —_— 100,0
1962 96,8 — —_— 1,6 1.6 100,0
1963 95,4 - —_ 1.6 3,0 100,0
EGKS - CECA

1954 51,5 0,5 39.6 8.4 0,0 100,0
1958 50,4 0.4 38,0 10,1 1,1 100,0
1960 49,2 0,3 37,6 10,7 22 100,0
1961 48,2 0,2 36,8 11,5 33 100,0
1962 46,8 02 36,2 12,0 48 100,0
1963 45,6 0,2 34,5 12,2 7.5 100,0




Production de lingots et acier liquide pour mou- Erzeugung an Rohblécken und Fliissigstahl fiir
21 lage StahiguB
Produzione di lingotti e acclaio spillato da getto Procli(uktle van blokken en vioelbaar staal voor glet-
wer
1000 ¢
Zeit ' UEBL - BLEU
::::::; D"’(";?{‘)l'"d France fealia Nederland N ég‘éi
Tijdvak B;':I" :‘ Luxembourg
Rohblécke - Lingots - Lingotti - Ruwe blokken
1953 17 604 9759 3492 i 849 4 432 2 654 38 791
1954 19741 10 392 4213 918 4914 2822 42 998
1955 23 894 12 348 5 416 965 5786 3220 51 628
1956 25 901 13 157 5943 1031 6 260 3 450 55 740
1957 27 337 13785 6 833 1166 6 147 3 488 58 756
1958 25713 14 266 6 302 1419 . 5913 3374 56 987
1959 28 868 14 901 6818 1 651 6 358 3 658 62 253
1960 33 428 16 974 8 283 1922 7 081 4079 71 768
1961 32728 17 211 9183 1953 6 888 4107 72 070
1962 31893 16 870 9 560 2068 7228 4005 71 623
1963 31022 17 211 9 960 2324 7 423 4028 71 968
1963 v 2436 1514 830 193 609 330 5912
v 2 647 1 556 897 205 626 342 6273
vi 2 405 1441 841 206 596 325 5814
vii 2723 1415 838 185 583 361 6 104
viit 2 661 1069 706 176 618 332 5 561
IX 2542 1478 833 211 619 337 6 020
X 2815 1590 875 208 687 348 6523
Xt 2 659 1420 821 194 622 337 6 052
xn 2533 1 498 794 209 654 334 6 022
1964 | 2 956 1598 827 225 697 355 6 659
[} 2882 1529 818 212 673 356 6 470
3 2933 1620 806 218 714 375 6 666
v 3118 1696 712 228 749 401 6 904
\' 2847 1616 782 219 670 372 6 506
Flussigstahl (a) - Acler liquide pour moulage (a) - Accialo spillato per getti (a) - Vioeibaar staal voor gietwerk (a)
1953 500 238 107 21 95 5 966
1954 498 235 113 19 88 (] 959
1955 606 284 132 16 109 5 1152
1956 662 284 133 1 116 é 1222
1957 636 314 146 . 19 120 S 1240
1958 558 367 147 19 94 5 1190
1959 567 296 136 18 76 5 1098
1960 672 325 179 20 100 5 1301
1961 ' 730 366 201 17 114 5 1433
1962 670 364 198 18 119 5 1374
1963 576 344 196 18 102 4 1239
1963 Iv 47 31 17 1 10 0 106
v 49 31 17 2 10 0 109
vi 4 29 17 1 8 0 9
Vil 48 21 17 2 3 0 94
vin 46 19 11 1 9 0 86
IX 47 29 17 1 8 0 103
X 55 32 18 2 9 0 117
Xl 50 31 16 1 8 0 106
X 45 30 14 1 8 0 98
1964 | : 55 33 16 1 9 0 114
L} 51 32 16 1 8 0 109
in 51 31 15 1 8 0 107
v 57 34 16 1 9 0 117
v 46 30 13 1 7 0 97
(s) Y compris la production d'acier liquide pour lage des fonderies d'acier {») EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fir ScahiguB der unabhlingigen
indépendantes StahlgieBereien
lvi compresa la produzi di acciaio liquido per getti delle fonderie di Met inbegrip van de produktie van viosibasr staal voor gietwerk der zelf-

sccisio indipendenti standige staslgieterijen



Production nette de fonte et d’acier brut par

Erzeugung an Roheisen und Rohstahl nach Ge- ‘

régions bieten } 7]
Produzione netta di ghisa e di acciagio grezzo per Produktie van ruwijzer en ruwstaal naar gebieden ,
regioni
ALLEMAGNE (R.F.) - FRANCE DEUTSCHLAND (BR) - FRANKREICH 4000 t
Deutschiand (BR; + Allemagne (R.F.) Frankreich - France
Germania (R.F.) + Duitsland (BR) Francia + Frankrijk
Zeit
;:2::; Schl.-Hol. | Nord- Hessen Baden- Insgesamt Autres | Insgesamt
Thdvak Nisders | phaln | Rhsine Warteom e | Toml | s | Nord | Ouese | Canure | riflon | Tou!
Hamburg | falen Pfalz Bayern Totaal regioni Totaal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Roheisen (a) - Fonte (a) - Ghisa (a) - Ruwijzer (a)
1952 1573 | 10423 420 461 2550 | 15427 7 574 1 369 451 68 306 9 768
1953 1357 9 516 3N 410 2382 14036 6 883 1143 406 39 193 8 664
1954 1359 | 10323 382 448 | 2497 | 15009 6985 | 1222 417 30 177 | 8830
1955 2007 | 13434 496 544 2879 | 19 360 8 517 1 600 544 62 217 | 10 940
1956 2132 | 14403 502 540 3017 | 20594 8 837 1670 548 93 271 | 11 419
1957 2316 | 14970 525 547 3127 | 21 485 9183 1669 625 83 324 | 11884
1958 2312 | 13362 416 570 3083 | 19743 9274 1695 620 75 286 | 11 950
1959 2635 ! 14705 432 621 3209 | 21 603 9 572 1894 628 39 304 | 12 437
1960 3224 | 17 998 542 667 3309 | 25740 | 10 529 2262 795 13 407 | 14 006
1961 3253 } 17 551 488 680 3458 | 25430 ) 10808 2 329 793 —_ 465 | 14 395
1962 3066 | 16672 453 643 3418 | 24252 | 10597 2 264 662 _ 429 | 13952
1963 2970 | 15627 416 621 3276 | 22909 | 10 539 2709 680 —_ 370 } 14297
1963 IX 252 1258 34 52 287 1883 899 235 54 —_ 29 1217
X 258 1 402 35 55 300 2 050 946 263 56 —_ 33 1298
Xl 244 1 305 34 51 283 1916 856 246 56 — 30 1188
Xil 247 1284 34 48 275 1 888 897 M 58 —_— 33 1259
1964 | 277 1418 37 54 293 2079 929 283 61 — 33 1305
I 272 1427 40 55 278 2072 891 255 59 _— 31 1236
n 283 1 502 H 58 291 2175 951 299 67 —_— 31 1348
v 281 1526 39 52 312 2210 972 282 68 —_ 26 1 349
v 282 1515 4 51 289 2172 940 295 66 —_ 30 1332
vi
Rohstahl - Acler brut - Acciaio grezzo - Ruwstaal
1952 1281 | 13429 527 569 2823 | 18 629 7124 2338 470 712 223 | 10 867
1953 1402 | 13 001 496 521 2682 | 18102 6 659 2108 500 537 193 9 997
1954 1605 | 14667 591 571 2805 | 20 239 7128 2273 477 534 214 | 10 626
1955 2339 | 17 630 690 677 3166 | 24 502 8 343 2819 548 41 280 | 12 631
1956 2691 | 19076 710 712 | 3374 26563 | 8831 2984 608 713 305 | 13441
1957 3042 | 20033 719 T3 | 3466 | 27973} 9216 | 3174 643 734 333 | 14100
1958 3039 | 18401 695 650 34851 26270 9 670 3279 630 M1 343 | 14633
1959 3477 | 20898 703 743 3613 | 29434 10203 3349 646 663 336 | 15197
1960 4030 | 24 695 801 796 3779 | 34101 | 11341 3979 n9e 832 427 | 17298
1961 4136 | 23896 702 807 3947 | 33458 | 11 552 3990 748 856 431 | 17577
1962 4043 | 23 409 489 m 3850 | 32562 | 11342 3963 712 816 401 | 17234
1963 4030 | 22554 4_73 746 3795} 31597 | 11302 4 385 688 782 396 | 17 554
1963 IX 351 1813 35 61 330 2 589 944 401 59 71 32 1507
X 354 2043 45 72 356 2 870 1019 427 62 76 38 162
Xi 362 1921 38 66 322 2709 916 383 56 65 30 1450
XN 339 1843 35 58 302 2578 961 412 57 65 33 1528
1964 | 3N 2167 45 67 342 3012 1012 445 65 72 39 1631
] 386 2119 42 70 323 2933 992 392 64 75 38 1561
] 397 2146 44 69 329 2984 1029 443 67 75 38 1 651
v 402 2289 42 73 369 3175 1 081 463 70 78 37 1730
v 377 2084 45 63 324 2893 1025 457 64 69 32 1 646
(a) Fonte, Spiegel et ferro-mangandse carburé au haut fourneau et au four (a) EinschlieBlich S und kohl iches Ferromangan, auch aus
électrique & fonte et, pour I’Allemagne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau Elekcrorohelsenofon, u. ﬁ)r" hland (BR) hl. Hochofen-Ferrosilizium

Ghisa, ghisa speculare, ferro-manganese carburato all’alto forno ed al
forno elettrico per ghisa e per Ia Germania (R.F.) ferro-silicio all’aito forno

Inclusud spiegelijzer en |
ijzerovens, en voor D

PR

ook uit elektrische ruw-

| err
uitsiand (BR) mcluslcf hoogoven-ferrosilicium
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Production d’aciers fins et spéciaux (lingots et Edelstahlerzeugung (Blécke und Fliissigstahl fir
23 moulages) StahlguB)
Produzione di acclal fini e speciali (lingotti e getti) Produktie van speciaal staal (blokken en vioeibaar
_ staal voor gletwerk)
1000 t
Zeic Deutsch- EGKS Deutsch- EGKS
'I:ér!ogo land France lealia Benelux land France lcalia Benelux
T?{;g .If (BR) CECA (BR) CECA
A) Unlegierte Rohblécke (a) C) Fliissigstahl fiir StahlguB, legiert (b)
A) Lingots d’aciers fins au carbone (a) C) Aciers alliés liquides pour moulage (b)
A) Lingotti di acciaio fino al carbonia (a) C) Acciai legati spillati per getto (b)
A) Blokken uit speciaal koolstofstaal (a) C) Vioeibaar staal voor gietwerk, gelegeerd (b)
1952 550,7 638,0 306,0 76,8 157115 52,0(¢) 26,0 10,0 7,9 95,9
1953 453,1 405,0 298,0 54,8 1210,9 52,0(c) 20,0 10,0 7.5 89,5
1954 464,5 404,0 380,0 69,8 1318,3 57,0(c) 20,0 12,0 8,6 97,6
1955 548,6 558,3 350,0 104,4 | 15613 70,8 22,0 15,9 4,6 1133
1956 729,3 542,6 3515 125,6 1749,0 88,4 23,0 17,4 4,5 133,3
1957 746,8 609,0 385,0 109,9 1 850,7 85,9 25,1 18,4 5.2 134,6
1958 577,2 587,9 369,6 52,6 1587,3 82,1 27,6 20,1 6,0 1358
1959 597,4 448,5 454,5 67,2 1567,6 82,1 25,2 18,9 4,6 130,8
1960 796,5 597,3 558,1 944 | 2046,3 102,4 24,8 23,9 5.6 156,7
1961 730,3 604,7 630,4 1120 (20774 112,2 271 32,3 5,6 177,2
1962 646,1 567,7 585,7 94,8 18943 107,0 28,2 22,2 5.3 162,7
1963 608,9 543,1 539,4 98,9 1790,3 104,6 26,6 17.0 3,9 152,1
1963 VI 46,2 471 45,8 7.1 146,2 8,9 1,0 1.5 0.2 11,6
vill 47,1 19,3 25,3 8,2 99,9 8,6 2,3 1,0 0,1 12,0
IX 50,6 44,1 42,7 8,9 146,3 9,0 2.1 1,6 0,1 12,8
X 55,8 53,1 55,2 9.1 173,2 10,0 2,2 1,7 0,3 14,2
Xl 52,9 41,7 50,3 7,4 152,3 9.8 2,0 1,3 0,3 13,4
X 49,1 51,8 38,8 7,5 147,2 8,5 2,2 1.4 0,2 12,3
1964 | 59,1 52,5 49,8 11,1 172,5 11,6 2,4 1.5 0,2 15,7
] 50,5 51,2 45,6 8,4 155,7 9,6 2,1 1.7 0,4 13,8
mn 52,0 48,3 4,7 7.8 152,8 10,5 2,2 1,7 0,4 14,8
v 61,1 54,2 46,9 10,1 172,3 10,6 2,5 1,9 0,1 15,1
v 56,9 50,4 41,5 8,1 156,9 8,5 2,4 1,7 0.2 12,8
B) Legierte Rohblécke D) Edelstihle insgesamt (A+B+4C)
B) Lingots d’aciers spéciaux alliés D) Aciers fins et spéciaux (A+B+C)
B) Lingotti di acciaio speciale legato D) Acciaio fini e speciali (A4B+C)
B) Gelegeerde blokken D) Totaal speciaalstaal (A4B+C)
1952 829,4 546,0 214,0 41,4 | 16308 | 14321 1210,0 530,0 126,1 32982
1953 703,1 435,0 .0 31,6 | 13917 1208,2 860,0 530,0 93,9 | 2692,1
1954 925,2 512,0 238,0 28,3 1703,5 1 446,7 936,0 630,0 106,7 31194
1955 1 288,6 563,4 324,0 59,5 [22355 1 908,0 11437 689,9 168,5 3 910,1
1956 13971 667,1 350,3 71,8 | 2486,3 22148 | 12327 719,1 201,9 | 43685
1957 12356 696,7 416,9 67,6 | 24168 | 20683 1 330,8 820,3 182,7 | 4402,1
1958 13174 683,3 483,3 51,0 25350 |[19767 1298,8 873,0 1096 | 4258,1
1959 1 554,5 681,2 500,5 60,9 | 2797,% 22340 | 11549 973.9 132,7 | 44955
1960 2069,6 848,1 7551 9.4 |3772,2 | 2968,5 14702 | 13371 1994 [ 59752
1961 2012,9 912,3 904,5 98,4 3 928,1 28554 | 15441 1 567,2 216,0 | 6182,7
1962 17738 889,1 729,0 101,6 34935 2 526,9 1 485,0 1336,9 201,7 5550,5
1963 1767,6 913,4 635,5 91,5 3 408,0 24811 1483,1 11919 194,3 53504
1963 Vil 157 .4 64,0 57,1 6,3 284,8 212,5 112,1 104,4 13,6 442,6
VI 140,0 44,0 37,4 7.8 229,2 195,7 65,6 63,7 16.1 41,1
X 139,8 81,7 55,3 7.1 283,9 199.4 127,9 99,6 16,1 443,0
X 157,8 87,6 61,0 7.6 314,0 223,6 12,9 1179 17,0 501,4
Xi 148,0 72,7 57.4 6,9 285,0 210,7 116,4 109.0 14,6 450,7
Xl 145,5 78,3 49,2 7.4 280,4 203,1 132,3 89.4 15,1 439,9
1964 | . 176,0 86,9 - 55,9 10,5 329,3 246,7 141.8 107,2 21,8 517,58
i} 176,9 89,0 57,8 10,0 333,7 237,0 142.3 105,1 18,8 503,2
n 177,5 85,8 55,6 10,1 329,0 240,0 136,3 102,0 18,3 496,6
v 188,5 92,7 57,5 10,9 349,6 260,2 149,4 106,3 211 537,0
\'4 166,3 76,8 52,7 10,0 305,8 231,7 129,6 95,9 18,3 475,0

(3) Col. « ltalie »: Chiffres partiellement estimés jusqu'a 1959
Col. « Italia »; Cifre in parte stimate fino al 1959

(b) Sans la production des fonderies d'acier indépendantes
Non compresa la produzione delle fonderie d'acciaio indipendenti

(c) Estimation - Stima
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(a) Spalte ,Italien*: Bis 1959 teilweise geschitzte Angaben
Kolom , leali$*: Tot 1959 gedeeltelijk geraamde cijfers
(b) Ohne die
Onafhankelijk
(¢) Schitzung - Raming

unabhingigen StahlgieBereien
ijen niet inbegrepen

Erzeugung der
ijke Igi




—

Production d’aciers spéciaux alliés dans la Com- Erzeugung an legierten Edelstihlen (Blécken und
munauté (a) et les principaux pays tiers (lingots Fliissigstahl) (a) in der Gemeinschaft und in den 24
et moulages) wichtigsten dritten Lindern
Produzione di accial speciall legati nella Comunita (a) Produktie van gelegeerd speciaaistaal (blokken en
e nel principall paesi terzi (lingotti e getti) vlt;'el:aardstaal voor gslt“:":) ,(a)dvan de Gemeen-
schap en de voornaamste derde landen
1000 ¢
e EGKS ' GroBbritannien Schweden (b) Osterreich USA Japan (c)
;.?53:‘: CECA l Royaume-Uni Sudde (b) Autriche : Japon (c)
1952 17267 11533 298,9 8 286,9 361,1
1953 1 481,2 1083,0 . 276,7 9 369,6 488,5
1954 1801,1 1 070,9 401,4 342,2 6 525,4 4704
1955 2348,8 12384 487,6 376,0 9 670,8 510.4
1956 2619,6 1310,3 535,8 387,0 9 417,6 792,0
1957 25514 1333,0 462,9 402,0 8 073,0 1001,6
1958 2 670:0 1178,2 412,6 332,8 6 007,1 811,2
1959 2927,6 1361,0 570,3 358,0 8 059,1 13248
1960 39289 16521 705,5 4388 7 616,6 1870,4
1961 41053 1 586,5 7641 4229 7 857,4 2348,8
1962 3 656,2 1372,3 692,3 3751 8 320,5 2 448,0
1963 3 560,1 15939 708,4 382,5 9576,0 3 696,0
1962 Vit 294,1 99,5 483,0 190,4
it 2523 89,1%) 146,0 88,8 665,9 182,4
IX 294,2 119,3 592,0 187,2
X 310,6 140,0%) 631,7 201,6
Xi 3052 100,2 1739 83,7 658.7 2064
XN 2748 85,8 652,0 224,0
1963 | 305,7 139,8%) 1 736,9 224,0
] 2944 128,4 L 187,9 95,8 7331 243,2
] 309,0 128,1 864,0 288,0
v 288,8 114,8 915,3 273.,6
v 319.2 163,1%) 170,1 91,9 1023,0 291,2
vi 288,7 125,9 . 864,5 323,2
Vi 296,4 110,1%) ] 738,5 337,6
vil 24,2 108,9 1 154,8 96,9 700,9 332,8
IX 296,7 133,5 1 691,4 344,0
X 328,2 176,2%) "778,2 366,4
Xi 2984 140,7 195,6 97,9 802,7 339,2
il 92,7 127,6 | 761.7 329,6
1964 | 3450 177,2%) 822,0 318,4
L} 3475 154,5 231,4 873,8 3344
n 3438 157,3 940,9
v 364,7 994,9
v 318,6 1012,0

(a) Les définitions ne sont pas exactement comparables entre pays (ex.: pour les

ys anglo-saxons il s’agit de tous les aciers alliés); d’autre part pour

PAutriche et le Japon les aciers fins au carbone sont inclus alors qu'ils ne le
sont pas pour les autres pays

Le definizioni non sono esattamente raruonubili fra paesi (es.: per | paesi
anglosassoni trattasi di tutti gli acciai legati); d'altronde per I'Austria e il

Giappone gli acciai fini al carbonio sono inclusi allorchd non lo sono per gli.

altri paesi

(b) Jusqu'a 1956 I'acier liquide pour moulage inclus dans ces chiffres a été estimé

Fino al 1956 I"acciaio spillato per getti incluso in queste cifre & stato stimato

(¢) La production d’aciers spéciaux en équivalent d’acier brut a été estimée en
multipliant par le coefficient 1,6 la production de produits faminés en aciers
spéciaux
La produzione di acciai specisli in equivalente di acciaio grexzo & stata
stimati rinoltipliundo per il coefficiente 1,6 la produzione di prodotti
laminati in acclaio special

*) Mois de cing semaines - Mese di cinque settimane

(a) Die Begriffsbestimmungen sind fir die einzelnen Linder nicht voll vergleich-
bar, z.B.: Fiir die USA und GroBbritannien handelt es sich um die Summe
aller legierten Stihle; andererseits sind bei Osterreich und Japan, abwei-
chend von den {ibrigen Lindern, auch noch die unlegierten Edelstihle mit
eingeschlossen
De definities zijn voor de verschillende landen niet heiemaal vergelijkbaar
bijv. voor de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk wordt het t.omi
van alle gelegeerde staalsoorten aangegeven; terwijl bij Oostenrijk en Japan
in tegenstelling met de andere landen ook het speciaal koolstofstaal in deze
ciifers begrepen is

(b) Bis 1956 ist die Erzeugung an Fliissigstahl fir StahiguB, die in diesen Zahlen
mitaufgefOhrt ist, geschitzt

Tot 1956 is de produktie van vioeibasar staal voor gietwerk, voorzover in
deze cijfers begrepen, geschat

(c) Die Erzeugung in Rohstahlgewicht ist guchltzt, indem man die Walzscahl-
erzeugung an Edelstahl mit dem Koeffi 1,6 multipliziert hat

De produktie in ru Igewicht is g door de produktie van walserij-
produkten met de co¥fficint 1,6 te vermenigvuldigen

*) Monate zu 5 Wochen - Maanden van 5 weken

i



Production de sous-produits des hauts fourneaux Erzeugung an Nebenprodukten der Hochofen-
25 et des aciéries und Stahlwerke
(Total et kg par t de fonte ou d’acier obtenue) (Insgesamtund kg j et Roheisen oder Thomasstahl)
Produzione dei sotto-prodotti degli alti forni e delle Produktie van nevenprodukten bij de hoogovens en
accialerie staalbedrijven
(Totale e kg per t di ghisa o di accialo ottenuta) (In totaal en in kg per ton ruwijzer resp. Thomas-
1000 t — kg/t staal)
EGKS - CECA
Zeit Poussif::r tds:.:t?eulard Hochofen- Thomasschlacke - Scories Thomas - Scorie grezze Th »+ Th lakken
Polveri d’alto forno schlacke ‘
Période Hoogovenstof Lai.t‘ier:s de
AU
Periodo Fe-Inhalt fourneaux UEBL - BLEU
ronmenge | Fer contenu | | gpoe daleo |  Deutsch- , EGKS
Tijdvak Quiantitd rin ferron forno :.B?\d) France lealia Nederland Belgique Luxem- CEcA
Hoeveelheid Fe-gehalte Hoogovenslak Belgié bourg
1 2 3 4 5 6 7 8 & 10
A) Mengen insgesamt - Quantités totales - Quantitd totale - Hoeveelheden
1954 4199 1517 25779 2279 1399 74 — 1013 588 51353
1955 5848 2177 31 850 2872 1706 83 —_ 1150 686 6 497
1956 6 468 2394 34 482 3058 1757 73 — 1236 751 6875
1957 6 995 2 545 36 033 3092 1846 84 — 1222 743 6 987
1958 6318 2307 34 326 2933 1920 80 — 1195 692 6 820
1959 6 406 2376 35 965 3 266 2039 9N — 1258 bz4l 73715
1960 6 746 2 544 40 287 3 588 2336 100 — 1346 791 8161
1961 6 302 2330 40 260 349N 2415 132 — 1294 807 8132
1962 5275 1956 39 058 321 2375 o — 1 368 799 7884
1963 4 402 1599 36 418 3 054 2351 118 —_ 1337 790 7652
1963 Vi 363 131 3078 265 196 10 — 104 72 646
vill 333 119 2 811 270 143 10 — 114 65 602
X 345 125 3025 257 196 9 —_ 17 65 645
X 377 137 3177 290 213 " — 123 67 704
XI 353 128 2 941 255 194 10 —_ 111 64 634
X 360 133 2993 224 198 10 —_ 117 64 612
1964 | 381 143 3167 263 210 10 —_ 126 68 6717
i 369 139 3028 264 200 9 — 125 66 665
n 382 144 3164 259 206 9 — 131 69 674
v 381 1“ 3218 277 218 10 — 140 74 719
v 351 131 3144 253 212 10 — 126 67 667
B) Je t Roheisen (a) (b) oder Thomasstahl (b) - Par t de fonte (a) (b) ou d’acier Thomas (b)
B) Per t di ghisa (a) (b) o di acciaio (b) - Per ton ruwijzer (a) (b) resp. thomasstaal (b)
1954 128 46 778 256 222 233 — 235 212 237
1955 144 53 776 253 222 234 — 231 217 236
1956 150 55 792 248 219 219 —_ 234 223 234
1956 156 57 799 241 220 222 — 237 17 232
1958 146 53 789 248 221 239 — 233 209 233
1959 138 51 M 243 220 128 — 228 202 29
1960 126 47 746 241 223 223 — 220 198 m
1961 116 44 740 243 232 209 217 200 230
1962 99 37 732 244 237 190 — 215 206 231
1963 83 30 685 245 239 180 203 205 229
1963 Vi 81 29 684 235 240 181 — 198 210 225
VIl 80 29 674 239 4 181 — 209 207 28
1X 78 28 680 240 239 180 — 211 202 230
X 79 29 669 252 240 193 — 206 204 233
Xi 80 29 664 254 243 185 _ 206 199 234
XH 79 30 659 252 236 192 —_ 209 201 230
1964 | 79 30 657 259 236 175 — 213 203 235
1} 79 30 645 265 237 180 — 219 199 238
i 77 29 636 260 235 173 — 218 196 234
v 76 28 639 258 236 182 —_ 220 195 232
v 72 27 638 264 247 175 — 229 194 241

(a) Pour la pou;siére de gueulard: par t de fonte produite au haut fourneau

four électrique A fonte exclu)
our le |aitier de haut fourneau: par t de fonte, tous procédés de production

confondu:

3
Per le polveri di alto forno: per t di ghisa ottenuta in alto forno (esclusi
i forni elettrici)
Per la loppa di alto forno: per t di ghisa, ivi compresi tutti i procedimenti
di produzione
(b) Par ¢ de production nette
Per t di produzione netta

ky)

Roheisendfen)

Fiir Hochofenschlacke: je t insgesamt erzeugtes Rohei

verfahren)

(alle Er

(a) Fiir Gichtstaub: je t Roheisen aus Hochtfen (ohne Erzeugung aus Elektro~

Voor hoogovenstof: per ton ruwijzer uit hoogovens (produktie van elek-~
trische ruwijzer-ovens niet inbegrepen)
Yoor hoogovensiak: per ton ruwijzer (alie produktie-procédés)

(b) Je t Nettoerzeugung
Per ton netto-produktie




SPUS

Nombre de hauts fourneaux, de fours électriques Zahl de.rvorhandenen und in Betrieb befindlichen

2 fonte et de convertisseurs Thomas, existants et Hochdfen, Elektro-Roheisentfen und Thomas- 2
en activité konverter
Numero di alti fornl, di forni elettrici per ghisa e di Aantal der aanwezige en in werking zijnde hoog-
convertitori Thomas esistenti e in esercizio ovens, elektrische ruwijzerovens en Thomas-kon-
verters
A) Hochdfen + Hauts fourneaux - Alti forni + Hoogovens . B)
) Elektro-Roheisendfen
Zeit Fours électr. A fonte
Période UEBL - BLEU Forni elettr. per ghisa
Periodo Deutschland France Iealia Nederland EGKS Elektr. ruwijzerovens
Tiidvak (BR) Belgique CECA
Belgié Luxembourg EGKS - CECA
1 2 3 4 - 5 6 7 8
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig
1954 4 151 151 11 3 53 31 400 66
1955 4 152 148 11 3 52 31 397 65
1956 4 153 149 1" 3 53 31 400 68
1957 4 155 146 1" 3 53 )] 399 65
1958 4 152 147 1 4 56 32 402 61
1959 4 154 148 11 4 57 32 406 55
1960 4 156 147 12 4 57 32 55
1961 4 154 144 12 H 55 32 402 53
1962 4 153 14 13 ] 53 33 398 51
1963 4 147 143 13 5 53 33 394 54
1964 1 148 142 12 5 54 33 394 56
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 116 108 7 3 47 T 26 307 23
1955 4 132 12 8 3 1) 7 342 18
1956 4 137 124 9 3 50 29 352 16
1957 4 137 124 9 3 51 28 352 16
1958 4 118 13 9 3 49 28 320 10
1959 4 131 120 9 4 50 30 344 13
1960 4 129 120 11 4 3 30 297 18
1961 4 123 116 11 4 48 30 332 14
1962 4 118 104 12 4 44 29 311 16
1963 4 106 97 1 4 43 26 287 16
1964 1 110 98 11 5 44 27 295 2
C) Thomas-Konverter - Convertisseurs Thomas - Convertitori Thomas - Thomas-konverters
1. Vorhanden - Existants - Esistentl - Aanwezig
1954 4 86 104 4 — 52 25 268
1958 4 87 101 4 -— 53 25 270
1956 4 87 102 4 - 53 25 27
1957 4 90 102 4 —_— 54 25 2715
1958 4 92 104 4 —_ 56 28 284
1959 4 9 108 4 -— 56 25 284
1960 4 88 104 4 —_— 54 25 278
1961 4 87 102 5 - 55 24 273
1962 4 87 108 - — 56 24 277
1963 4 78 104 H —_ 55 25 267
1964 1 70 104 5 - 56 25 260
2. Darunter in Betrleb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 70 95 1 —_— 48 24 238
1955 4 68 95 1 —_— 51 25 240
1956 4 72 97 1 — 50 24
1957 4 76 1 —_— 52 24 . ]
1958 4 76 95 1 -— 52 28 252
1959 4 75 102 1 -— 53 24 255
1960 4 72 102 1 - — 24 199
1961 4 72 9 2 — 50 24 247
1962 4 69 102 3 —_ 53 24 251
1963 4 60 99 3 — 51 24 237
1964 1 59 94 3 —_ 52 24 232
(a) Fin de trimestre (a) Ende des Vierteljahres
Fine trimestre Einde van het kwartaal

n



Nombre de fours Martin et de fours électriques Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und in
27 existants et en activité, dans les aciéries Betrieb befindlichen SM- und Elektrodfen
Numero di forni Martin e di forni elettrici esistenti e Aantal in de staalfabrieken aanwezige en in werking
in esercizio nelle acciaierie zijnde Martinovens en elektro-ovens
UEBL - BLEU EGKS - CECA
Zeit . .
;ﬁ:ggg: .Deu(%?\h)’md France fealia Nederland Belgique Luxem- lns_lg:::lmt da;:::er
Tijdvak Belgié bourg Totale di cui
Totaal waarvan
@ | 3 7 3 ) 5 | 3 7 8

A) SM-Ofen - Fours Martin - Forni Martin - Martin ovens

1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig . (b)
1954 4 217 124 75 10 25 —_ 451 3
1955 4 218 122 72 10 27 - 449 1
1956 4 220 125 74 11 26 —_— 456 1
1957 4 229 124 75 11 26 — 465 1
1958 4 229 111 74 11 26 — 451 1
1959 4 224 108 66 1 26 —_ 435 _—
1960 4 224 98 65 1 24 — 422 —_
1961 4 209 99 65 1" ‘ 24 - 408 —_
1962 4 202 94 62 10 1 —_— 389 -_
1963 4 190 94 57 10 il — n —
1964 1 189 92 53 10 21 _— 365 —
2, Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 178 il 50 8 17 -— 324 2
1955 4 179 85 55 7 23 —_ 349 1
1956 4 183 89 54 10 21 _ 357 —_
1957 4 184 81 54 8 18 —_ 345 —
1958 4 148 66 43 7 12 —_ 266 -—
1959 4 174 76 50 .9 16 —_ 325 _—
1960 4 170 76 52 4 — — 302 —_
1961 4 135 67 51 7 12 —_ 272 —_—
1962 4 13 66 50 6 13 —_ 248 —
1963 4 134 60 47 6 13 — 260 —_
1964 1 137 65 44 5 14 265 —_
B) Elektrotfen - Fours électriques - Forni elettrici + Elektro-ovens
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig ©
1954 4 128 126 . 182 { 7 22 3 127
1955 4 137 126 176 7 26 3 475 129
1956 4 151 131 189 7 30 5 513 138
1957 4 161 128 201 8 30 5 533 141
1958 4 163 118 203 8 30 5 527 143
1959 4 165 121 189 s 8 .30 5 518 146
1960 4 169 120 192 8 30 5 524 150
1961 4 179 126 196 8 31 5 545 157
1962 4 182 130 188 8 30 5 540 152
1963 4 182 127 194 8 32 5 548 151
1964 1 181 132 196 8 32 5 554 151
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking

1954 4 118 85 128 7 18 3 359 100
1955 4 127 97 126 7 22 3 382 104
1956 4 136 95 136 7 17 H 396 103
1957 4 138 94 137 7 19 5 400 105
1958 4 135 95 129 8 17 5 389 1
1959 4 143 96 1 8 19 5 402 11
1960 4 150 105 14 8 3 5 415 114
1961 4 150 103 153 8 19 5 438 121
1962 4 145 108 152 8 19 5 437 113
1963 4 150 107 149 8 17 5 436 115
1964 1 157 M1 151 8 18 5 450 17

(a) Fin de trimestre - Fine trimastre (a) Ende des Vierteljshres - Einde van het kwartaal

(b) Acides - Acidi . (b) Saver - Zuur

(¢) A induction - A induzione . (¢) Induktionstifen * Ind

4
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Teil 1: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

1° Deel: 1Jzer- en staalproducerende industrie

Erzeugung an StahlguB,
Walzstahlfertigerzeugnissen und
weiterverarbeiteten Erzeugnissen

Produzione di getti di acciaio,
e di prodotti finiti e terminali

Production des moulages d'acier,
des produits finis et des produits finals

Produktie van goed gietstaal,
eindprodukten en verder bewerkte produkten






Production de moulages d’acier parachevés (a) Erzeugung an gutem Stahlguf} (a)
Produzione di gettl grezzi (finiti) di acclaio (a) Produktie van goed staalgietwerk (a) 28
1000 ¢t
Zeit UEBL - BLEU
:2:;::: De u(t;‘;{‘)""d France ftalia Nederland égéz
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg

1955 327 176 (b) 79 12 68 3 665
1956 362 178 (b) 80 10 74 3 707
1957 345 196 (b) 85 10 77 3 716
1958 299 190 (b) 85 12 64 3 653
1959 301 209 (b) 79 9 49 3 650
1960 360 214 (b) 104 9 65 3 755
1961 394 230 (b) 116 8 71 3 2
1962 356 223 (b) 13 9 73 3 T
1963 301 240 (b) 114 9 63 3 729
1961 | 33 20 10 1 3 0 67
[} 32 18 9 1 [ 0 66

n 35 2 10 1 7 0 75

v 32 20 9 1 6 0 68

v 32 20 10 1 6 0 69

vi 33 21 9 1 7 0 "

vil k) 15 10 1 4 0 62

vill 32 15 7 1 é 0 61

I1X 33 19 10 1 [ 0 69

X 35 2 1" 1 7 0 ‘15

Xl 33 19 10 1 6 0 69

Xl 3 19 10 1 [) 0 67

1962 | 33 2 10 1 7 0 7t
[} 3. 20 10 1 6 0 68

n 33 2 1" 1 7 0 n

v 29 21 9 1 [ 0 66

v k)| 21 8 1 é 0 67

vi 28 20 7 1 [ 0 62

Vil 30 13 9 1 4 0 57

Vil 30 12 7 1 [ 0 56

IX 28 19 10 1 6 0 64

X 32 20 10 1 7 0 70

X1 28 18 1 1 6 0 64

Xit 24 18 9 1 5 0 57

1963 | 26 20 10 1 6 0 63
[} 24 19 9 1 5 0 58

mn 27 19 10 1 é 0 63

i\ 25 18 10 1 6 — 60

v 25 20 10 1 6 0 62

vl 21 17 10 1 5 0 54

Vil 25 12 10 1 4 0 52

viii 24 13 [ 1 5 0 49

IX 24 17 10 1 5 0 57

X 29 20 1" 1 [ 0 67

Xl 26 19 9 1 5 0 60

X 23 19 9 1 5 0 57

194 | 29 21 9 1 5 0 65
1] 27 20 2 1 5 0 55

n 27 19 8 1 5 0 60

v 30 22 9 0 5 0 66

v 24 20 7 1 ] 0 57

() Fonderies d’acier intégrées et indépendantes
Fonderie di accisio integrate e indipendenti

(b) En partie estimée

In parte valutat

(s) Verbundene und unabhiin,
Verbonden en onafhankelijk

(b) Teilweise geschicze
Gedesltalijk geschat

ﬂlgo Suhl Borchn



: Production de produits finis laminés de I’ensemble de l]a Communauté, en quantité absolue et en %
29 de la production totale
Produzione di laminati finiti dell’insieme della Comunitd, in quantitd assolute e in % della produzione totale
Oberbaumaterial Sonstige Stabstahl
Matériel de voie von 80 mm |RShrenrund- Aciers marchands
Materiale ferroviario CECA und mehru, | und -vier- Laminati mercantili
ateriaal voor spoorwegen reit- i antsta alzdraht
Maceriaal Stahl- ﬂansBcht.rﬁger Zoreseisen | K M \:: llli:ge':l Breit-
d- Autres | Rond flachstahl
Zeit Unterlags- ?;:de Poutrelles _E"gg'séé ::“ car‘:zs ’p::l‘ Fil machine darunter achaes
Période . platzen Palplanches 2 Ia?lr:s“ et zords rubes cou:gnne Batonstahl | Larges plats
Schienen | Schwellen Selles P Altri Tondi e Insgesamt | 4o1¢ Ronds Larghi
Pc"riodo Rails Traverses Eclisses Palancole a-‘I-irla:rigahde %Boﬂ:;i ec:la p‘l‘:"tdurlii V::fteal::em Total b.iton . piatti
Tiidvak Rotaie Traverse Psi”": e Dar:t:vaalnd- Breed- olt;en::r:res Rond- en | Walsdraad Totale ::: g;':‘o.r:'d::, Unl::l:slul-
Rails Dwarsliggers tecche flensbalken | pajken v. vier:(:lnt gehaspeld Totaal armato
Onder- e staal
lex:l:t:n Z"“;Ez;’sl voor buizen b:t‘:n"s::ll
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A) Absolute Mengen - Quantité absolue — 1000 t
- e m——— ————————
1952 1432 212 2511 973 2844 10 033 352
1953 ) 1 497 225 2324 980 2491 8 859 362
1954 892 105 110 244 536 1958 1146 3161 9 408 295
1955 1083 193 138 257 658 21383 1391 3638 11 456 378
1956 1113 233 138 298 722 2 609 1534 3751 12578 458
1957 1257 236 140 319 744 2783 1642 3895 12 352 457
1958 1266 212 132 267 650 2341 1482 4069 11 408 1
1959 1140 125 127 322 710 2443 1602 4 827 12 656 '387
1960 1182 103 119 334 937 2739 1953 5 381 14533 500
1961 1118 129 145 381 997 2955 1980 5373 14935 5398 529
1962 1130° 110 118 399 1126 2970 1831 5223 14283 5523 508
1963 1021 55 100 378 1022 2942 1772 5 480 14 409 5776 446
1963 |1 88 6 7 29 78 234 142 505 1211 376 41
I 86 4 7 22 66 233 146 455 1111 380 32
1] 81 3 8 28 78 236 155 495 1186 465 40
v 82 4 7 30 80 236 155 454 1197 490 35
v 87 5 9 30 85 256 162 465 1 260 521 4
vi 83 8 8 3 84 221 136 414 1148 513 35
Vil 77 5 10 39 100 251 160 456 1225 537 35
Viil 74 5 1 32 84 232 124 346 1068 484 . 38
X 82 3 9 29 102 250 135 470 1218 483 36
X 94 6 8 35 92 300 162 507 1 355 555 38
Xi 107 4 9 M 82 248 153 486 1194 486 37
Xl 81 2 9 33 81 243 143 464 1125 435 37
1964 1 77 4 10 30 94 277 175 543 1254 427 9
] 86 3 9 26 98 283 159 506 1230 476 42
] 93 4 8 K} 98 279 163 514 1244 513 42
v 85 4 1 36 94 303 185 554 1335 525 45
A 77 3 7 35 95 271 153 489 1160 466 36
B) In % der Spalte 23 + En% de la colonne 23
1952 5,0 0,7 8,8 3.4 10,0 35,2 . 1.2
1953 56 0.8 8,7 3,7 9.4 33,3 . 1.4
1954 3,0 0,4 0.4 0.8 1.8 6,6 3,9 10,7 31,8 . 1,0
1958 3,0 0,5 0.4 0,7 1.8 6,6 3,8 10,1 31,6 . 1.0
1956 2,8 0,6 0.4 0,8 1.8 6,6 3.9 9.5 31,9 1.2
1957 3,1 0,6 0,3 08 1,8 6,8 - 4,0 9.5 30,0 1.1
1958 3,2 0,5 0,3 0.7 1,6 59 3,7 10,2 28,6 1.1
1959 2,6 0.3 0,3 0,7 1.6 5,7 3,7 11,0 28,9 0,9
1960 2,3 0,2 02 0,7 1,8 5.4 3.8 10,6 28,6 1,0
1961 2,2 0,3 0,3 0,7 2,0 58 3,9 10,5 29,2 10,6 1,0
1962 2,2 0.2 0,2 08 2,2 58 3,6 10,1 2719 10,7 1.0
1963 2,0 0,1 0,2 0,7 2,0 5,7 3.4 10,5 21,7 11,1 0.9

(s) Non relaminés dans la Communauté

@

38

Compris dans la colonne 16-17
Compris dans la colonne 18

(a) Non rilaminati nella Comunitd

ib) Compresa nella colonna 16-17
<) Compresa nella colonna 18




Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen fiir die Gemeinschaft insgesamt, in absoluten Mengen und in ]

% der Gesamterzeugung 29
Produktie van walserijprodukten van de Gemeenschap, in absolute hoeveelheden en in % van de totale produktie
Bandstahl l
u. RShren- Bleche (warmgewalzt), auf
streifen BreitbandstraBen hergestellt Bleche (warmgewalzt), auf
, sonstigen StraBen Warmbreitband Bleche (kaltgewalzt)
Feuillards Té8les laminées 3 chaud, (Fertigerzeugnisse)
"‘ b‘“b::‘ obtenus sur trains Téles laminées A chaud, T8les laminées
y ::au d A larges bandes obtenus sur d’autres traing Coils produits finis A froid Insgesamt Zeit
Nastri Lamiere e banda nera laminate Lamiere e banda nera laminate Coils prodotti finiti Lamiere laminate Total Période
stretti a a caldo sui treni laminatoi a caldo su altri treni a freddo
caldo per nostri larghi Warmgewalst breedband Totale Periodo
comprese X Plaat, warmgewalst (als eindprodukt) Koudgewalste plaat
bande Plaat, warmgewalst in - in andere walserijen Totaal Tijdvak
per tubi breedbandwalserijen (a)
en buizen- v
strippen 2 476 mm | 3-475mm | <3 mm (2476mm|3-475mm| < 3 mm >23mm < 3 mm 23mm < 3mm
12 13 14 15 16 17 18 ' 19 20 21 22 23
Quantitd assoluta - Absolute hoeveelheden — 1000t
2273 (b) © 3932 3077 2 4 870 | 28515 1952
1848 (b) (c) 4181 2575 50 4 1214 26 610 1953
2 569 380 148 3740 2692 70 13 2130 29 597 1954
3011 573 251 4 654 2849 127 9 3174 36 223 1955
3087 836 208 5433 2 569 129 1 3671 39 378 1956
3155 427 453 217 5670 462 2339 226 8 4379 41 161 1957
3227 288 473 330 5241 514 2224 229 40 5080 39894 . 1958
39N 322 457 342 4707 913 2200 448 46 5996 43 761 1959
4 650 286 580 530 5826 578 2 443 687 50 7 381 50 792 1960
4375 443 668 512 5815 519 2029 330r 354r 22 7 467 51076 r 1961
4 562 396 704 303 5749 481 1768 504 350 38 8 786 51 338 1962
4 557 394 784 271 . 5151 495 1557 511 443 61 10125 51973 1963
47 . 34 68 28 423 42 145 58 33 6 833 4426 1 1963
360 32 59 24 397 42 130 40 29 5 784 4 062 1}
390 28 59 25 437 46 134 50 36 4 874 4396 ]
382 28 64 21 432 4?2 135 41 33 ) 842 4 305 v
377 31 67 25 445 45 138 48 39 3 900 4523 A
363 26 - 57 20 41 37 124 36 35 5 818 4099 Vi
378 35 65 22 434 43 122 39 42 [ 860 4 405 vii
k¥ 28 63 18 398 34 107 45 29 3 753 3812 Vil
379 34 65 23 424 41 132 36 30 5 858 4363 IX
430 45 74 20 482 45 314 44 44 6 N7 4 849 X
379 39 72 24 445 39 128 47 43 6 867 4 458 Xi
382 33 69 22 423 38 117 44 51 5 818 4221 Xl
451 40 66 36 481 53 136 47 51 6 947 4818 I 1964
438 39 68 35 482 49 124 53 47 3 943 4727 il
425 43 70 35 482 43 128 49 46 5 980 4781 il
480 44 79 31 514 54 137 48 46 4 1049 5139 v
388 45 78 39 482 39 113 - 57 46 6 982 4 602 A
In %, delia colonna 23 - In %, van kolom 23
8,0 (b) (c) 13,8 10,8 0,0 0,0 3.1 100,0 1952
6,9 (b) (c) 15,7 9,7 0,2 0,0 4,6 100,0 1953
8,7 13 0,5 12,6 9.1 0,2 0,0 72 100,0 1954
8,3 1.6 0,7 12,8 7.9 0,4 0,0 8,8 100,0 1955
7,9 2,1 0,5 13,9 6,5 0,3 0,0 9.3 100,0 1956
7.7 1,0 1,1 0,5 138 1.1 57 0,5 0,0 10,6 100,0 1957
8,1 0,7 1,2 0,8 13.1 1,3 56 0.6 0,1 12,7 100,0 1958
9.1 0,7 1.1 0,8 10,8 2,0 50 1,0 0,1 13,7 100,0 1959
9,2 0,6 1.2 10 11,5 1.1 48 1.4 0,1 14,5 100,0 1960
8,6 0,9 1.3 1,0 114 1.0 4,0 0,6 0.7 0,0 14,6 100,0 1961
8,9 0,8 1.4 0,6 11,3 0.9 34 1,0 0.7 0,0 17,0 100,0 1962
8,8 0,8 1,5 0,5 9.9 0,9 3,0 1.0 0,8 0,1 19,5 100,0 1963
(a) Nicht zum Weiterauswalzen ‘ (a) Warmgewalst breedband dat niet verder uitgewalst wordt binnen de
Gcmumchli :
b) In Spalte 16-17 -Inlnuiriﬁon b) Begrepen in kolom 16-17
c) In Spaite 18 esinbegrifien in der Gomeinschaft ¢) Begrepen in kolom 18



Larges bﬁndes A chaud (colls) — détails complémentaires sur I’ensemble de la Communauté (a)

30 Nastri larghi a caldo (coils) — particolari complementari per Pinsieme della Comunita (a)
A) Production et transformation des coils dans les A) Erzeugung und Verarbeitung der Colls in der
usines sidérurgiques ! Stahlindustrie
Produzione i trasformazione di coils negli stabilimenti Produktie en verwerking van warmgewalst breedband
1000 ¢ siderurgici (Coils) in de ijzer- en staalindustrie
Erzeugung der WarmbreitbandstraBen Verarbeitung der Coils durch: - Coils transformées par:
Production des trains 3 larges bandes Coils trasformati par - Verwerkmx van coils door:
Produzione dei treni a nastri larghi
Produktie van de breedbandwalserijen
Schneiden zu Zerschneiden zu
Zeit Warmband Warmblechen Warm Kale
5 Weiterauswalzen | Weiterauswalzen Insgesamt
Période | . Darunter Refente en Découpage en X .
nsgesam feuillards & chaud | tBles & chaud Relaminage Relaminage Total
Periodo Total Dont - . . R A chaud 4 froid
o Coils | Taglio in nastri | Taglio in lamiere Totale
Tijdvak Total Di cui a caldo a caldo Rilaminazione . Rilaminazione
otale cu K Kni a caldo s freddo Totaal
Totaal Waarvan nlppen als ‘“:uppen ot Warmherwalsen | Koudherwalsen
bandstul pTut
1 2 3 4 5 6 7
1954 2833 54 479 70 2042 2645
1955 4524 " 792 187 3 400 4470
1956 . 5252 67 1018 183 3977 5245
1957 6 658 5985 64 1081 124 4727 599
1958 7442 6759 7 960 112 5494 6 637
- 1959 8 685 8 042 113 1045 98 6 430 7 686
1960 10775 10 288 155 1314 107 7918 9494
1961 10 643 10123 177 1521 116 8 022 9836
1962 12 002 11 504 218 1322 81 9 541 11 163
1963 13276 12776 267 1355 47 11 001 12 670
1961 X 894 846 13 130 10 700 853
Xl 888 849 16 121 9 715 861
X 855 817 15 115 9 693 832
1962 | 1020 965 15 117 5 762 899
It 937 877 16 95 5 708 824
]| 1009 967 20 104 8 813 945
v 964 920 16 104 7 758 885
v 1 041 997 19 116 7 841 983
Vi 1023 985 15 110 7 792 924
vit 924 918 18 110 7 819 . 954
vili 1 004 961 16 106 8 718 848
1X 1027 984 17 120 8 819 964
X 1080 1037 21 118 3 861 1 003
X 969 926 20 110 8 841 979
Xil 1 004 967 24 110 4 815 953
1963 | 1090 1046 22 123 5 908 1 058
1 1013 977 2 109 4 860 996
i 1138 1099 pr) 106 4 953 1 086
v 1068 1029 17 105 4 910 1036
\ 1155 1112 20 117 5 967 1109
Vi 1 069 1032 23 96 4 898 1020
vil 1089 1046 22 112 4 944 1087
viil 1048 1 004 24 102 2 820 948
IX 1119 1074 23 113 4 930 1070
X 1212 1166 28 129 3 992 1152
X1 1093 1050 23 126 5 929 1083
XH 1 189 1143 20 117 4 885 1025
194 | 1325 1276 28 133 3 1043 1207
I 1234 1186 26 131 4 1027 1188
1] 1217 1227 26 138 4 1071 1238
v 1364 1312 30 142 1 1150 1323
\' 1308 1263 28 142 6 1065 1241

(a) Definizione dei coils o sboxzi in rotoli per Iamloro
I naseri tzrghi laminati a caldo di r
minimo di 1,5 mm e con una larghezza superiore a 500 mm, pmonutl in
rotoli continu. (bobine) con un peso minimo di 500 kg

(a) Définition des coils, ou ébauches en roulenux pour tbla (bobinu i chaud):
Les larges bandes laminées A chaud, de
minimum de 1,5 mm et d’une Iarzeur supérlaura [ Y 500 mm présenths en
rouleaux continus (bobines), d'un poids minimum de 500

'@, COn UNo
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Warmbreitband (Colls) — Ergiinzende Angaben fiir die Gemeinschaft insgesamt (a)
Warmgewalst breedband (Coils) — Aanvullende gegevens voor de Gemeenschap (a) 30
B) Produits obtenus par la transformation des Coils B) Durch Verarbeitung der Coils gewonnene Erzeug-
nisse
Prodotti ottenuti attraverso la trasformazione di coils Produkten verkre 5en door verwerking van warmge-
gewalst breedband (Coils)
1000 t
Bleche (warmgewaizt) - Téles A chaud
Lamiere a caldo - Plaat (warmgewalst)
Kalcgewalzte Bleche
T8les laminées A froid
Warmband durch Zerschneiden erzeugt durch Weiterwalzen erzeugt Lamiere laminate a freddo
Zeit Obtenues par découpage Obtenues par relaminage Koudgewalste plaat Insgesamt
Feuillardsachaud Ottenuti per taglio Ottenuti per rilaminazione
Période Verkregen door knippen Verkregen door herwalsen Total
Nastri a caldo
Periodo Totale
Warmgew. Darunter Darunter Darunter
Tijdvak bandstaal Insg Dont Insgesame Dont Insgesamt Dont Totaal
Total Di cui Total Di cui otal Di cul
Totale Waarvan Totale Waarvan Totale Waarvan
Totaal Totaal Totaal
< 3 mm < 3 mm < 3 mm
1 2 3 4 5 6 7 8
1954 49 433 . 56 1845 21383
1955 83 733 . 155 3024 3995
1956 62 937 . 151 . 3574 4724
1957 58 996 . 104 . 4 289 . 5 47
1958 66 902 330 98 97 5029 4997 6095
1959 105 m k23] 85 . 83 5 944 5944 7111
1960 14 1239 528 92 90 7340 7298 8815
1961 166 1442 499 ” " 7420 7 405 9127
1962 205 1253 301 7 63 8755 8726 10 283
1963 248 1269 263 H“ 35 10 125 10 075 11 682
1961 X 12 123 37 9 8 651 649 795
Xl 15 115 34 7 7 657 655 79
Xi 14 109 32 7 7 627 625 757
1962 | 13 112 26 5 4 698 695 7] ]
| 15 90 19 4 4 658 653 764
n 19 9 23 7 6 746 744 871
v 15 99 26 6 3 703 701 3
v 17 11 25 ] 6 764 761 898
vi : 14 105 3 [ S 732 730 857
vil 17 104 26 7 6 763 761 891
\'1] 16 101 2 7 é 641 585 768
IX 16 113 30 7 7 737 734 873
X 19 111 31 2 2 79 796 931
Xl 19 104 24 7 6 776 774 906
Xt 2 103} 26 4 3 743 740 872
1963 | 21 116 27 4 4 832 828 973
I} 21 103 23 4 3 784 780 912
1 y1| 99 24 4 3 875 871 998
v 17 9 20 3 2 843 838 960
v 18 108 24 5 4 899 895 1030
vi n 89 20 3 2 817 813 931
Vi 20 107 21 3 3 861 856 991
vill 2 9% 18 2 1 752 750 870
IX 21 106 22 3 3 858 854 9289
X 26 122 27 3 3 918 913 1 068
Xl 22 119 23 4 4 868 863 1013
Xit 19 109 . 2 3 3 818 813 949
1964 | 26 126 35 3 3 946 9 1101
[} 25 124 34 3 3 944 939 109
(1} 24 130 34 3 3 980 975 1137
v 28 135 32 1 1 1051 1048 1215
A 26 134 35 5 3 984 979 1148
() Bcofrlﬂ:butimmung far Wnrmbroltbnnd (coils) oder Sturze fir Bleche in (a) Definitie voor warmgewalst bresdband (op rollen), bmomd voor de fabri-
mitr Quer itt mit einer Mindeststirke cage van platen: Warmgewalst breedband met r door
von 1,5 mm und einer Breite von mehr als 500 mm, in Rollen (Bobinen) mit met een minimum dikte van 1,5 mm en met een breedte van meer dan
einem Gewicht von 500 kg oder mehr 500 mm, op rollen met een mlnimumgowlcht van 500 kg
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Production de certains produits finals de I’ensemble Erzeugunf von einzeinen weiterverarbeiteten
31 de la Communauté Walzstahlfertigerzeugnissen der Gemeinschaft
Produzione di alcuni prodotti terminali della Comunita Produktie van enige verder bewerkte walserijpro-
dukten van de Gemeenschap
1000 t
wesionc Sach, Walbtnd Ve | Taermstorse und Dyrarotlshe ) ¢ Tols mapndiqss (0
Fer-blancetautres tdles étamées ",‘J,,,,‘,':: mierint magnetict {a ynam P
Banda e altre lamiere stagnate ‘Fei'?s.tblel::h :nd Obgzogene b blech Transh nblech Transformateurs
ik, i einstban eche ynamobleche ransformazorenbleche -
Zeit Blik, ::e,:':i:::t:‘:: plaat Fer noir utilisé u J,‘,’,'-"" " V‘:‘I;\ :’I ':uwk‘ Trasformatori - Transformatorplaat
verzi ¢ tel " bée et i i eniger| Zusammen
Période x:leg?:::l f:"“:'m"m Banda nera “r‘:::::fe:t ?g";;’l“:’::;f:; u.‘.'f.'l‘%"s'v?/'iz :X:::I:-‘ :t.1° '\‘l’vl/’;:x vﬁ:"&f?"w zx T " |
Periodo A chaude. | utilizzaca i T Pertede1,131,3|Pertede0,921,1| Perte de moins o
Tidvak | deccrotyerae [y i | 7T Hiombace s | Dinamo |0 ld) wiks | (exchu) wike | de 03 wike | Totse
o alde "¢Onvertind blikj sltrimenti | 433 /kg e pid oo o 401 4 alPerdita da 0,9 a| Perdita inf Totaal
Stagnatura a caldo en band rivestite '3' (l::d ).w'lk: 1.1 ('::cl )‘ w'/k: : o';‘ “:;\k;r otaal
elettrolitica vertind volgens V;’r:l;nl:::&;:r- v2¥r=m3 cV/kg . ' . g
elekerol.vertind d:ng::;s:" bckle'de platen en meer ";’;‘:;’Jv;:: V;rl;:; 0.9 kt:t \s:;hsbmw;":;
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1952 443 94 457 . .
1953 442 89 444 . . . . .
1954 62 7J 527 96 595 227 20 10 —_ 257
1955 3 88 643 286 15 15 6 2
1956 222 636 86 688 294 17 18 y3| 350
1957 273 700 85 712 327 18 21 31 397
1958 346 648 75 666 392 19 21 34 466
1959 542 674 93 869 417 41 24 47 529
1960 687 714 102 951 491 20 25 74 610
1961 785 588 77 1010 507 18 18 77 620
1962 1026 563 78 1 004 460 19 23 76 578
1963 1208 534 62 1126 446 12 17 84 559
1962 | 79 49 7 89 43 1 1 7 5
i 79 49 5 81 39 2 1 6 48
1] 92 52 [ 90 44 2 2 7 55
v 89 49 7 83 36 2 2 7 47
v 84 50 7 97 38 3 2 7 50
vi 93 51 8 83 39 2 2 7 50
il 94 50 7 79 39 2 2 é 49
vil 87 39 7 66 29 1 2 6 38
1IX 90 45 6 83 40 1 2 5 48
X 78 43 7 90 40 1 3 6 50
X1 74 43 6 87 39 1 2 5 49
Xl 78 41 4 86 34 1 2 6 43
1963 | " 42 [ 86 a5 1 1 é 43
] 95 42 5 82 M4 1 1 6 2
il 103 47 5 98 4 1 2 é 50
v 105 46 5 95 36 1 2 7 46
v 115 5 [ 98 40 1 1 7 49
vi 110 49 5 89 35 1 1 6 43
vil 112 50 6 86 40 1 1 7 49
vill 102 40 5 76 29 0 1 7 37
IX 94 41 6 96 37 1 2 7 L1
X 97 44 5 107 44 1 1 8 54
Xl 95 42 5 110 37 1 2 7 47
Xi 88 40 3 104 37 1 1 9 48
1964 | 108 42 [ 115 40 1 0 6 L4
] 103 39 5 113 .
i 113 39 7 120
v 124 45 5 124
v 122 44 7 120

(a) Die Zahlen stelien die Werkslieferungen dar. Der Ummagnetisierungsver-
lust bezieht sich auf ein Blech von 0,5 mm Stirke. (Ermittelt nach dem
Epstein-Verfahren, bei einem Strom von 50 Perioden und einer induktion
von 10 000 Gauss)

Deze cijfers habben betrekking op de leveri door de bodqlnu. Watt-
verlies voor een plaat van 0,5 mm dikee !Mot ode van Epstein; nroom van
50 perioden en een inductie van 10 000 )

(s) Les chiffres rosréuntent les livraisons des usines. Les pertes se rapportent
4 une c8le de 0,5 mm d’épaisseur (méthode Epstein, courant A 50 périodes
ot sous une induction de 10 000 Gauss)

Le cifre rappr [} _xno delle i |mpm.. Le perdlte S0NO rappor-
tate 2 una lamiera de 0,5 mm di i in, corrente a
50 periodi con una induzione di 10 000 Gauu)



Production des divers produits finis et finals Erzeugung der verschiedenen Walzstahlfertiger-
zeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse ky)
Produzioni dl diversi prodotti finiti e terminali Produktie van de afzonderlijke walserijprodukten en
verder bewerkte produkten
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::::g: D‘"(t;":‘h)"“d France Italia Nederland (E:géi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
A) Oberbaumaterial - Matériel de voie
A) Materiale ferroviario CECA (a) - Materiaal voor spoorwegen
1952 603 498 57 — 144 130 1432
1953 628 552 70 - 110 137 1 497
1954 516 339 116 — 66 70 1107
1955 728 417 94 - 94 81 1414
1956 692 476 80 —_ 129 107 1484
1957 761 513 116 — 138 106 1634
1958 683 456 185 - 159 128 1611
1959 752 330 136 — 101 73 1392
1960 675 445 142 —_ 77 66 1 405
1961 601 440 - 190 — 79 82 132
1962 557 460 17 -— 95 75 1358
1963 567 337 151 —_ 64 57 1175
1963 ViI 45 25 15 — 3 4 92
vill 48 21 14 _ 2 5 89
1X 55 21 14 —_ 2 2 94
X 61 27 12 —_ 2 4 107
Xi 69 27 12 — 4 7 119
Xl 50 2 13 — 4 3 7
1964 | 39 29 13 - 5 4 ”
L} 46 26 15 - 5 5 98
n 50 32 12 — 4 6 108
v 43 32 15 — 6 5 100
v 41 26 12 — 5 3 87
B) Schwere Profile - Profilés lourds
B) Profilati pesanti - Zware profielen

1952 1260 638 144 12 237 432 2723
1953 1182 581 135 0 192 459 2 549
1954 1315 539 251 — 190 443 2738
1955 1621 670 311 —_ 244 452 3298
1956 1722 m 362 — 288 547 3 630
1957 1778 768 415 — 290 595 3846
1958 1 556 734 324 —_ 176 468 3258
1959 1613 784 349 0 199 531 3476
1960 1926 855 440 — 184 605 4010
1961 2109 877 533 - 168 647 4334

1962 2082 898 597 - 270 649 4496 -
1963 1918 848 634 — 317 626 4343
1963 vii 175 3 55 —_ 23 63 391
Vil 187 53 37 —_ 2 48 347
IX 164 74 57 — 30 56 - 382
X 194 79 60 - 38 57 26
Xi 165 76 57 —_ 28 56 382
Xt 139 81 50 — 34 53 358
1964 | 173 82 56 - 37 53 401
] 169 87 53 - 36 53 407
m - 17 85 57 — 39 55 407
wv 192 85 54 — 37 65 433
A 176 79 55 — 35 58 401

(a) Rotsie, traverse, piastre ¢ stecche



Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (en partie)
33
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (In parte)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::ilgg; De"&%“"d France iealia Nederland (E:(E;éi
Tijdvak Belgique - Belgi@ Luxembourg -
C) Breitflachstahl - Larges plats
Larghi piatti - Universaalistaal
1952 250 55 14 - 33 —_ 352
1953 266 40 1 - 42 3 - 362
1954 212 38 18 —_ 25 1 294
1955 72 46 29 —_ 3 1 - 3719
1956 340 51 31 —_ 33 2 . 457
1957 343 51 2 —_ 28 3 457
1958 305 55 35 - 23 3 21
1959 278 52 3 — 25 1 387
1960 38t 66 21 - 30 1 . 499
1961 386 76 25 - 39 2 528
1962 359 78 25 - 43 3 " 508
1963 315 81 13 — 34 3 46
1963 Vil 27 5 1 — 3 0 35
vill 28 6 — - 4 0 38
X 25 é 1 — 3 0 36
X 24 9 1 — 4 0 38
Xi 24 6 1 — 4 0 7
XU 26 7 1 — 3 0 37
1964 | K} 6 2 — 3 0 2
] 32 6 1 —_ 3 0 2
n 29 8 2 —_ 3 1 2
v 36 6 0 — 3 0 45
A 27 5 1 —_ 3 0 36
D) Bandstahl und Rohrenstreifen - Feulllards et bandes 4 tubes & chaud
Nastri stretti a caldo comprese bande per tubl - Bandstaal en buizenstrip
1952 1317 473 120 30 240 93 2273
1953 978 431 116 42 201 80 1848
1954 139% 519 159 50 248 203 2569
1955 1549 601 195 60 270 335 3010
1956 1 589 650 191 60 259 338 30087
1957 1718 643 197 57 226 314 3155
1958 1670 726 223 60 190 358 3y
1959 2039 839 349 69 236 460 39
1960 2378 935 448 73 293 523 4 650
1961 2047 982 454 67 287 537 4374
1962 2123 998 470 64 314 593 4562
1963 1980 1061 498 76 347 - 593 4 557
1963 Vil 166 89 40 6 24 52 378
vill 164 4 2 6 32 49 21
X 162 ‘88 40 7 29 52 379
X 187 108 4 é 35 50 430
XI 165 93 41 6 25 49 379
X 154 94 46 6 29 52 382
1964 | 205 98 46 7 35 59 451
[l 19 10t 50 7 33 56 438
1} 192 93 46 7 27 59 425
v 21 105 46 8 33 67 480
v 162 9 40 7 28 61 388

(s) Pour les années 1952 & 1956 y compris t8les 3 chaud de > 4,76 mm

44

a) Per gli anni 1952 & 1956 ivi comprese lamiere a caldo di 2 4,76 mm



Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und welterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen
(Fortsetzung) - Flachstahlerzeugnisse (teilweise) 34
Produktie van waliserijprodukten en van bewerkte waiserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (gedeeltelijk)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;::: De"(t;f{')h"d France lealia Nederland Egéi
Tijdvak t | Belgique - Belgi& Luxembourg
E) Bleche warmgewalzt - Toles a chaud
E) Lamiere o caldo - Warmgewalste plaat } 2 4,76 mm
1952
1953
1954
1955
1956 . . . . . . .
1957 3 441 917 676 286 671 105 6 0%
1958 3222 885 502 303 546 70 5 528
1959 3076 870 546 324 531 56 5 403
1960 3579 939 680 382 498 34 6112
1961 3472 1045 778 400 505 59 6 259
1962 3497 902 827 369 495 56 6 146
1963 3035 915 743 357 430 65 5545
1963 Vi 278 62 63 33 28 5 469
© Vil 259 68 36 21 35 6 427
IX 244 85 57 30 37 6 458
X 283 94 72 32 40 6 527
Xi 263 81 67 31 36 6 483
Xl 242 84 56 31 37 6 457
1964 | 301 86 59 33 35 5 520
- 1] 299 99 51 3 34 6 521
1 288 99 57 30 47 5 525
v 312 107 57 32 44 6 559
A 276 101 63 34 45 7 526
F) Bleche warmgewalzt - Téles 4 chaud
F) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat} 3475 mm (3)
1952 1826 805 372 229 552 148 3932
1953 2047 838 296 287 605 108 4181
1954 2104 741 361 277 558 79 4120
1955 2778 890 529 286 645 99 L Y714
1956 3335 1063 677 280 780 133 6 268
1957 350 298 12 19 " 34 2714
1958 394 337 84 28 83 62 988
1959 397 109 102 51 87 49 995
1960 467 366 96 61 91 79 1160
1961 431 428 128 49 82 69 1187
1962 414 462 111 52 82 64 1188
1963 461 464 116 48 103 86 1279
1963 Vil 44 3 11 4 9 7 108
Vil 38 29 9 3 10 8 92
IX 36 39 10 5 9 7 106
X 44 46 10 4 8 9 119
Xi 39 44 9 3 8 8 1
CooxXn 36 43 7 4 10 7 107
1964 | 43 40 8 4 18 8 120
] 45 38 8 3 16 6 117
n 44 38 9 4 1 7 113
v 47 4 10 3 23 10 134
\' { 40 42 1 3 1 9 117

(w) Fur die Jahre 1952-1956 einschl. Bleche = 4,76 mm

(a) Voor de jaren 1952-1956 inclusief plaat = 4,76 mm
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (suite)
35
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (seguito)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
::::::; D“(‘;ﬂ')l'"d France italis Nederland E‘E;'c(i
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
G) Bleche warmgewalzt - Téles & chaud } < 3mm
G) Lamiere a caldo - Warmgewalste piaat
1953 1213 811 172 62 314 3 2575
1954 1357 834 M 15 3N 3 2841
1955 1477 902 240 27 452 2 3 100
1956 1410 798 178 8 380 1 2775
1957 1320 792 154 6 284 1 2557
' 1958 1194 868 135 7 350 1 2555
1959 1186 865 145 11 333 0 2540
1960 1388 1015 T 204 17 348 0 2m
1961 1135 865 237 19 287 0 2543
1962 991 644 172 17 247 0 207
1963 883 550 146 16 231 0 1827
1963 Vil 75 4 12 1 12 - 144
Vil 73 24 10 1 18 — 125
X 74 48 12 1 21 — 155
X 81 52 12 1 2 - 168
Xt 77 45 12 1 17 0 152
XH 65 45 10 1 19 0 139
1964 | 80 57 12 1 21 0 172
] 75 41 13 1 19 — 158
n 79 50 11 2 21 — 163
v 81 55 12 1 19, - 168
A 69 53 12 1 18 - 153
H) Bleche kaltgewalzt - Téles & froid } > 3 mm
H) Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat
1953 — — 4 —_ — 4
1954 1 —_ 7 — 5 - 13
1955 3 0 5 - 1 4
1956 7 — 5 — 0 — 12
1957 2 0 5 — — - 7
1958 2 — 38 —_ — — 40
1959 2 — 4 - —_ - 4
1960 2 —_— 48 - — —_ 50
1961 4 17 - 2 3
1962 10 2 —_ 6 k]
1963 14 39 - 7 &0
1963 Vil 1 - 4 - 1 - 6
il 1 —_ 1 —_ 1 — 3
IX 1 — 3 —_ 1 —_ 5
X 2 — 3 - 1 - 6
Xi 1 —_ 4 -— 0 — '3
Xi 1 —_ 3 — 1 - 5
1964 | 1 — 4 - 0 - 6
] 1 — 4 - 1 —_ 6
i 1 - 3 — 1 — 5
v 1 — 3 — 1 — 4
v 1 —_ 4 — 1 — é
}ug Non relsminés dans la C. é (a) Non rilaminati nella Comunitd
b! b) Per gli snni 1952-1960 ivi compresi coils < 3 mm

46

Pour les années 1952 & 1960 y compris coils < 3 mm



Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen

(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Fortsetzung) 36
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (vervolg)
1000 ¢
Zeit ' UEBL - BLEU
:::i':g: D'“('ﬁ{')h“d France italia Nederland ‘E:g'c(i
Tijdvak Belgique - Belgi& Luxembourg
1) Bleche kaltgewalzt - Toles A froid } < 3mm
1) Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat
1953 241 487 87 92 172 135 1214
1954 378 869 201 227 251 205 2131
1955 672 1221 344 337 369 230 3173
1956 787 1441 461 344 425 213 3ém
1957 983 1614 656 388 514 226 4381
1958 1126 1892 748 469 61 234 5 080
1959 1444 2190 869 519 706 268 599
1960 1841 2693 1119 591 850 289 7383
1961 1865 2770 1140 604 808 281 7 468
1962 2 401 2929 1284 836 1048 288 8 786
1963 2 689 3282 1625 966 1275 288 10125
1963 Vil 244 270 152 75 93 26 860
viil 243 198 115 74 98 26 753
IX 232 266 146 85 108 2 858
X 231 301 154 86 121 25 917
Xl 231 284 142 77 110 2 867
XN 211 286 110 " 116 24 818
1964 | 7 311 127 93 121 24 947
] 265 317 129 83 124 25 943
] 271 327 139 90 127 27 980
v 298 338 161 90 137 25 1049
v 258 333 163 84 122 22 982
J) Warmbreitband (Fertiger.) - Colls produits finis } > 3 mm (8) (b)
J) Colls prodotti finitti - Warmgewalst breedband (eindpr.)
1953 é 2 — 31 7 4 - 50
1954 7 39 14 0 3 7 70
1955 34 40 28 1 11 14 128
1956 34 20 35 3 10 27 129
1957 110 2 46 9 8 29 24
1958 79 4 4 23 14 k7 230
1959 214 68 40 60 25 40 447
1960 238 95 123 109 58 64 687
1961 149 61 36 42 24 19 3
1962 296 79 57 15 37 20 504
1963 307 9 25 17 53 19 511
1963 VII. 24 8 1 —_ 5 1 39
viil 28 3 1 2 6 2 43S
IX . 24 6 1 1 2 1 36
X . 28 6 2 2 3 2 44
Xl 28 8 2 1 6 1 47
XH 28 6 1 2 6 2 435
1964 | 28 8 2 3 4 2 47
H 38 5 2 4 5 1 53
n 37 5 1 2 2 1 49
v 28 10 4 2 3 1 48
v 37 9 5 2 2 2 57
(a) Nicht zum Weitsrauswalzen in der Gemesinschaft (a) ‘\.I;Vzrmgowulst breedband dat niet verder wordt uitgewslst binnen di
(b) Fir die Jahre 1952 bis 1960 einschl. Coils < 3 mm (b) V:o":'.:mr:':\ 1952 tot 1960 incl. coils < 3 mm
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (fin) — Autres produits finis (en: partie)
37
Produzione di prodotti flniti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (fine) — Altrl prodotii (in parte)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:::::g: Deu(ta%lmd France Iealia Nederland égéi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
K) Warmbreitband (Fertigerz.) - Coils produits finis ‘
K) Coils prodotti finiti - Warmgewalst breedband (eindpr.) } < 3mm (@) ()
1953 . . . .
1954
1955
1956
1957
1958
1959
1960
1961 78 57 56 9 46 25 353
1962 129 53 47 48 42 k7] 351
1963 150 69 26 94 66 38 443
1963 Vil 10 6 5 10 7 3 Q
Vit 9 4 2 4 8 2 29
IX 1 7 1 5 4 1 30
X 19 5 1 10 5 3 44
Xl 16 7 3 10 5 3 43
Xil 18 9 2 .14 9 3 56
1964 | 20 7 2 10 7 4 51
1} 21 6 2 7 7 4 47
i 23 4 1 10 5 4 46
v 18 H 4 - 10 4 3 46
v 2 4 7 9 4 1 46
L) Flacherzeugnisse insgesamt - Total des produits plats
L) Totale di prodotti piatti - Platte produkten totaal
1953 4751 2 609 686 514 1341 333 10 234
1954 5449 3040 1001 569 1 481 498 12038
1955 6 784 3700 1370 "1 1779 681 15 028
1956 7 502 4023 1578 695 1887 714 16 399
1957 8 267 4336 1888 765 1822 712 17719
1958 7991 4 804 1806 890 1817 760 18 068
1959 8 637 5193 2127 1034 1943 874 19 808
1960 10272 6108 2738 1233 2168 990 23 509
1961 9 565 6 285 2871 1273 2079 992 23 065
1962 10 221 6 145 3014 1399 2314 1 055 24148
1963 9 835 6514 3232 1574 2547 1092 24794
1963 VI 870 517 288 130 182 95 2081
Vil ’ 844 375 205 11 21 92 1838
IX 810 545 270 133 216 89 2063
X 897 621 299 142 239 95 229
Xl 846 568 281 130 211 90 2128
Xl 781 575 237 123 230 93 2046
1964 | 981 613 263 152 244 103 2355
I 967 623 259 136 M 100 2327
i} 964 623 269 144 243 104 2347
v 1042 667 297 146 267 113 2532
\' 891 636 306 141 234 102 2310
i ; Non rélaminés dans la Communauté (2) Non rilaminati nelia itd ’ )
b Ln roducﬂon pour les années 1952 3 1960 est comprise dans les coils de (b) La produzione per l'l anni 1952-1960 & compresa nei coils di > 3 mm



Erzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen
(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Ende) — Sonstige Erzeugnisse (teilweise) 38
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (totaal) —
Overige produkten (gedeeltelijk)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::;gg: Deu(t;;l;land France Iealia Nederland Egéi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
M) Walzdraht - Fil machine
M) Vergella - Walsdraad
1952 1237 699 249 50 386 223 2844
1953 1050 567 296 58 348 172 2491
1954 1364 708 321 84 438 246 3161
1955 1584 830 404 97 487 236 3638
1956 1689 850 399 105 49 17 3751
1957 : 1723 955 427 101 474 216 389
1958 1715 1118 428 93 503 210 4 067
1959 199 134 553 116 600 226 4827
1960 2172 1549 627 145 643 245 5381
1961 2 094 1663 653 129 614 : 221 5374
1962 2063 1 555 603 127 639 235 5223
1963 2216 1622 563 . 132 722 225 5480
1963 VI 187 136 47 13 52 20 456
vill 184 62 22 7 53 18 346
IX 188 139 47 13 65 